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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прогало достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских прав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские права или срок действия авторских прав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осугцествляется по-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а такж:е к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все пометки, примечания п другие записи, сугцествуюгцие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, иринадлеж:ат обгцеству, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, иредотврагцающие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы такясе просим Вас о следуюгцем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов пли других областей, где доступ к большому количеству текста моясет 
оказаться полезным, свяясптесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каясдом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при помогцп программы Попек книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, иозволяюгцих определить, моясно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее моясно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских прав моясет быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 



Полнотекстовый поиск по этой книге моясно выполнить на странице ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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ИЗЪ ЗАПИСНОЙ КНИЖКИ. 

(1904). 

Огонь у Вода, Земля, и Воздухъ — четыре царственныя Стихш, 
съ которыми неизменно живетъ моя душа въ радостномъ и тайномъ 
соприкосновеши. Ни одного изъ ощущетй я не могу отделить отъ 
нюсъ, и помню о ихъ Четвероглас1и всегда. 

Огонь— всеобъемлющая тройственная стих1я, пламя, св^Ьтъ, и 
теплота, тройственная и седьмеричная стих1я, самая красивая из1> 
всЁхъ. Вода— СТИХ1Я ласки и влюбленности, глубина завлекающая, 
ея голосъ — влажный поц'Ьлуй. Воздухъ — всеокружная колыбель - 
могила, саркофа1п>-альковъ, легчайшее дуновен1е В'ёчности, и не- 
зримая летопись, которая открыта для глазъ души. Земля — черная 
оправа осл^Ьпительнаго бриллханта, и Земля — небесный Изумрудъ, 
драгоц'Ьнный камень Жизни, весеннее Утро, н^ный расцв^Ьтный 
Садъ. 

Я люблю всЪ Стих1и равно, хоть поразному. И знаю, что 
каждая стих1я бываетъ ласкающей, какъ колыбельная ттЬтя, и 
страшной, какъ шумъ приближающихся вражескихъ дружинъ, какъ 
взрывы и раскаты дьявольскаго см'Ьха. 

Вода н^Ьжн^е Огня, оттого что въ ней женское начало, н^^ж- 
ная влажная всевоспринимаемость. Огонь не такъ нЪженъ, порой, 
но онъ сильн^Ье, сложней, и страшнее, онь сокровеннЬй и ироникно- 
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венн-Ье. Въ ВоздугЬ тонутъ взоры, и душа уносится къ В-Ьчному, 
въ б'Ьлое Царство БезгЬлесности. Земля роднМ намъ всЬхъ дру- 
гихъ СтихШ — высотъ и низинъ — и къ ней радостно прильнуть съ 
дрожан1емъ счастья въ груди, и съ глухимъ сдавленныиъ ры- 
дашемъ. 

Всё Стихш люблю я, и ими живетъ мое творчество. 

Оно началось, это длящееся, только еще обозначившееся, творче- 
ство— съ печали, угнетенности, и сумерекъ. Оно началось подъ 
С'квернымъ небомъ, но, силою внутренней неизбежности, черезъ 
жажду безграннаго, Безбрежнаго, черезъ долпя скитан1я по пу- 
стыннымъ равнинамъ и проваломъ Тишины, подошло къ радостному 
Св^Ьту, къ Огню, къ побудительному Солнцу. 

Отъ книги къ книгЬ, явственно для каждаго внимательнаго 
глаза, у меня переброшено звено, и я знаю, что, пока я буду на 
Земл'Ь, я не устану ковать все новыя и новыя звенья, и что мостъ, 
который создаетъ моя мечта, уходить въ вольныя манящ1я дали. 

Отъ бвзцв*тныхъ сумерекъ къ красочному Маю, отъ робкой 
угнетенности къ Цариц* • См-Ьлости съ блестящими зрачками, отъ 
скудости въ роскоши, отъ сгЬнъ и запретовъ къ 11^']Ьтамъ и Любви, 
отъ незнанья къ счастью в^чнаго познанья, отъ гнета къ глубо- 
кому вздоху освобожденья, къ этой^радости вид-Ьть и ласкать своимъ 
взоромъ еще новое, вотъ еще, и еще, безъ конца. 

И если воистину я люблю всЬ Стих1и въ разное время равно, 
мн4 все же хочется сказать сейчасъ, что любимая моя стих1я — 
Огонь. Я молюсь Огню. Огонь есть истинно всем1рная стих1я, и 
кто причастился Огня, тотъ слитъ съ М1ровымъ. Онъ душой своей 
входить въ таинственныя горницы, гд'Ь горять неугасимые св'Ьтиль- 
ники — и струятся во взоры вл1янья волшебныхъ талисмановь. 
драгоц^нныхъ камней. 

К. Бальмонтъ. 

3 декабря. Вечеръ. 
Москва. 
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I.. 
СМЕРТЬ. 

Не в-Ьрь тому, кто говорить тоб*, 

Что смерть есть смерть: она — начало жвзни, 

Того существованья неземного, 

Передъ которымъ наша жизнь темна, 

Какъ мигъ тоски— предъ радостью безпечной, 

Какъ черный гр-Ьхъ — предъ д-Ьтской чистотой. 

Намъ не дано познать всю прелесть смерти, 

Мы можемъ лишь предчувствовать ее, — 

Чтобъ не было для нашихъ душъ соблазна 

До времени покинуть м]ръ земной 

И, не пройдя обычныхъ испытатй, 

Уйти съ своими слабыми очами 

Туда, гд* бъ осл^иилъ насъ высшШ св'Ьтъ. 

Пока ты челов'Ькъ, будь челов*комъ 

И на земл'Ь земное совершай, 

Но сохрани въ дупгЬ огонь нетл'Ьнный 

Божественной мистической тоски, 

Желанье быть не тЬмъ, ч1Ьмъ быть ты можешь. 

Безтрепетно иди все выше — выше, 

По лучезарнымъ чистымъ ступенямъ, 



Пока передъ тобой не развернется 

Воз;1ушная п'Ьием безконечность, 

Га'Ь время нрекращаетъ свой полетъ. 

Тогда познаешь ты, что есть свобода 

Въ разумной подчиненности Творцу, 

Въ смиренномъ почиташи Природы, — 

Что какъ по непочатому пути 

Всегда впередъ стремится наше Солнце, 

Ведя съ собой и Землю и Луну 

Къ прекрасному созв'Ьздью Геркулеса, 

Такъ, в'Ьчнаго исполнено стремленья, 

Съ собой насъ увлекаетъ Божество 

Къ нев'Ьдомой, но благодатной ц']Ьли. 

Живи, молись — д'Ьлами и словами, 

И смерть встр']Ьчай какъ лучшей жизни в'Ьсть. 



II. 
ФАНТА31Я. 

Какъ живыя изваянья, въ искрахъ луннаго С1янья, 

Чуть трепещутъ очертанья сосенъ, елей, и березъ; 

В'Ьпцй л^Ьсъ спокойно дремлетъ, яркШ блескъ Луны прхемлетъ, 

И роптанью в'Ътра внемлетъ, весь исполненъ тайныхъ грезъ. 

Слыша тихШ стонъ мятели, шепчутъ сосны, шепчутъ ели, 

Въ мягкой бархатной постели имъ отрадно почивать, 

Ни о чемъ не вспоминая, ничего не проклиная, 

В'Ьтви стройный склоняя, звукамъ полночи внимать. 

Чьи-то вздохи, чье-то п-Ьнье, чье-то скорбное моленье, 
И тоска, и упоенье, — точно искрится звезда, 



Точно св^Ьтлый дождь струится, — и деревьянъ что-то мнится, 

То, что людямъ не приснится, никому и никогда. 

Это мчатся духи ночи, это искрятся ихъ очи, 

Въ часъ глубокой полуночи мчатся духи черезъ л^съ. 

Что ихъ мучить, что тревожить? Что, какъ червь, ихь тайно гложетъ? 

Отчего ихь рой не можетъ п^ть отрадный гимнъ Небесъ? 

Все сильн'Ьй звучить ихь п^Ьнье, все слышн^Ье вь немъ томленье^ 

Неустаннаго стремленья неизм-Ьниая печаль,— 

Точно ихь томить тревога, жажда в^Ьры, жажда Бога, 

Точно мукь у нихь такь много, точно имь чего-то жаль. 

А Луна все льеть схянье, и безь муки, безь страданья. 

Чуть трепещутъ очертанья в'Ьщихь сказочныхь деревь; 

Вс* они такь сладко дремлють, безучастно стонамь внемлють, 

И съ спокойств1емь прхемлють чары ясныхь св^Ьтлыхь сновь. 



III. 
ЗАРНИЦА. 

Какь вь небесахь, обьятыхь тяжкимъ сномь, 
Порой сверкаетъ б'Ьглая зарница, 
Но ей не отв-Ьчаетъ дальтй громь,— 



Такь точно иногда въ ум-Ь моемь 
Мелькають сны, и образы, и липа, 
Погибшхе во тьм* далекихь л'Ьть, — 

Но мимолетень ихь непрочный св'Ьть, 
Моя душа безмолвна, какь гробница, 
Вь ней отзыва на ихь призывы еЪтъ, 



IV. 
МОЛИТВА. 

Господи Боже, склони свои взоры 
Къ намъ, истомленнымъ суровой борьбой, 
Словомъ Твоимъ подвигаются горы, 
Камни какъ таюпцй воскъ предъ Тобой! 

Тьму отд-Ьлилъ Ты отъ яркаго св4та, 
Создалъ Ты небо, и Небо небесъ, 
Землю, что трепетомъ жизни согр-Ьта, 
ЛПръ, преисполненный скрытыхъ чудесъ! 

Создалъ Ты Рай — чтобъ изгнать насъ изъ Рая. 
Боже, опять насъ къ себ']Ь возврати, 
Мы истомились, во мрак-Ь блуждая, 
Есш мы гр-Ьшны, прости насъ, прости! 

Не искушай насъ безц'Ёльнымъ страданьемъ, 
Не утомляй непосильной борьбой. 
Дай возвратиться къ Теб:Ь съ упованьемъ, 
Дай намъ, о, Господи, слиться съ Тобой! 

Имя Твое непонятно и чудно. 

Боже Нашъ, Отче Нашъ, полный любви! 

Боже, намъ горько, намъ страшно, намъ трудно. 

Сжалься, о, сжалься, мы — д'Ьти Твои! 



V. 

ЛУННЫЙ СВ'ВТЪ. 

сонктъ. 

Когда Луна сверкнетъ во мгл'Ь ночной 
Свопмъ серпомъ, блистательнымъ и н'Ьжнымъ, 
Моя душа стремится въ М1ръ иной, 
Пл-Ьняясь всЬмъ далекимъ, всЬмъ безбрежнымъ. 

Къ л'Ьсамъ, къ горамъ, къ вершинамъ б'Ьлосн'Ьжнымъ 
Я мчусь въ мечтахъ, какъ будто духъ больной, 
Я бодрствую надъ м1ромъ безмятежнымъ, 
И сладко плачу, и дышу — Луной. 

Впиваю это бл'Ьдное С1янье, 

Какъ эльфъ, качаюсь въ сЪткЬ изъ лучей, 

Я слушаю, какъ говорить молчанье. 

Людей родныхъ мн1Ь далеко страданье. 
Чужда мн'Ь вся Земля съ борьбой своей, 
Я — облачко, я — в-Ьтерка дыханье. 



У1. 
НИТЬ АР1АДНЫ. 

Межь прошлымъ и будущимъ нить 
Я тку неустанной проворной рукою: 
Хочу для грядущихъ стол1Ьт1Й покорно и честно служить 
Борьбой, и трудомъ, и тоскою, — 



Тоскою о томъ, чего н^Ьтъ, 
Чтб дремлетъ пока, какъ цв^Ьтокъ подъ водою, 
О томъ, чтб когда-то проснется чрезъ мвопя тысячи л*тъ, 
Чтобъ вспыхнуть падучей зв^^дою. 

Есть много не сказанныхъ словъ 
И много создашй, не созданныхъ еыеЪ, — 
Ихъ столько же, сколько песчинокъ среди безконечныхъ песковъ, 
Въ н']Ьмой арав1Йской пустын^Ь. 



VII 

Уходить св^Ьтлый Май. Мой небосклонъ темн^Ьетъ. 

Пять быстрыхъ л^тъ пройдетъ,— мн* минетъ тридцать л*тъ. 

Замолкнуть соловьи, и холодомъ пов^Ьеть, 

И ясныхь вешнихъ дней нав'Ькь угаснеть св'Ьть. 

И вь свой чередъ придутъ дни, полные скитанШ, 
Дни, полные тоски, сомн'Ьшй, и борьбы, 
Когда заноеть грудь подь тяжестью страдашй, 
Когда познаю гяетъ властительной Судьбы. 

И чтб мн^Ь жизнь сулить? Кь какой отрад'Ь манить? 
Быть-можеть, дасть любовь и счастхе? О, н-Ьть! 
Она во всемь солжеть, она во всемь обманеть, 
И поведеть меня путемь тернистымь б-Ьдь. 

И т4мь путемь идя, быть-можеть, падать стану, 
Утрачу всЬхь друзей, моей душ* родныхь, 
И, — чтб всего страшнМ, — быть-можеть, перестану 
Я верить вь честь свою и вь правду словь своихь. 



Пусть такъ. Но я пойду впередъ безъ колебанья — 
И въ знойный день, и въ ночь, и въ холодъ, и въ грозу: 
Хочу я усладить хоть чье - нибудь страданье, 
Хочу я отереть хотя одну слезу! 



УШ. 






Одна есть въ М1р* красота. 
Не красота боговъ Эллады, 
И не влюбленная мечта, 
Не горъ тяжелыя громады, 
И не моря, не водопады, 
Не взоровъ женскихъ чистота. 
Одна есть въ мхр* красота — 
Любви, печали, отреченья, 
И добровольнаго мученья 
За насъ распятаго Христа. 



IX. 
БОЛОТО. 

О, нищенская жизнь, безъ бурь, безъ ощущенШ, 
Холодный полумракъ, безъ звуковъ и огня. 
Ни воплей горестныхъ, ни гордыхъ п'Ьсноп'Ьн1й, 

Ни тьмы ночной, ни св^Ьта дня. 
ТуманЫу сумерки. Средь тусклаго мерцанья 
См']Ьшались контуры, и краски, и черты, 
И въ царств-Ь мертваго безсильнаго молчанья 

Лишь дышутъ ядовитые цв'Ьты. 
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Да жабы черныя, исчад1я трясины, 
Порою вынырнуть изъ грязныхъ спящихъ водъ, 
И, словно радуясь обилью скользкой тины, 
Ведутъ злов'Ёпцй хороводъ. 



X. 
БЕЗЪ УЛЫБКИ, БЕЗЪ СЛОВЪ. 

На алмазномъ покров:Ь сн']Ьговъ, 

Иодъ холоднымъ С1яньемъ Луны, 
Хорошо намъ съ тобой! Безъ улыбки, безъ словъ, 
Обитатели призрачной св-Ьтлой страны, 
Погрузились мы въ моро загадочныхъ снопъ, 
Въ царств* бледной Луны. 

Какъ отрадно въ глубокШ иолуночный часъ 
На мгновенье ъс± скорби по-д'Ьтски забыть, 
И, забывъ, что любовь невозможна для насъ, 
Какъ отрадно мечтать и любить, 

Безъ улыбки, безъ словъ. 

Средь ночной тишины, 

Въ царств'Ь чистыхъ сн*говъ, 

Въ царств'Ё бл'Ёдной Луны. 

XI. 

РОДНАЯ КАРТИНА. 

Стаи птицъ. Дороги лента. 
ПовалившШся плетень. 
Съ отуманеннаго неба 
Грустно смотритъ тусклый день. 
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Рядъ березъ, и ввдъ увы.шй 
Придорожнаго столба. 
Какъ подъ гнетомъ тяжкой скорби 
Покачнулася изба. 

Полусв'Ьтъ и полусумракъ, — 
И невольно рвешься вдаль, 
И невольно давить душу 
Безконечная печаль. 



XII. 
ЗАЧЪМЪ? 

Господь, Господь, внемли, я плачу, я тоскую, 

Теб'Ь молюсь въ вечерней мгл1>. 
Зач*вгь Ты даровалъ мн* душу неземную — 

И приковалъ меня къ земл1Ь? 
Я говорю съ Тобой сквозь тьму тысячел'Ьт1Й, 

Я говорю Теб*, Творецъ, 
Что мы обмануты, мы плачемъ, точно д'Ьти, 

И ищемъ: гд* же нашъ Отецъ? 
Когда бъ хоть мигъ одинъ звучалъ Твой голосъ внятно, 

Я былъ бы радъ С1янью дня, 
Но жизнь, любовь, и смерть, — все страшно, непонятно. 

Все неизб'ккно для меня. 
Великъ Ты, Господи, но М1ръ Твой неприв'Ьтенъ, 

Какъ все великое, онъ н1мъ, 
И тысячи в'Ьковъ напрасенъ, безотв'Ьтенъ 

Мой скорбный крикъ: ^Зач-Ьмъ? Зач*мъ?..** 
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ХШ. 



Мн^Ь ненавистенъ гулъ гигантскихъ городовъ, 
Противно ыжЪ толпы движенье, 
Мой духъ живетъ среди л^Ьсовъ, 
ГхЬ въ тишин^Ь уединенья 

Внемлю я всузык'Ь незримыхъ голосовъ, 
Гд* неустанный б-Ьгъ часовъ 
Не возвсущаетъ упоенья, 
Гд'Ь сладко быть среди цв'Ьтовъ 

И полной чашей пить изъ родника забвенья. 



XIV. 



* 



Я знаю, чтб значить — безумно рыдать, 
Вокругъ себя видеть пустыню безплодную, 
Что значить — сь отчаяньемь въ зиму холодную 
Напрасно весны ожидать. 

Но знаю я также, что гимнъ соловья 

Лишь т^мь и хорошь, что похожь на рыдаше, 

Что горь сн^Ьговыxь вековое молчаюе 

Прекрасными, чЬыъ лепеть ручья. 
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XV. 
У СКАНДИНАВСКИХЪ СКАЛЪ. 

Дремлютъ гранитныя скалы, викинговъ прхютъ опустЬвипй, 
Мрачныя сосны од-Ёли ихъ твердую темную грудь. 
Скорбь въ небесагъ разлита, точно грусть о мечт* отлегЬвшей, 
Ночь безъ Луны и безъ зв'Ьздъ безшумно свершаетъ свой путь. 

Ластится къ берегу море волной шаловливо-безпсчной, 
Сердце невольно томится какою-то странной тоской: 
Хочется слиться съ Природой, прекрасной, гигантской, и в'Ьчной, 
Хоче7<^ капелькой быть въ безграничной пучин1Ь морской. 



XVI. 

ПРИЗРАКЪ. 

Гд'Ь бъ ни быль я, везд'Ь, какъ гЬнь,со мной- 
Мой милый брать, отшедшШ въ жизнь иную, 
ТоскующШ, какъ ангелъ неземной, 
Въ своей душ* таящш скорбь н-Ьмую,— 
Такъ явственно стоитъ онъ предо мной. 

И я, какъ онъ, и плачу, и тоскую; 
Но плачу ли, см*юсь ли, — духъ родной, — 
Онъ никогда меня не покидаетъ, 
Со мной живетъ онъ жизшю одной. 
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Лшиь иногда въ тревожный часъ ночнов, 

Невольно умъ въ тос1гЬ изнемогаеть» 

И я его спрошу: ^Въ стран* иной, 

За темною загадочной могилой, 

Увидимся ль съ тобой, о, брать мой милый?" 

Въ его глазахъ тогда мелькаетъ тЬпь, 
И слезы онъ блестящ1я роняетъ, 
И какъ предъ ночью тихо гаснетъ день, 
Такъ отъ меня онъ тихо улетаеть. 



у ФЬОРДА. 

Хмуро сЬверное небо. 

Скорбны плачу Щ1Я тучи, 

Оь тсмныхъ скаль на воды фьорда 

Мрачно смотритъ л'Ьсь могуч1й. 
Безотрадно зд'Ьсь мерцанье 
Безглагольной глубины, 
Неприв'Ьтны вздохи в'Ьтра 
Между в'Ьтками сосны. 

Прочь душа отсюда рвется, 
Жаждеть воли и простора, 
Жаждетъ луга, травъ душистыхъ, 
Ихъ зеленаго убора. 

И встревоженной мечтою 
Слышишь вь ропот* волны — 
Колокольчикь русской тройки 
Въ царств* степи и Луны. 
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XVIII. 
ЗАРОЖДАЮЩАЯСЯ ЖИЗНЬ. 

СОНЕТЪ. 

Еще 110СЛ'Ьдн1Й скЪтъ въ АОливЬ мглистой 
На св'Ьтлый ликъ весны бросаетъ тЬнь, 
Но ужь цв4тетъ душистая сирень, 
И барвинокъ, и ландышъ серебристый. 

Какъ кротокъ и отраденъ день лучистый, 
И какь прив'Ьтна ивъ прибрежныхъ сЬиь. 
Какъ будто ожилъ даже мшистый пень, 
Склонясь къ вод'Ь, безтрепетной и чистой. 

Кукушки и]Ьжный плачъ въ глуши л^Ьсной 
Звучитъ мольбой тоскующей и странной. 
Какъ весело, какъ горестно весной, — 

Какъ М1ръ хорошъ въ своей красЬ нежданной, 
Контрастовъ м1ръ, съ улыбкой неземной, 
Загадочный подъ дымкою туманной. 



XIX. 
НОРВЕЖСКАЯ ДЪВУШКА. 

Очи твои, голубыя и чистыя — 
Сл1янье небесной лазури съ изм'Ьнчивымъ блескомъ волны; 

Пряди волосъ золотистыя 
Н'бжиЪе, тЬмъ нить паутины въ С1яньи вечерней Луны. 
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Вся ты — намекъ; вся ты — сказка прекрасная, 
Ты— отблескъ зарницы, ты— отзвукъ загадочной п'Ьсни безъ сдовъ; 

Св-Ьтлая, д'Ьвственно- ясная, 
Вакханка съ душою весталки, т^ь'Ьтокъ подъ покровомъ сн^говъ. 



XX. 



Ты — шелестъ н-Ьжнаго листка, 
Ты — в-Ьтеръ, шепчуицй украдкой, 
Ты— св^Ьтъ, бросаемый лампадкой, 
Гд-Ь брезжитъ сладкая тоска. 

Мн* чудится, что я когда-то 
Тебя видалъ, съ тобою былъ, 
Когда я сердцемъ то любилъ, 
Къ чему мн'Ь больше п±тъ возврата. 



XXI. 

чайка. 

Чайка, с^рая чайка- съ печальными криками носится 

Надъ холодной пучиной морской. 
И откуда примчалась? Зач'Ёмъ? Почему ся жалобы 

Такъ полны безграничной тоской? 

Безконечная даль. Пеприв'Ътиоо небо нахмурилось. 

Закурчавилась п-Ёна сЬдая на гребн'Ь волны. 
Плачетъ северный в-Ьтеръ, и чайка рыдаеп>, безумная, 

Безпр1ютная чайка изъ дальней страны. 
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XXII. 
ГОРНЫЙ КОРОЛЬ. 

СКАНДИНАВСКАЯ ПЪСНЯ. 
Н. 1Ь9вн. 0Ше1 раа ЗоОимд. 

Горный король на далекомъ пути. 

— Скучно въ чужой сторон'Ь. — 
Д'Ьву- красавицу хочетъ найти. 

— Ты не вернешься ко мн*. — 

Видитъ усадьбу на мпшстой гор'Ь. 

— Скучно въ чужой сторон*. ■— 
Кирстэнъ-малютка стоить на двор'Ь. 

— Ты не вернешься ко мн*. — 

Оиъ называетъ нев'Ьстой ее. 

— Скучно въ чужой сторон*. — 
Д'Ьв* дарить ожерелье свое. 

— Ты не вернешься ко мн*. — 

Далъ ей оиъ кольца, и за руку взялъ. 

— Скучно въ чужой сторон*. — 
Кирстэнъ-малютку въ свой замокъ умчалъ. 

— Ты не вернешься ко мн*. — 

Годы проходять, пять л*тъ пронеслось. 

— Скучно въ чужой сторон*. — 
Много б*дняжк* поплакать пришлось. 

— Ты не вернешься ко вга*. — 
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Девять и десять умчалося л*тъ. 

— Скучно въ чужой сторон*. — 
Кирстэнъ забыла про солнечный св1»тъ. 

— Ты не вернешься ко мн-Ь. — 

Гд'Ь-то веселье, ив*ты, и весна. 

— Скучно въ чужой сторон-Ь. — 
Кирстэнъ во мрак* тоскустъ одна. 

— Ты не вернешься ко мнЬ. — 



XXIII. 
КАРТИНКА. 

СОНЕТЪ. 

Въ глухую ночь, неясною толпой, 
Сбираются души моей созданья. 
Тяжелою медлительной стопой 
Проходятъ предо мной воспоминанья. 

Я слышу п^сни, см'1>хъ, и восклицанья, 
Я вижу, какъ неровною тропой, 
Подъ ласкою вечерня го С1япья, 
Предъ сномъ идутъ стада на водопой. 

Едва-едва передвигая ноги, 
Вздымаютъ пыль клубами у дороги 
Толпы оведъ пушистыхъ и быковъ. 

Пастухъ усталъ, объ ужин* мечтаетъ. 

II падо всей картиною витаетъ 

Веселый рой безпечныхъ ссльскихъ сновъ. 
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ХХ1\\ 



О, если бъ мн* сердце холодное, 
Холодное сердце русалки, — 
Чтобъ могь я спокойно внимать неумолчному ропоту Моря, 
И стону страдашй людскихъ! 

О, если бъ мгЬ крылья орлиныя, 
Свободныя сильный крылья, — 
Чтобъ могь я на нихъ улегЬть въ безграничное царство Лазури, 
Чтобъ могь я не видеть людей! 



ХХУ. 
МЕЧТА. 

Стекло БалтШскихъ водъ подъ в-Ьтромъ чуть дрожало, 
Среди печальныхъ шхеръ на С'Ьверъ мы неслись. 
Невольно ты ко мн* свой милый взоръ склоняла, 
Въ двухъ молодыхъ сердцахъ мечты любви зажглись. 

Ты мн-Ь казалася волшебною загадкой, 
Казался я теб'Ь загадкою, — и мы 
М'Ёнялись взорами влюбленными, украдкой, 
Подъ кровомъ северной вечерней полутьмы. 

Какъ хороши любви заст"Ьнчивыя ласки. 
Когда дв-Ь юныя души озарены 
Мечтой минутною, какъ чары д-Ьтской сказки, 
Какъ очертан1я причудливой волны. 
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Пи слова мы съ тобой другъ другу не сказали, 
Но былъ нашъ разговоръ бозъ словъ краснор-Ьчивъ, 
Оь тобой разстался я безъ муки, безъ печали, 
Но сохранилъ въ душ1} восторженный порывъ. 

...Теперь другую страсть, страсть знойную, лелЬя, 
Я бол'Ье пл'Ьненъ той чистою мечтой, — 
Какъ бл^Ьдный СЬверъ мн^ и блвже, и мил^Ье, 
Ч-Ьмъ св^^тлый знойный Югъ съ своею красотой. 



XXVI. 

Когда между тучекъ туманныгь 
Полночной порой загорится Луна, 
Душа непонятной печали полна, 

Исполнена думъ несказанныхъ, 
Т'Ьхъ чувствъ, для которыхъ назван1я н-Ьтъ, 

И той Красоты безконечной. 

Что, вспыхнувъ, зарницею в-Ьчзой, 
С1ястъ потомъ въ чорномъ сумрак* л1>тъ. 



XXVII. 



** 



Катррпв'Ь Ллекс1ювн-Ъ Лндреовой. 



Я разстался съ печальной Лупою,— 
Удалилась царица небесъ, 
Тамъ, въ горахъ, за ихъ черной сгЬною, 
Ея ликъ омраченный исчезъ. 
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И въ предутренномъ сумрак'Ё ясномъ 
Мн^Ь послышался вздохъ в^Ьтерка, 
И въ Лазури, на яеб± прекрасномъ, 
Отразилась н-Ьмая тоска. 

Силуэты л'Ьсныхъ великановъ 
Молчаливо предстали вдали, 
И покровы дрожащихъ тумановъ 
Надъ заплаканнымъ лугомъ легли. 

Вся Природа казалась больною 
И какъ будто молила меня, 
И грустила, прощаясь съ Луною, 
Въ ожидаши знойнаго дня. 

XXVШ. 

РАЗЛУКА. 

Вдыхая морской осв'Ьжительный воздухъ, 

Качаясь на синс-зеленыхъ волнахъ, 

Въ виду береговъ Скандинавхи, 

Я думалъ, мой другъ, о теб*,— 

О теб-Ь, 

Чей образъ со мной неразлученъ, 

Точно такъ же, какъ часъ возв']Ьщающ]й дню 

Приближеше ночи 

Неразлученъ съ красавицей неба, Вечерней Звездой, — 

Какъ морская волна неразлучна съ пугливою чайкой. 

Много яркихъ св'Ётилъ въ безграничномъ пространств^^ Лазури, 

Лучезарный Арктуръ, Береники блестяш.1е кудри, 

Орюнъ, и созв-Ёзде Леды, 

Большая Модв'Ьдица, 
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Но среди миллюновъ св-Ьтилъ 

П-Ьтъ св'ктила ирекрасяЬй— Вечерней Звезды. 

Много птицъ, много Г0СТ1Й крылатыхъ, летитъ черезъ Море, 

Броснвъ бероп» его, направляясь къ другому, 

Что вдали гд'Ь-то тамъ затерялся среди синевы и тумановъ, 

По только одну б-блокрылую чайку 

Съ любовью баюкаетъ, точно въ родной колыбели, 

Морская волна. 

Чайка взлетаетъ къ нависнувшимъ тучамъ, 

Чайка умчится въ далешя страны, — 

Куда и зач-Ьмъ, врядъ ли знаеть сама, — 

Но снова, какъ странникъ, 

Уставинй бродить въ безпр1ютныхъ краяхь, 

Прилетитъ она къ синей родимой волн*, 

Прильнетъ къ ней своей б'Ьлосн'Ьжною грудью, — 

и Солнце см'Ьется, взирая на нихъ, 

П шлстъ имъ лучистыя ласки. 

Такъ и я, разлучившись съ тобой, 

О, мой другъ безконечно любимый, 

Былъ сердцемъ съ тобой неразлученъ, 

Я баюкалъ твой ласковый образъ въ своей трепетавшей груди. 

Вдыхая морской освежительный воздухъ. 

Качаясь на сине-зеленыхъ волнахъ, 

Въ виду берсговъ Скандинав1и. 

XXIX. 

* 
* * 

Есть красота въ постоянстве страдан1я 
И въ неизменности скорбной мечты. 
Знойнаго яркаго Солнца С1ян1е, 
Пышной Весны молодыя черты 
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Въ сердц^Ь не такъ вызываютъ сознан1е 

Ласки больной, неземной красоты, 
Какъ замка с^^дыя рунны, печальной Луны трепеташе, 
ЗастЁнчивыхъ сумерекъ скорбь, или осени грустной листы. 



XXX. 
КОЛЫБЕЛЬНАЯ П'ЪСНЯ. 

Липы душистой дв'Ьты распускаются... 

Спи, моя радость, усни! 
Ночь насъ окутаетъ ласковымъ сумракомъ, 
Въ неб'Ё далекомъ зажгутся огни, 
В-Ьтеръ о чемъ-то зашепчетъ таинственно, 
И позабудемъ мы прошлые дни, 
И позабудемъ мы муку грядущую... 

Спи, моя радость, усни! 

Б-Ьдный ребенокъ, больной и заст-Ьнчивый, 
Мало на горькую долю твою 
Выпало радости, много страдатя. 
Какъ наклоняется н'Ьжно къ ручью 
Ива плакучая, ива печальная, 
Такъ заглянула ты въ душу мою, 
Ищешь ответа въ ней... Спи! Колыбельную 
Я теб* п*сню спою! 

О, моя ласточка, о, моя деточка, 
Въ м1р'Ё холодномъ съ тобой мы одни. 
Радость и горе разд'Ёлимъ мы поровну, 
Кр'Ьпче къ надежному сердцу прильни, 
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Мы не из1гЬниисл, мы не разстанемся, 
Будемъ мы вм^ЬсгЬ и ночи и дни. 
Вм-ЬстЬ съ тобою нав^^къ успокоимся.. . 
Спи, моя радость, усни! 



XXXI. 

пъснь юдиеи. 

ИаЪ БИВЛ1И. 

Пусть кимвалы поютъ, 

Пусть тимпаны звучать, 

Богу Нашему гимнъ, 

Стройный гимнъ возгласить. 
Пойте священный п'Ъсни 
Вь честь Вседержителя - Бога, 
Онь за народь Свой смиренный 
Подия ль десницу Свою. 

Съ с'Ь1верныхь горь, изъ далекой земли, 
Полчища вражьи Ассура пришли, 
Какъ саранча, не десятки, а тьмы, 
Конница ихъ заняла всЬ холмы. 

Врагь грозиль, что пределы мои онь сожжеть. 

Что мечомь моихь юношей онь истребит'ь, 

И о камень младенцевъ моихь разобьеаъ, 

И расхитить д-Ьтей, 

И пл1Ьнить дочерей, 

Д'Ьвь прекрасныхъ пл^ешть. 
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Но Господь - Вседоржитель рукою жены 
Низложолъ всЬхъ враговъ Худейской страны. 

Не отъ юношей паль Олофернъ - великанъ, 
Не рукою своей съ нимъ сражался титанъ. 
Но Юдиеь красотою лица своего 
Погубила его. 

Громче звените, кимвалы, 
Пойте звучн^Ье, тимпаны, 
Господу Нашему Богу 
П'Ьснь вознесемъ до Небесъ. 



XXXII. 
АВГУСТЪ. 

сонктъ. 

Какъ ясенъ Августъ, н'Ёжиый и спокойный, 
СознавшШ мимолетность красоты. 
Позолотивъ древесные листы, 
Онъ чувства заключилъ въ порядокъ стройный. 

Въ немъ кажется ошибкой полдень знойный,— 
Съ нимъ больше сродны грустныя мечты, 
Прохлада, прелесть тихой простоты 
И отдыха отъ жизни бсзпокойной. 

Въ посл^ЬднШ разъ, предъ острхемъ серпа. 
Красуются колосья наливные, 
Взам'Ёнъ цв'Ьтовъ везд'Ь плоды земные. 
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Отраденъ видъ тяжелаго снопа, 

А въ неб* журавлей лститъ толпа, 

И крвкомъ шлетъ ^прости*" въ м1ста родныя. 



XXXIII. 






Марус* С" 



О, птичка н^^нал, ты не поймешь менл. 
Пока въ твоихъ глазахъ сверкаотъ утро Мал. 
Твой голосъ чуть дрожитъ, какъ серебро звеня, 
Съ улыбкой на тебя взираетъ мать родная. 
О, птичка н-Ьжиал, ты не поймешь меня! 

Везд'Ё насъ ждетъ печаль. Мрачна юдоль земная. 
Мн* страшно за тебя. Я плачу. Я скорблю. 
Изъ темнаго угла, твоимъ словамъ внимая, 
Смотрю я на тебя и Господа молю: — 
Пусть будетъ для нея легка стезя земная! 

Увы, и предо мной блистали краски дня. 
Мой день давно погасъ. Со мною тьма ночная. 
И я когда-то п-Ьлъ, чужую скорбь гоня, 
Когда-то и ко мн'Ё склонялась мать родная... 
О, птичка н'Ькная, ты не поймешь меня! 
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XXXIV. 
ПАМЯТИ И. С. ТУРГЕНЕВА ♦). 

1. 

Уходятъ дни. и вотъ ужь десять л*Ьтъ 

Прошло съ тЬхъ аоръ, какъ смерть къ теб'Ь склонилась. 

Но смерти для твоихъ создатй н-Ьтъ, 

Толпа твоихъ вид-Ьшй, о, позтъ, 

Безсмерт1емъ нав11ки озарилась. 



Въ н'Ёмомъ гробу ты спишь глубокимъ сномъ. 
Родной страны суровыя мятели 
Рыдаютъ скорбно въ сумрак* ночномъ, 
Баюкаютъ тебя въ твоей постели, 
И шепчутъ о блаженств-Ь неземномъ. 



Ты заслужилъ его. Во тьмЪ невзгоды, 
Когда, подъ тяжкимъ гнетомъ, край родной, 
Томясь напрасной жаждою свободы, 
Переживалъ мучительные годы, 
Ты былъ исполненъ думою одной: — 



*) Было прочитано авторомъ 31-го октября 1893 года 
въ Москв*, въ зас'Ьдан1и Общества Любителей Росс1йской 
Словесности, посвященномъ памяти И. С. Тургенева. 
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Кумиръ нево;ш сбросить съ пьедестала, 
Живой волной ударить въ берега, 
Сломить ту силу, что умы сковала, — 
И ты поклялся клятвой Ганнибала, 
Жить лишь затФмъ, чтобъ растоптать врага. 



И ты спустился въ темныя пучины 
Народной жизни, горькой и простой, 
Пл^Ьняющей печальной красотой, 
И подсмотр'Ьлъ цв'Ьты средь грязной тины. 
Средь грубости — любви порывъ святой. 



6. 



И слился ты съ той св'Ётлою плеядой, 
Предъ чьимъ огнемъ разсЬялася тьма, 
Предъ чьимъ тепломъ растаяла зима; 
Нахлынули борцы живой громадой,— 
И пала кр'Ьпостничсства тюрьма. 



Но въ этоть ми1ъ, зиждительный и чудный, 
Ты не хотЬлъ душою отдохнуть, 
Святымъ огнемъ твоя горела грудь, 
И воть опять ~ далекШ, многотрудный, 
Передъ тобой открылся новый путь. 
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8. 



Дворянскигь 17Ьздъ зав'Ьтныя аллеи. 
Забытый садъ. Полузаросппй прудъ. 
Какъ хорошо, какъ все знакомо тутъ! 
Сирень, и резеда, и эпомеи, 
И георгины гордыя цв-Ьтуть. 



9. 



Затмилась ночь. Чуть слышенъ листьевъ ропотъ. 

За рощей чуть горитъ Луны эмаль. 

И въ сердц-Ь молодомъ встаетъ печаль. 

И слышенъ чей-то странный, грустный шопотъ. 

Кому-то въ этотъ часъ чего-то жаль. 



10. 



И тамъ вдали, гд'Ь роща такъ туманна, 
Гд* лучъ едва трепещетъ надъ тропой,— 
Елена, Маша, Лиза, Мар1анна, 
И Ася, и несчастная Сусанна — 
Собралися воздушною толпой. 



11. 



Знакомыя причудливый т^Ьни, 

Создашя любви и красоты, 

И д'Ьвственной, и женственной мечты, 

Ихъ вызвалъ къ жизни чистый н^Ьжный гешй, 

Онъ далъ имъ форму, краски, и черты. 
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12. 



Не будь его, мы долго бы не знали 
Страдашй женской любящей души, 
Ея зав'Ьтныхъ думъ, кЬыой печали, 
Лишь съ нимъ для насъ впервые прозвучали 
ТЬ п'Ьсни, что таилися въ тиши. 



13. 



Онъ возмутилъ стоячихъ водъ молчанье, 
Запросамъ тайным ь громшй даль отв'Ьтъ, 
Изъ тьмы онъ вывелъ женщину на св'Ьтъ, 
Въ широкШ М1ръ стремлсшй и сознанья, 
На путь живыхъ восторговъ, битвъ, и б'Ьдъ. 

14. 

Вогь почему, съ любовью вспоминая 
О томъ, кто удалился въ М1ръ иной, 
Предъ к'Ьмъ зажегся св'Ьточъ неземной, 
Зд-Ьсь собралась толпа ему родная, 
Съ нимъ слившаяся мысл1ю одной: — 



15. 



Пусть мы съ тобой разлучены судьбою 
Ужь десять невозвратныхъ долгихъ л*тъ, 
Но ты, нашъ другъ, учитель, и поэтъ, 
Средь насъ живешь! Сверкаетъ надъ тобою 
Безсмерт1я нетл'Ьнный чистый св'Ьтъ! 
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ЗАРЯ. 

ИпколАЮ Ильичу Стороженко. 

Брызнули первыя искры разсв']Ьта, 
Дымкой туманной покрылся ручей. 
Въ утреннШ часъ его рокотъ звонч*й. 
Ночь умираетъ... И вотъ ужь од-Ьта 
Въ нерукотворныя ткани изъ св-Ьта, 
Въ поясЬ пышномъ изъ яркихъ л у чей, 
Мчится Заря благовоннаго л-Ьта 

Изъ -за л-Ъсовъ и морей, 
Медлить на высяхъ обрывистыхъ горъ, 
Смотрится въ зеркало синихъ озеръ. 

Мчится Богиня Разсв-Ьта. 

Сл-Ьдомъ за ней 
Легкой гирляндою эльфы несутся, 
Хоромъ поютъ: ^Пробудилась Заря!* 
Эхомъ стократнымъ ихъ п'Ьсни везд* отдаются 
Листья другъ къ другу съ безмолвною ласкою жмутся, 
Въ неб'Ь — и блескъ изумруда, и блескъ янтаря, 
ТП^жныхъ малиновокъ п'Ьсея кристальныя льются: 
„Кончилась Ночь! Пробудилась Заря!*' 
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XXXVI. 

ДУХИ ЧУМЫ. 

Мы С1гЬшииъ, мы плывемъ 
На могучей волн'Ь, 
Незнакомы со сйомъ, 
Но всегда въ полусне. 

Слезы женъ и д'Ьтей 
Не зам'Ьтигь нашъ глазъ, 
И гд'Ь смерть для людей, 
Тамъ отрада для насъ. 

Нашей властью звучать 
Панихиды въ церквахъ, 
Въ двери къ людямъ стучатъ 
Смерть, и гибель, и страхъ. 

Между вешнихь листовъ, ' 
Символъ сгибнувшихъ силъ, 
Милл1оны крестовъ, 
МИЛЛ10НЫ могилъ. 

Любо н'Ьжную мать 
Умертвить, погубить, 
Мы не можемъ ласкать, 
Не ум-Ьемъ любить. 

Въ эти дни, какъ и встарь. 
Каждый мигъ, каждый часъ, 
ЛучшШ даръ на алтарь 
Жизнь приносить для насъ. 
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и С1гЬши11ъ, и плывемъ 
Мы въ ночной тишин'к, 
Незнакомы со сномъ, 
Но всег:^а въ полуся*. 



ХХХУП. 
ЧЕЛНЪ ТОМЛЕНЬЯ. 

Кияаю А. И. Урусову. 

Вечеръ. Взморье. Вздохи в-Ьтра. 
Величавый возгласъ волнъ. 
Близко буря. Въ берегъ бьется 
Чуждый чарамъ черный челнъ. 

Чуждый чистымъ чарамъ счастья, 
Челнъ томленья, челнъ тревогъ, 
Бросилъ берегъ, бьется съ бурей, 
Ищетъ св-Ьтлыхъ сновъ чертогъ. 

Мчится взморьемъ, мчится моремъ, 
Отдаваясь вол1Ь волнъ. 
М'Ьсяцъ матовый взираетъ, 
М-Ьсяцъ горькой грусти полнъ. 

Умеръ вечеръ. Ночь черн^етъ. 
Ропщетъ море. Мракъ ростегь. 
Челнъ томленья тьмой охваченъ. 
Буря воетъ въ бездн* водъ. 
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XXXVIII. 






О, женщина, дитя, привыкшее играть 

И взоромъ н^Ьжныхъ глазъ, и лаской по1гЬлуя, 

Я долженъ бы тебя в(уЬмъ сердцемъ презирать, 

А я тебя люблю, волнуясь и тоскуя! 

Люблю и рвусь къ теб'Ь, прощаю и люблю, 

Живу одной тобой въ моихъ терзаньяхъ страстныхъ, 

Для прихоти твоей я душу погублю, 

Все, все возьми себ* ~ за взглядъ очей прекрасныхъ, 

За слово лживое, что истины н^ЬжнЬй, 

За сладкую тоску восторженныхъ мучешй! 

Ты, море странныхъ оновъ, и звуковъ, и огней! 

Ты, другъ и вечный врагъ! Злой духъ и добрый гешй! 



XXXIX. 
ЦВЪТОКЪ. 

Умеръ б'Ьдный цв^токъ на груди у тебя, 
Онъ нав-Ьки поблекъ и завялъ. 
Но онъ умеръ тревожно и н'Ьжно любя, 
Онъ недаромъ страдалъ. 

Долго ждалъ онъ тебя на простор'к полей, 
Ц'Ьлый день на груди красовался твоей, 
Какъ онъ пышно, какъ чудно, какъ ярко блисталъ, 
Онъ недаромъ любил ъ и страдалъ. 
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Вечершй часъ — првдчувств1в полнЬчи. 

— Въ предчувств1и полнбчи душа дрожитъ. — 
Предъ красотой минутной плачуть очи. 

— Какъ горько плачуть очи! Какъ мигъ б'Ьжитъ! 



ХЫ1. 
ПФСНЯ БЕЗЪ СЛОВЪ. 

Ландыши, лютики. Ласки любовныя. 
Ласточки лепетъ. Лобзанье лучей. 
Л'Ьсъ зеленЬющШ. Лугь расцв'Ьтаюпцй. 
Св'Ьтлый свободный журчащШ ручей. 

День догораетъ* Закатъ загорается. 
Шопотомъ, ропотомъ рощи полны. 
Новый восторгъ воскресаетъ для жителей 
Сказочной светлой свободной страны. 

В'Ьтра вечерняго вздохъ замирающ1Й. 
Полной Луны перем'Ьнчивый лнкъ. 
Радость безумная. Грусть непонятная. 
Мигъ невозможнаго. Счаст1я мигъ. 

XI ЛИ. 
РАБСТВО. 

СОНЕТЪ. 

Ты льнешь ко мнЬ, какъ гибкая лоза, 
И в&к твои движетя красивы, 
Твоихъ волосъ капризные извивы 
Пышн^Ье, ч1>мъ полночная гроза. 
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Настолько же прекрасны, какъ и лживы, 
Глубоше спокойные глаза, 
Гд'Ь искрится притворная слеза, 
Гд'Ё видны сладострастные порывы. 

Тотъ будетъ твой безвольный рабъ всегда, 

Кого ты отравила под-Ьлуемъ, 

Въ немъ прошлое погибнетъ безъ сл'Ьда, 

Въ немъ в-Ьчно будетъ жгучая вражда 

Къ тому, ч'Ь&гь прежде былъ онъ такъ волнуемъ, 

Къ святын'Ь, что погасла, какъ зв'Ьзда. 



КОШМАРЪ. 

СОПЕТЬ. 

Въ печальный мигъ, въ печальный часъ ночной, 
Въ альков'Ь пышномъ, полномъ аромата, 
Покоилась она передо мной. 
Дремотою изн-Ьженной объята. 

И понялъ я, что МП* ужь н*тъ возврата 
Къ прошедшему, къ Лазури неземной: — 
Я увидалъ не человека - брата, 
Со мною былъ бездушный зв'Ьрь л'Ёсной. 

Незримыми н'Ьмыми голосами 

Душа моя наполнилася вдругъ 

Отъ этихъ губъ, отъ этихъ ногъ и рукъ. 



Мгновсшя см'Ьнялися часами, 

И вид'Ьлъ я возд* — везд* вокруп> — 

Зм'Ью съ полузакрытыми глазами. 



X^V. 






Н^гь, мн* никто не сд^лаль столько зла, 

Какъ женщина, которая твердила 

Мн-Ь каждый мип>: „Люблю тебя, люблю!" 
Она украдкой кровь мою, 
Какъ злой вампиръ, пила. 

Она во мн'Ь все чистое убила, 

Она меня къ могил'Ь привела. 

Забывъ весь М1ръ, забывъ, что людп, братья, 
Томятся гд-Ь-то тамъ, во тьм*, вдали, 
Я заключилъ въ преступныя объятья 
Тебя, злой духъ, тебя, о, перлъ Земли. 
Озарены больнымъ сгяньомъ луннымъ, 
Окутаны туманной полумглой, 
Подобно духамъ тьмы иль звукамъ струннымъ, 
Витаемъ мы межь Пебомъ и Землей. 

Твой образъ, то насмешливый, то милый, 
Мн1> грезится въ какомъ-то смутпомъ сн1;, 
Цв'Ёты любви сбирая надъ могилой, 
Я вижу, какъ ты гробъ готовишь мн-Ь. 

Какъ мертвецу, мн'Ь чуждо все живое... 
По кто же ты, мой гешй неземной, 
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Во мн'Ь зажегш1Й пламя роковое? 
Страдаю я, покуда ты со мной, — 
А н*тъ тебя — и я страдаю вдвое. 
Въ твоей дупгЬ слились добро и зло... 
Зач-Ьмъ твое дыханье огневое 
Меня сожгло? 

О, какъ прекрасна ты неотразимо, 
Какъ властна ты заставить все забыть! 
Твой н^Ьжный см'кхъ — улыбка серафима, 
И я тебя не въ силахъ не любить! 
Но почему жь во мн1> неудержимо 
Желаше встаетъ — тебя убить? 



ХЬУ1. 

ЛАСТОЧКИ. 

сонвтъ. 

Земля покрыта тьмой. Оконченъ день заботь. 

Я въ царств^Ь чистыхъ думъ, живыхъ очарован1Й. 

На бапигЁ вдалек'Ь протяжно полночь бьетъ, 

Часъ тайныхъ встр']Ьчъ, любви, блаженства, и рыдашй. 

Невольная въ душ* тоска ростетъ, ростетъ. 
бстаетъ передо мной толпа воспоминашй, 
То вдругъ отпрянетъ прочь, то вдругъ опять прильнетъ 
Къ груди, исполненной несбыточныхъ желанШ. 

Такъ въ знойный л'ЪтнШ день, надъ гладью водъ р'Ьчныхъ; 

Порою ласточка игриво пронесется, 

За ней восл4дъ толпа сестеръ ея живыхъ, 
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Веселыхъ спутницъ рой кавъ будто бы си'Ьется, 
Щебечутъ громко всЬ,— и каждая изъ нихъ 
Лазури водъ на мигъ крыломъ своимъ коснется. 

ХЪУП. 

ВЪ СТОЛИЦЪ. 

Св'ЬясШ запахъ душистаго сЬна мнЬ напомнилъ далегае дни, 
Невозвратнаго св^Ьтлаго д'Ьтства предо иной загор'Ьлись огни; 
Предо мною воскресло то время, когда м1ръ я безгр-Ьшно любилъ, 
Когда не былъ еще челов^комъ, но когда уже богомъ я быль. 

МнЬ снятся родные луга, 
И звонкая п^Ьсня косца, 
Зеленаго сЬна стога, 
Веселье и см-Ьхъ безъ конца. 
1юльскаго дня красота, 
Зарница {юльскихъ ночей, 
И д'Ьтскаго сердца мечта 
Въ С1яньи незд'Ьшнихъ лучей. 
Протяжное п*нье стрекозъ. 
Чуть слышные всплески р'Ёки, 
Ропташе липъ и березъ, 
Въ полуночной тьм'Ь св-Ьтляки. 
И все, что въ родной сторон* 
Меня озарило на мигъ, 
Теперь пробудило во мн* 
Печали п^ЬвучШ родникъ. 

И зач^мъ истомленною грудью я вдыхаю живой ароматъ, 
Вспоминая луга съ ихъ раздольемъ, и забытый запущенный садъ? 
Св-ЬжШ запахъ душистаго сЬна только болью терзаетъ меня: 
Онъ мн* душною ночью напомнилъ отлет*вш1я радости дня. 
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ХЬУШ. 

ГРУСТЬ. 

Внемля в^Ьтру, тополь гнется, съ неба дождь осентй льется, 
Надо мною раздается м']Ьрный стукъ часовъ сгЬнныхъ; 
МкЬ никто не улыбнется, и тревожно сердце бьется, 
И изъ усть невольно рвется монотонный грустный стихъ; 
И какъ ТИХ1Й дальшй топотъ, за окномъ я слышу ропотъ, 
Непонятный странный шопотъ •— шопотъ капель дождевыхъ. 

Отчего такъ вЪтру скучно? Плачетъ, ноетъ онъ докучно, — 

И въ отв-Ьтъ ему стозвучно капли бьются и б'Ьгутъ; 

Я внемлю, МП* такъ же скучно, грусть со мною неразлучна, 

Равномерно, однозвучно риемы стройныя текутъ; 

Въ эту пору непогоды, подъ унылый плачъ Природы, 

Дни, мгновенья, точно годы —годы медленно идутъ. 

ХЫХ. 
* * 

Въ пол* искрилась роса, 
Въ небесахъ царилъ покой. 
Молодые голоса 
Звонко п'Ьли за р-Ёкой. 

Но межь тЁмъ какъ п-Ьсни звукъ 
Озарялъ н-Ьмую даль. 
Точно гЬнь, бродила вкругъ 
НеугЬшная печаль. 

И, скорбя о трудномъ дн*, 
Гд^-то духъ страдалъ людской, 
Кто-то плакалъ въ типган* 
Съ безконечною тоской. 
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СМЕРТЬ. 

сонвтъ. 

Суровый призракъ, демонъ, духъ всесильный, 
Владыка вскхъ пространствъ и всЬхъ временъ, 
И'Ътъ дня, чтобъ жатвы ты не снялъ обильной, 
Н'Ьтъ битвы, гдЪ бы ты не бралъ знаменъ. 

Ты шлешь очамъ безсоннымъ сонъ могильный, 
Несчастному, кто къ пыткамъ орисужденъ, 
Какъ вольный в'Ътеръ, шепчешь въ кель'Ё пыльной, 
И св'Ьтъ даришь тому, кто тьмой сгЬсненъ. 

Ты вс4мъ несешь свой даръ успокоенья, 
И даже тЬмъ, кто суетной душой 
Исполненъ дерзновеннаго сомн'Ьнья. 

Къ теб*, о, царь, владыка, духъ забвенья, 
Изъ бездны золъ несется возгласъ мой:— 
Приди. Я жду. Я жажду примиренья! 



и. 

СМЕРТЬ, УБАЮКАЙ МЕНЯ. 

Жизнь утомила меня. 
Смерть, наклонись надо мной! 
Въ неб*— предчувств1в дня, 
Сумракъ блЬди-Ьегь ночной... 
Смерть, убаюкай меня! 
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Ранней душистой весной, 
Въ утренней д1>вственной мгл'Ь, 
Дубъ залепечетъ съ сосной. 
Грустно поникнетъ къ земл* 
Ласковый ландышъ л^Ьсной. 

В-Ьстникъ безсмертнаго дня, 
Гд-Ь-то зашепчегь родникъ, 
Гд'Ь-то проснется, звеня... 
Въ этотъ таинственный мигъ. 
Смерть, убаюкай меня! 



Въ Безбрежности 



Землю ц'&луй, и неустанно 
иена сытимо люби, всЬхъ люби, 
все люби, ищи восторга и изсту- 
плен1я сего 

Достоевск1й 



1895- — Зима. 
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Я мечтою ловилъ уходящгя тгьни, 
Уходящгя тгьни погасавшаго дня, 
Я на башню всходил% и дрожали ступени у 
И дрожали ступени подъ ногой у меня. 

И чпмъ выше я шелъ, тпмъ яснп>й рисовались, 
Тп>мъ яснгьй рисовались очертанья вдали, 
И кате -то звуки вдали раздавались, 
Вкругъ меня раздавались отъ Небесъ и Земли, 

Чтьмъ я выше всходилъ, тгьмъ свтьтлгьв сверкали, 
Тп»мъ свгьтлпе сверкали выси дремлющихъ горъ, 
И сгяньемъ прощальнымъ какъ будто ласкали. 
Словно нп>жно ласкали отуманенный взоръ, 

И внизу подо мною ужь ночь наступила, 
Уже ночь наступила для уснувшей Земли, 
Для менЯ'Же блистало дневное свптило^ 
Огневое свптило догорало вдали. 

Я узналъ, какъ ловить уходящгя тпни, 
Уходящгя тпни потускнпвшаго дня, 
И все выше я шелъ, и дрожали ступени, 
И дрожали ступени 71одъ ногой у меня. 



ЗА ПРЕД-ЬЛЫ. 



В-Ьчвость движенья 
Ог>ласть моя; 
Смерть и рождепье, 
Ткань быт1я. 



Гете, Духъ Землв 
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БОЛОТНЫЯ ЛИЛ1И. 

Побл*дн*Ьвш1в, н^жно - стыдливые , 
Распустились въ болотной глуши 
Б'Ьлыхь лил1й цв-Ьты молчаливые, 
И вкругъ нихъ шелестятъ камыши. 

Б-Ьлыхъ ЛИЛ1Й цв'Ьты серебристые 
Выростаютъ съ глубокаго дна, 
Гд-Ь не св'Ьтятъ лучи золотистые, 
Гд'Ь вода холодна и темна. 

И не манятъ ихъ страсти преступный, 
Ихъ волненья къ себЬ не зовут ь; 
Для нескромиыхъ очей недоступный, 
Для себя они только живутъ. 

Проникаясь р-Ьшимостью твердою 
Жить мечтой и достичь высоты, 
Распускаются съ пышностью гордою 
Б'Ьлыхъ лилШ н*мые цвЪты. 

Расцв^тутъ, и поблекнуть безстрастныи, 
Далеко отъ влад-Ьшй людскихъ, 
И распустятся снова, прекрасный,— 
И никто не узнает ь о нихъ. 
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II. 



* 



Все мн* грезится море да небо глубокое, 
Безконечная грусть, безграничная даль, 
Трепетан1е зв']^здъ, ихъ мерцанье стоокое, 
Догорающихъ тучекъ н^Ьмая печаль. 

Все мнЬ чудится вздохъ камыша почернЬлаго, 
Глушь родимыхъ л^совъ> запов1}дный затонъ, 
И надъ озеромъ п*н1е лебедя б-благо, 
Точно сердца несм'Ьлаго жалобный стонъ. 



III. 
НА ДАЛЬНЕМЪ ПОЛЮСЬ. 

Па дальнемъ полюсЬ, гд* Солнце никогда 
Огнемъ своихъ лучей цв*ты не возрощаетъ, 
Гд* въ мертвомъ воздух-Ь оплоты изо льда 
Безумная Луна, не гр-Ья, осв^щаеть, — 

Въ пред-Ьлахъ С^Ьвера тоскуетъ Океанъ 
Неумираю щимъ безц'Ьльнымъ рокотаньемъ, 
И, точно вспугнутый, крутится ураганъ, 
И вдаль уносится со вздохомъ и съ рыданьемъ. 

На дальнемъ полюсЬ, гд-Ь жизнь и смерть — одно, 
Моментъ СП0К0ЙСТВ1Я предъ вечеромъ подкрался: — 
Все было яркимъ сномъ лучей озарено, 
И только Океанъ угрюмо волновался. 
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Но вотъ застылъ и онъ. Была ясна вода, 

Огнистая, она терялася въ пространств*, 

И, какъ хрустальные н-Ьмые города, 

Вздымались глыбы льдовь — въ негронутомъ убранств']^. 

И точно вопрошалъ пустынный М1ръ: „За что?" 
И красота кругомъ безсмертная блистала, 
И этой красоты не увидалъ никто. 
Увы, она сама себя не увидала. 

И быстротечный мигъ былъ полонъ странныхъ чаръ, — 
ПолуугасшШ день обнялся съ Океаномъ. 
Но жизни не было. И Солнца красный шаръ 
Тонулъ въ безстраспи, склоняясь къ новымъ странамъ. 



IV. 
КАхМЫШИ. 

Полночной порою въ болотной глуши 

Чуть слышно, безшумно, шуршать камыши. 

О чемъ они шепчутъ? О чемъ говорятъ? 
Зач'Ьмъ огоньки между ними горятъ? 

Мелькаютъ, мигаютъ. — и снова ихъ н-Ьтъ. 
И снова забрезжилъ блуждающШ св-Ьтъ. 

Полночной порой камыша шелестятъ. 

Въ нихъ жабы гнездятся, въ нихъ зм-Ьи свистятъ. 

Въ болот* дрожитъ умирающШ ликъ. 
То М-Ьсяцъ багровый печально поникъ. 



54 



И тиной запахло. И сырость ползетъ. 
Трясвна заманйтъ, сожметъ, засосетъ. 

„Кого? Для чего?" — камыши говорятъ. 
„Зач'Ьмъ огоньки между нами юрятъ?** 

Но ЛНзслиг печальный безмолвно понпкъ. 
Не знаегь. Склоняеаъ ьсе ниже свой ликъ. 

И, вздохъ повторяя погибшей души, 
Тоскливо, бсзшумно, шуршапэ камыши. 



У. 
ПОДВОД НЫЯ РАСТЕНЬЯ . 

СОНЕТЪ. 

На дн1з морскомъ подводпыя растенья 
Распространяютъ бл'Ьдные листы, 
И тянутся, росту тъ какъ привид-Ьнья, 
Въ безмолвш угрюмой темноты. 

Ихъ тяготить покой уединенья, 
Ихъ манить М1рь безвЬстной высоты, 
Имъ хочется любви, лучей, волненья, 
Имъ снятся ароматные цв'Ьты. 

Но н'Ьтъ пути въ страну борьбы и св'Ьта, 
Молчить кругомъ холодная вода. 
Акулы проплываютъ иногда. 

Ни проблеска, ни звука, ни привата, 
И сверху посылаетъ зыбь морей 
Лишь трупы и обломки кораблей. 
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УЧ. 

ПУСТЫНЯ. 

я вид'Ьлъ норвежск1е фьорды съ ихъ жесткой бездушной красой, 
Я вид*лъ долину Арагвы, омытую свежей росой, 
Исландш берегъ холодный, и Алыгь снеговые хребты, — 
Люблю я Пустыню, Пустыню, царицу земной красоты. 

Моря, и долины, и фьорды, и глыбы тоскующихъ горъ 
Лишь краткой окутаютъ лаской, на мигъ убаюкаютъ взоръ, 
А образъ безмолвной Пустыни, царицы земной красоты. 
Войдя, не выходить изъ сердца, нав^къ отравляетъ мечты. 

Въ молчаньи песковъ безпред'Ьльныхъ я слышу нев-Ьдомый шумъ, 
Какъ будто въ дали неоглядной встаеть и крутится самумъ, 
Встаетъ, и б-Ьжить, пропадаетъ,— и снова молчанье ростетъ, 
И снова миражъ лучезарный обманно узоры плететъ. 

И манить куда-то далеко незримая чудная власть, 
И мысль поднимается къ Небу, чтобъ снова безсильно упасть: 
Какъ будто бы Жизнь задрожала, съ напрасной мечтой и борьбой, 
И Смерть на нее наступила своею тяжелой стопой. 

УП. 
ЗМ'ВИНЫЙ ГЛАЗЪ. 

Датскому лирику Тору Ланге 

Огней полночныхъ караванъ 
Въ степи Небесъ плыветъ. 
Но кто меня въ ночной туманъ 
Такъ ласково зоветъ? 
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Зач'Ьмъ отъ сердца далека 
Мечта о Небссахъ? 
Зач'Ёмъ дрожитъ моя рука? 
Зач^Ьмъ такъ манить прахъ? 

Болото спить. Ночная тишь 
Ростеть и все ростеть. 
Шуршить загадочно камышъ, 
Зм'Ёиный глазъ цв^^тетъ. 

Зм-Ьиный глазъ глядить, ростетъ, 
Его лел-Ьетъ Ночь. 
Кь нему кто близко подойдетъ, 
Уйти не можетъ прочь. 

Онь смутно слышить свисть зм*н, 
ЕСакь НЕЖНЫЙ близкШ зовъ, 
Онь еле видить вь забытьи 
Огни иныгь м1ровь. 

Не манить блескъ былыхъ утЬхъ, 
Далекь живой родникъ. 
Вь болот* слышень чей-то см-Ьхъ, 
И чей-то слабый крикъ. 
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VIII. 
ГИБЕЛЬ. 

Предчувств1емъ бури окутанъ быдъ садъ. 
СелькЫ заструился цв-Ьтовъ ароматъ. 
Узлистые сучья какъ зм'Ьи сплелись. 
ЗвгЬистыя молши въ тучахъ зажглись. 

Какъ хохотъ стократный, громовый раскатъ 
Смутилъ, оглушилъ зачарованный садъ. 
Свернулись, закрылись цв*товъ лепестки. 
Ыа тонкихъ осинахъ забились листки. 

Запрыгалъ мелькающШ бешеный градъ. 
Врасплохъ былъ захваченъ испуганный садъ. 
Съ грозою обняться и слиться хот'Ьлъ. 
Погибъ — и упиться грозой не усп*лъ. 



IX. 



* 



Ё. А. Варженевской. 



Вечершй св'Ьтъ погасъ. 
Чуть дышегь гладь воды. 
Насталъ заветный часъ 
Для искристой Зв-Ьзды. 

Она теперь горитъ, 

Окутанная мглой, 

И св'Ьтомъ говорить 

Не съ Небомъ, а съ Землей. 
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Увидала она, 
Какъ тамъ внизу темно, 
1^къ сладко спить волна, 
Какъ спить р'Ьчное дно. 

И воть во хМЕЛ*, вдали, 
Открывь лицо свое, 
Кувшинки расцв'Ёли 
И смотрять на нее. 

Они горять въ ночи, 
Ихь н'Ьжитъ гладь воды, 
Ласкають ихь лучи 
ЗасгЬнчивой Зв15зды. 

И будутъ падь водой 
Всю ночь они гореть, 
Чтобъ съ Утренней Звездой 
Стыдливо умереть. 



X. 
ИСПОЛИНСКИ! ГОРЫ. 

Исполинск1я горы, 
Запов-Ьдныя скалы, 
Вы— земные узоры, 
Вы— вселенной кристалы. 

Вы всегда благородны, 
Неизменно прекрасны, 
Оть стремле1пй свободны, 
Кь челов-Ьку безстрастны. 
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Вы простерли изломы, 
Обрамленные мохомъ, 
Вы съ борьбой незнакомы, 
Незнакомы со вздохомъ. 

Вы спокойно безмолвны, 
Васъ не тронуть рыданья, 
Вы — застывпия волны 
Отъ временъ ЛПрозданья. 



XI. 
КОВЫЛЬ. 

II. А. Бунину 

Точно призракъ умираю1шй, 
На степи ковыль качается, 

СмОТрИТЪ М'ЬСЯЦЪ догораю 1Ц1Й, 

Ииой тучкой омрачается. 

И блуждаютъ т'Ьни смутныя 
По пространству неоглядному, 
И непрочныя, минутпыя. 
Что-то шепч^тъ в-Ьтру жадному. 

П мерцаше мелькнувшее 
Исчезаетъ за туманами, 
Утонувшее минувшее 
Возникаетъ надъ курганами 
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М'Ёсяцъ меркнетъ, омрачается, 
Догораюпцй и таю1Ц1Й, 
И, дрожа, ковыль качается, 
Точно призракъ умирающгй. 



XII. 
ОКЕАНЪ. 

СОНЕТЪ. 

Валер1ю Брюсову. 

Вдали отъ береговъ Страны Об-Ьтованной, 
Храня на дн'Ь души надежды бл-Ьдный св^тъ, 
Я волны вопрошалъ, и Океанъ туманный 
Угрюмо рокоталъ и говори лъ въ ответь. 

^Забудь о св-Ьтлыхъ снахъ. Забудь. Надежды н^тъ. 
„Ты вв'Ьрился мечгЬ обманчивой и странной. 
„Скитайся дни, года, десятки, сотни л'Ьтъ, — 
„Ты не найдешь нигд* Страны Обетованной". 

И вдругъ понявъ душой всЬхъ дерзкихъ сновъ обманъ, 
Охваченъ пламенной, но безутешной думой, 
Я горько вопросил ъ безбрежный Океанъ, — 

Зач^мъ онъ страстныхъ бурь питаетъ ураганъ, 
Зач-Ьмъ волнуется, — но Океанъ угрюмый, 
Свой ропотъ заглушивъ, окутался въ туманъ. 



61 



XIII. 



В*чяо- безмолвное Небо, смутно -прекрасное Море, 

Оба окутаны св^Ьтомъ мертвенно -бл'Ьдной Луны. 

В-Ьтеръ въ пространств* смутился, смолвъ въ безутЬшномъ простор*, 

Небо, и В-Ьтеръ, и Море грустью одною больны. 

Въ холод* гибнетъ и меркнетъ все, что глубоко и н*жно, 
Въ ужас* Небо застыло, странно мерцаетъ Луна. 
Горькая влага бездонна, Море син*етъ безбрежно. 
Скорбь быт1Я неизб*жна, н*тъ и не будеть ей дна. 



Х1У. 
ЛЕБЕД1>. 

Заводь спитъ. Молчитъ вода зеркальная. 
Только тамъ, гд* дремлютъ камыши, 
Чья-то п*сня слышится, печальная, 
Какъ посл*дн1Й вздохъ души. 

Это плачетъ лебедь умираюпцй, 
Онъ съ своимъ прошедшимъ говоритъ, 
А на неб* вечеръ догорающШ 
И горитъ и не горитъ. 

Отчего такъ грустны эти жалобы? 
Отчего такъ бьется эта грудь? 
Въ этотъ мигъ душа его желала бы 
Невозвратное вернуть. 



62 



Все, ч-Ьмъ жиль съ тревогой, съ наслаждетемъ, 
Все, на что над'Ьялась любовь, 
Проскользнуло быстрымъ сновид-Ьшемъ, 
Никогда не вспыхнетъ вновь. 

Все, на чемъ печать непоправимаго, 
Б-клый лебедь въ этой п-Ьсн* слилъ, 
Точно онъ у озера родимаго 
О ирощеши молилъ. 

И когда блеснули звезды дальшя, 
И когда туманъ вставалъ въ глуши, 
Лебедь п-Ьлъ все тише, все печальнее, 
И шептались камыши. 

Ые живой онъ п'Ьлъ, а умирающш, 
Оттого онъ п'Ьлъ въ предсмертный часъ, 
Что предъ смертью, в-Ьчной, примиряющей, 
Внд-Ьлъ правду въ первый разъ. 



ХЛ'. 
БЕЗПРПОТНОСТЬ. 

СОНЕТЪ. 



Меня не манитъ тихая отрада, 
Покой, тепло родного очага, 
По снятся мн-Ь цвЪты родного садл. 
Родимые безмолвные луга. 
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Краса иная сердцу дорога, 
Я слышу ревъ и рокотъ водопада, 
Мн* грезятся морсше берега, 
И горъ неумолимая громада. 

Среди другихъ обманчивыхъ утЬхъ 

Есть у меня заветная утЬха: 

Забыть, что значить плачь, что значить см'Ьхъ, 

Будить въ горахь грохочущее эхо, 

И въ бурю созерцать, подь громь и вой, 

Велич1е пустыни мхровой. 



XVI. 
НАДЪ ПУЧИНОЙ МОРСКОЙ. 

Над:ь пучиной морской, тягот^Ья, повисла свала, 

У подножья скалы бьются волны толпой неустанной, 

Гр-Ьеть зной ея камни, къ ней ластятся в'Ьтерь и мгла, 

Но безмолвна она — вь часъ ночной, въ часъ зари златотканной. 

Белоснежная тучка мелькнетъ и растаеть надъ ней, 
Прощебечегь блуждающихъ птицъ перелетная стая. 
Загорится, забрезжить за моремь зв-Ьзда золотая, 
Небо вспыхнеть вь отв-Ьтъ мирхадами синихь огней. 

Но не видя, не внемля, гранитная дремлегь громада. 
Если жь волны сильнее нахлынуть, журча и звеня. 
Словно шепчеть она еле слышно: „Не надо... не надо .. 
„Утишите волненье свое. . Не будите меня..." 
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XVII. 
ВЪ ПЕЩЕРВ. 

Въ пещер* угрюмой, подъ сводами скалъ, 
Гд* св4точъ дневной никогда не свервалъ, 
Иду я на - ощупь, не видно ни зга, 
И гулко во тьм* отдаются шаги. 

И кто-то со мнсю какъ будто идетъ, 
Ведетъ въ лабиринт* впередъ и впередъ. 
И, вскрикнувъ, я слышу, какъ тотчасъ вокругъ, 
Ответный, стократный, разносится звукъ. 

Скользя по уступамъ, иду безъ конца, 
Невольно мн* чудится очеркъ лица, 
Невольно хочу я кого-то обнять, 
Кого, — не могу и не см-Ью понять. 

Но тщетно безумной томлюсь я тоской: — 
Лишь голые камни хватаю рукой. 
Лишь чувствую сырость на влажной сгЬн*, — 
И ужасъ вливается въ сердце ко мн*. 

„Кто шепчетъ?**— кричу я. „Ты другъ мн*? Приди!" 

И голосъ гремитъ и хохочетъ: „Иди!" 

И въ страх* кричу я: „Скажи ми*, куда?" 

И съ хохотомъ голосъ гремитъ: „Никуда!*^ 

Безплодно скитанье въ пустын* земной, 
Близнецъ мой, страданье, повсюду со мной. 
Гд* выходъ, не знаю, — въ пещер* темно, 
Все слито въ одно роковое звено. 
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хгш. 

АЮДАГЪ. 

СивгЬетъ ширь морская, черн-Ьетъ Аюдагъ. 
Теснится изъ за моря, ростетъ, гусгЬетъ мракъ 
Холодный в^Ьтеръ в-Ьеть, туманы поднялись, 
И звезды между тучекъ чуть видныя зажглись. 

Неслышно Ночь ступаетъ, вступаетъ въ этотъ М1ръ, 
И таинство свершаетъ, и шествуетъ на пиръ. 
Безмолв1е ей шепчетъ, что дню пришелъ конецъ, 
И звезды ей салетаютъ серебряный в-Ьнецъ. 

И все полнМ молчанье, и все черн1>е мракъ. 

Застылъ, какъ изваянье, тяжелый Аюдагъ. 

И Ночь, см'Ьясь, покрыла весь мхръ своимъ крыломъ, 

Чтобъ тотъ, кто настрадался, вздохнулъ тфедъ новымъ зломъ 



XIX. 



* * * 



Въ этой жизни смутной 
Насъ повсюду ждетъ — 
За восторгъ минутный — 
Долгой скорби гнетъ. 

Радость совершенства 
См-Ьшана съ тоской. 
Есть одно блаженство: — 
Мертвенный покой. 
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Жажду наслажденья 
Въ сердц* аоб*ди, 
Усыпи волненья, 
Ничего не жди. 



XX 



* 



Н-Ьтъ, не М017 я заснуть, и не ждать, и смириться, 
Въ сердце волненье ростетъ и ростетъ! 

Можетъ ли в'Ьтеръ свободный кому покориться? 
Можетъ ли зв^здъ не блистать хороводь? 

ИЪтЪу мн-Ь не нужно покоя, не нужно забвенья, 

Если же счастхе намъ не дано, — 
Въ море отчаянья, въ темную бездну мученья 
Брошусь на самое дно! 



XXI. 
ВЪ ЧАСЪ РАЗСВЪТА. 

Ыадъ уп^ельемъ осторожнымъ, межь тревожныхъ чуткихъ скалъ, 
Перекличк'Ь горныхъ духовъ въ часъ разсв-Ьта я внималъ. 
Со скалы къ скал^ срывался, точно зовъ, неясный звукъ. 
Освеженный, улыбался, пробуждался М1ръ вокругъ. 

Гд-Ь-то серна пробежала, гд* то коршунъ промелькнулъ, 
Оборвался тяжкШ камень, между скалъ раздался гулъ. 
И гнездится, и клубится легкш паръ, источникъ тучъ. 
Зацепляясь, проползаетъ по уступамъ влажныхъ кручъ. 



67 



И за гранью отдаленной, — радость горъ, долинъ, полей, - 
Открываетъ ликъ поб-Ьдный, все полней и все св^Ьтл*Ьй, 
Ярко-красное Св-Ьтило расцв^Ьтающаго дня, 
Какъ цв^Ьтокъ садовъ гигантскихъ, полный жизни и огня. 



XXII. 

ВЪТЕРЪ. 

Я жить не могу настоящимъ, 
люблю безпокойные сны^ 

Подъ солнечнымъ блескомъ палящимъ, 
подъ влажвымъ мерианьемъ Луны. 
Я жить не хочу настоящимъ, 
Я внимаю намекамъ струны, 

Цв'Ьтамъ и деревьямъ шумящимъ, 
И легендамъ приморской волны. 

Желаньемъ томясь несказаннымъ, 
въ неясномъ гряду щемъ живу, 

Вздыхаю въ разсв'ЬгЬ туманномъ, 
И съ вечернею точкой плыву. 

И часто въ восторгЬ нежданномъ 
Иоц-Ьлуемъ тревожу листву. 

Я въ б'Ьгств'Ь живу неустанном! , 
Въ ненасытной трево!'* живу. 
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XXIII. 
ПРИЗРАКИ. 

Шел есть листьевъ, шопотъ травь 
Переплескъ р-Ьчной волны, 
Ропотъ в-Ьтра, гуль дубравъ, 
Ровный бл-Ьдный блескъ Луны 

Словно въ д'Ьтств'Ь предо мною, 

Надъ ручною глубиною, 
Нимфы бл-Ьдною Гирляндой обнялись, переплелись. 

Брызнуть п-Ьной, разомкнутся, 

И опять плотн-Ьй сожмутся. 
Опускаясь, поднимаюсь, на волн* и вверхъ и внизъ. 

Шеи чуть темныя дубравы, 

Шепчутъ травы про забавы 
Этихъ блЬдныхъ, ЭТИХ!» н-Ьжныхъ обитатсльницъ волны. 

Къ нимъ изъ дали неизв-Ьстной 

Опустился эльфъ чудесный, 
Какъ на нити золотистой, на прямомъ луч-Ь Луны. 

Выше истины земной, 
Обольстительн-Ье зла. 
Эта жизнь въ тиши ночной, 
Эта приз))ачная мгла. 
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XXIV. 
ЗАР0ЖДЕН1Е РУЧЬЯ. 

На вершин* скалы, гд* потокомъ лучей 
Солнце жжетъ горяч1>й, гд-Ь гвгЬздятся орлы, 
Изъ тумановъ я мглы зародился ручей, 
Все звонч-Ьй и звонч-Ьй по уступамъ скалы 
Онъ волной ударялъ, и гранптъ повторялъ 
М-Ьрный отзвукъ на звукъ, возникавшхй вокругъ. 

Какъ прозрачный кристалъ, какъ сверкающШ луч'ь, 
Перем'Ьнчивый ключъ межь камией трепеталъ, 
На гранит-Ь блисталъ, и краен въ, и п*вучъ, 
Жаждой жизни могучъ, онъ отъ счастья рыдалъ, 
И кричали орлы, на уступахъ скалы, 
У истоковъ ручья, въ торжоств-Ь бьшя. 



XXV. 
ДУХЪ ВЪТРОВЪ. 

Духъ в-Ьтровъ, Зефиръ игривый 
Прошум-Ьлъ среди листовъ, 
Прикоснулся шаловливый 
Къ нЬжнымъ чашечкамъ цв-Ьтовь 

И шепнулъ неуловимый, 
И волною шевсльнулъ, 
Къ арф'Ь звучной и незримой 
Дланью быстрою прильну лъ. 
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И съ безпечностью ребенка. 
Не заботясь ни о чомъ, 
Онъ игралъ легко и звонко 
Въ ясномъ воздух* ночномъ. 

И влюбленныя наяды 
Показались изъ во.тны, 
И къ нему кидали взгляды 
Въ св-ЬгЬ гаснущей Луны. 

Нимфа съ нимфою шепталась, 
О блажснств-Ь говоря. 
А за Моремъ пробуждалась 
Розоперслая заря. 

XXVI. 



А. М. ведорору 

В-Ьт^])!* перелетный обласкалъ меня 
И шепну лъ печально: „Ночь силыгЬе дня**. 
И закатъ померкнулъ. Тучи почернели. 
Дрогнули, смутились пасмурныя ели. 

И надъ темнымъ моремъ, гдФ крутился валъ, 
В'Ьтеръ перелетный зыбью пробЬжалъ. 
Ночь царила въ м1р'Ь. А межь тФмъ далеко. 
За моремъ зажглося огненное око. 

Новый распустился въ небеса хъ пв*токъ, 
Св4томъ возрожденнымъ заблисталъ Востокъ. 
В'Ьтеръ изменился, и пахнулъ мп-Ь въ очи, 
И шепнулъ съ усм*п1кой: „День сильнее ночи** 
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XXVII. 
РУЧЕЙ. 

(СЪ ВОСТОЧНАГО). 

Что ты плачешь, печальный прозрачный ручей? 
Пусть ты скованъ ц-Ьпями суровой зимы, 
С|Боро вспыхнетъ весна, запоешь ты звонч-Ьй, 
Па зар*, подъ повровомъ н-Ьмой полутьмы. 

И свободный отъ мертвыхъ бездушныхъ оковъ, 
Ты блеснешь и плеснешь изумрудной волной, 
И на твой жизнерадостный сладостный зовъ 
Вольный откликъ послышится въ чащ'Ь л'Ьсной. 

И, подъ шелестъ листка, в-Ьтерка поц'Ьлуй 
Заволнуетъ твою б'Ьлосн'Ьжную грудь, 
И засгЬнчивымъ лил1ямъ въ зеркало струй 
На себя будетъ любо украдкой взглянуть. 

Вел земля оживится подъ лаской лучей, 

И безсл^Ьдно растаютъ оковы зимы. 

Что жь ты плачешь, скорбящей звснящШ ручей, 

Что жь ты рвешься такъ страстно изъ темной тю рьмы? 

ХХУШ. 

* * 

Утомленное Солнце, стыдясь своего утомленья, 
Раскрасн*вшШсл ликъ наклонило и скрыло за л*сомъ, 
Гд* чуть дышетъ, чуть шепчетъ въ в-Ьтвяхъ ветерка дуновенье 
Гд* листва чуть трепещетъ въ лучахъ изумруднымъ нав'Ьсомъ. 
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Распростертую Землю ласкало дневное Светило, 
И ушло на покой, но Земля не насытилась лаской, 
И съ бл'Ьдн'Ьющимъ М'Ьсяцемъ Солнцу она изм^Ьнила, 
И любовь ихъ зажглась обольстительной новою сказкой. 

Вся небесная даль озарилась улыбкой стыдливой, 
На ф1алкахъ л1Ьсныхъ заблистали росою слезинки, 
Зашепталась р'Ьчная волна съ серебристою ивой, 
И, качаясь на влагЬ, другъ другу кивали кувшинки. 

XXIX. 

ЗВУКИ ПРИБОЯ. 

Какъ глухъ сердитый шумъ 
Взволнованнаго Моря! 
Какъ сводъ Небесъ угрюмъ, 
Какъ бьются тучи, споря! 

О чемъ шумитъ волна, 

О чемъ протяжно стонетъ? 

И чья тамъ гЬнь видна, 

И кто тамъ въ Мор* тонеть? 

Гремитъ морской прибой, 
И дологъ вой упорный: 
„Идемъ, идемъ на бой, 
„На бой съ Землею черной! 

„Разрушимъ грань Земли, 
Локроемъ все водою! 
ЛЗнемли, Земля, внемли, 
Нашъ крикъ грозить б*дою1 
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„Мы все зальемъ, возьмемъ, 
„Поглотимъ жадной бездной, 
„Громадой волнъ плеснемъ, 
„Взберемся въ М1ръ надзвездный!' 

„Шуми, греми, прибой!" 
И стонутъ всплески см1>ха. 
„Идемъ, идемъ на бой!" - 
„На бой"— грохочетъ эхо. 



XXX. 

МОРСКОЕ ДНО. 



Съ морского дна безмолвные упреки 
Доносятся до ласковой Луны — 
О томъ, что эти области далеки 
Огь воздуха, отъ вольной вышины. 

Тамъ все живетъ, тамъ звученъ плескъ волны, 
А зд'^Ьсь на жизнь лишь бл1Ьдные намеки, 
Зд^сь в-Ьчный сонъ, пустыня тишины, 
Пучины Моря мертвенно -глубоки. 

И вотъ Луна, проснувшись въ высот-Ь, 

Поить огнемъ кипучхе приливы, 

И волны рвутся къ дальней Красот*. 

Луна горитъ, играютъ переливы, — 

Но тамъ, подъ блескомъ волнъ, морское дно 

По-прежнему безжизненно-темно. 
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XXXI. 



* * 



Е. Н. ЛмсАГоровсЕоА. 
Кто ЭТО ХОДИТЬ ВЪ НОЧНОЙ ТИШИН'Ь, 

Кто это бродить при бледной Лун*? 

Сонныя в-ЬтБи рукою качаеть, 

Вздохомь 1фотяжнымъ на вздохъ отв*чаеть. 

Кто надь н-Ьмою дремою стоить, 
Влажнымь дыхатемь травы поить? 

Чье это видно лучистое око — 
Ближе и ближе— и снова далеко? 

Слышно, какь старый сосны шумять, 
Слышень гвоздики ночной аромать. 

Вь сонномь бологк знакомый травы 
Больше не дышутъ дыханьемь* отравы. 

Тише! Останься, помедли со мной! 

Кто ты,— не знаю, о, призракь ночной. 

Сладко сь тобой подь Луною встречаться, 
Съ призракомь — призракомъ легкимь качаться. 

Что же ты вновь уб'Ьгаешь, скользя, — 
Или намъ ближе обняться нельзя? 

Или подвластны мы чарамь запрета 
Вь царств* холоднаго луннаго св^та? 
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Кто жь это гонится тамъ за тобой? — 
Призракъ сверкаетъ блестящей стопой. 

Легкимъ вид-Ьшемъ гЬнь уб'Ьгаетъ, — 
Только на неб'Ь зарница мелькаотъ. 



XXXII. 

ОСТРОВЪ цвътовъ. 

Графив* Е. к. Толстой. 

Жемчужина морей, 
Цв-Ьтущхй Островъ дремлетъ, 
И въ пышности своей 
Волнамъ влюбленнымъ внемлетъ. 

Падъ нимъ — просторъ Небесъ, 
Кругомъ — пустыня Моря, 
Па немъ зеленый л1Ьсъ 
Шумитъ, 1фибою вторя, 

Зд1^сь н-Ьтъ людскихъ сл1Ьдовъ, 
Зд'Ьсь лети в'Ьтеръ в1>етъ, 
Онъ чашечки цв-Ьтовъ 
Дыхашемъ лел^Ьетъ. 

Безмолвные цв-Ьты — 
Властители пространства, 
И жаж|][ой красоты 
Живетъ цв'Ьтовъ убранство. 
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11 вотъ за гранью горъ 
Встаетъ дворецъ Востока, — 
Украшенъ травъ коверъ 
Цв'Ьтами златоока. 

И снова въ свой чередъ 
Вздохнетъ Закатъ усталый, 
И берегъ вновь цв-Ьтетъ, 
Лазурный, желтый, алый. 

Проходитъ жизнь какъ сонъ, 
Разсв-ЬтБ, какъ прежде, пышен ь 
Полетъ сЬдыхъ времснъ 
Надъ Островомъ ио слышонъ 

Лучи съ Небесъ глядятъ, 
И кроток!, св-Ьтъ Заката, 
Цв'Ьты лучамъ кадяп» 
Струями аромата. 

Кадильница морей, 
Цв1>тами Островъ дышетъ, 
А в-Ьтеръ сЬть в-Ьтвой 
Колышотъ и колышетъ. 



ХХХ1И. 
ТУМАНЫ. 

Туманы таяли и вновь росли надъ лугомъ, 
Ползли, холодные, надъ мертвою травой, 
И бледные ЦВ'ЬТЫ шепталися другъ съ другомъ. 
Скорбя застывшею листвоП. 
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Они хотели жить, блистая леоестками, 
Вздыхать, дышать, гор'Ьть, лел^^ять ароматъ, 
Любиться съ пчелавш, дрожать подъ мотылькам I, 
Изъ М1ра сд'Ёлать иышный садъ. 

Они изнемогли подъ сыростью тумана, 
И жаждали зари, и жаждали огня, 
И плакали, что смерть приходить слишкомъ рано, 
Что поздно вспыхнутъ краски дня. 

И день забрезжился. Туманы задрожали, 
Воздушнымъ кораблемъ повисли надъ землей, 
И в-Ьтры буйные, см'Ьясь, его качали, 
И св-Ьтъ боролся съ тусклой мглой. 

Все жарче день пылалъ сверкаю щимъ прив-Ьтомг, 
Холодный кругъ земли дыханьемъ горяча,— 
И облако зажглось, пронизанное св-Ьтомъ 
Непоб'Ьдимаго луча! 



XXXIV. 

члхлыя сосны. 

Хмурятся скалы, оплоты земной тишины: 

В'Ьтеръ въ пролетахъ свиститъ отъ ст1зны до сгЬны. 

Таинство жизни трепещетъ средь мертвыхъ камней. 
Что то забилось, какъ будто бы гЬни гЬпей. 

Чахлыя сосны ростутъ на отвЬгной сгЬнЬ, 

Шепчутъ подъ Солнцем ь, и зябнуть прп тусклой Лун-Ь 



73 



Хочется соснамъ на горную высь посягнуть: 
Ц'Ьшае корни въ']Ьдаются въ твердую грудь. 

Скупо ихъ кормятъ бездушныя глыбы скалы. 
Съ жадными криками носятся сверху орлы. 

Чахлыя сосны безъ влаги ростутъ и росту тъ. 
Чахлыя сосны къ Лазури дорогу найдутъ! 



ЛЮБОВЬ И Т-ЬНИ ЛЮБВИ. 



Атоге е*1 еог ^епи! аопо апа сова. 

О & п I е. 

Восаоминянье гр&нячять еъ раекаяньемъ. 
Вадысонть. 
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Въ пустын-Ь безбрежнаго Моря 
Я островъ нашелъ голубой, 
Гд*, арф* невидимой вторя, 
И ропщегь и плачетъ прибой. 

Тамъ есть позабытая вилла, 
И, точно вид'Ьше, въ ней 
Гадаетъ сЬдая Сибилла, 
Въ мерцаньи нев*рныхъ огней. 

И тотъ, кто взойдетъ на ступени, 
Предъ В-Ьщей преклонится ницъ, — 
Увидитъ поблекп]1я т*ии 
Знакомыхъ исчезнувшихъ лицъ. 

И кто, преклоняясь, заметить, 

Какъ тускло зм'Ьятся огни, 

Тотъ взглядомъ сильней ихъ засв'Ьтитъ,- 

И ВСПОМНИТ!, погибшхе дни. 

И жаднымъ впиваяся взоромъ 
Въ черты безгЬлесныхъ тЬней, 
Внимая беззвучнымъ укорамъ, 
Что бури громовой слышн-Ьй,— 

Онъ вскрикнетъ, и кинется страстно 
Туда, гд'Ь былая стезя... 
Но т*ни пройдутъ безучастно, 
И съ ними обняться— нельзя. 
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XXXVI. 
ПЕРВАЯ ЛЮБОВЬ. 

Въ царств'Ь св^та, въ царств'Ь тЬни, бурныхъ сновъ и тихой л^ни, 

Въ царств'Ь счаст1я земного и небесной красоты, 

Я вс-Ьмъ сердцемъ отдавался чарамъ тайныхъ откровошв, 

Я рвался душой въ пред'Ьлы недоступной высоты, 

Для меня блистало Солнце въ дни весениихъ упоеюй, 

П'Ьли птицы, нав^Ьвая лучезарный мечты, 

И акащи густыя и душистыя сирени 

Надо мною наклоняли б'Ьлосн'Ьжные цв'Ьты. 

Точно сказочныя зм'Ьи, бсзконечныя аллеи 

Извивались и сплетались въ этой ласковой стран1^, 

Эльфы светлые скликались, и толпой скользили феи, 

И водили хороводы при сверкающей Лун1Ь, 

И съ улыбкою богини, съ н'Ьжнымъ профилемъ камеи, 

Чья-то гЬнь ко мн* безшумно наклонялась въ полусн-Ь, 

И зард'Ёвппяся розы и стыдливыя лилеи 

Нашу страсть благословляли въ полуночной тишин'Ь. 

Ш. 
НОЧЬ. 

Скоро на неб* М'Ьсяцъ проглянетъ. 
Листья застыли. Время уснуть. 
Ночь пронесется. Утро настанетъ. 
Снова забота сдавить намъ грудь. 

Птички замолкли. Другъ безпр1ютный, 
Птички заснули,— что жь ты не спишь? 
Сердцемъ отдайся грез* минутной, 
Въ Неб* глубокомъ зв-Ьздная тишь. 



83 



Скоро двуропй М-Ьсадъ засв-Ьтитъ. 
Слышишь, какъ дытетъ, шепчетъ сирень? 
Сумракъ полночный мыслямъ отв'Ьтитъ. 
Тьма насъ ласкаетъ. Кончился день. 

Что же ты плачешь? Видишь— мы рядомъ. 
Будемъ другъ друга тихо любить. 
Что -же ты смотришь горестнымъ взглядомъ? 
Или не можешь полдень забыть? 

Все, что смущало, все, ч-Ьмъ обманутъ, 
Встало волною, плещется въ грудь. 
Звезды св-Ьтить намъ дважды не станутъ. 
Ночь убываетъ. Сновъ не вернуть. 

С'Ьрая чайка плачетъ надъ моремъ. 
Въ Ееб-Ь свинцовомъ тусклая мгла. 
Ахъ, но разстаться съ тягостнымъ горем ъ! 
Гд'Ь-же мы были? Ночь ужь прошла. 



1У. 

БАЮШКИ- БАЮ. 

Спи, моя печальная, 
Спи, многострадальная, 
Грустная, стыдливая, 
В'Ьчно молчаливая. 

Я теб-Ь спою 

Баюшки- баю. 

6* 
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Съ радостью свидан1я 
Къ намъ идутъ страдашя, 
Лучше— отречен1е. 
Скорбь, самозабвен1е. 

Счаст1я но жди, 

Въ сердце не гляди. 
Въ жизни кто оглянется, 
Тотъ во всемъ обманется, 
Лучше безразсудными 
Жить мечтами чудными. 

Жизнь проспать свою. 

Баюшки -баю. 
Гд-Ь-то море пенится, 
И оно изменится, 
Утомится шумное, 
Шумное, безумное. 

Будетъ подъ Луной 

Чуть дышать волной. 
Спи же, спи, печальная, 
Спи, многострадальная. 
Грустная, стыдливая, 
Птичка боязливая. 

Я теб* пою 

Баюшки -баю. 

V, 



*** 



Не могу я забьггь неотступный укоръ, 
Что застьтлъ въ глубин'Ь неподвижныхъ очей, 
Онъ повсюду со мной, этотъ мертвенный взоръ, 
И въ С1ЯНШ дня, и въ молчаньи ночей. 



.:^: 
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Всюду вижу ее, хоть ея уже 1гЬтъ, 
Съ в^^мъ когда-то восторгъ и страданье д'Ьлдлъ, 
Ту, въ чьемъ сердц'Ь всегда находилъ я ответь, 
Ту, кого я ласкалъ и, лаская, убилъ. 

Сколько разъ я внималъ рокотанью морей, 
Сколько разъ уходилъ въ безмятежхе горъ. 
Но во мрак']Ь ночномъ и въ схяньи лучей 
Предъ собой я встр'Ьчалъ укоризненный взоръ. 

Всюду вижу, какъ сонъ — запрокинутый трупъ, 
Онъ молчитъ, онъ живетъ выраженьемъ лица, 
И усвгЬшкой н^Ьмой исказившихся губъ 
Онъ со мной говорить — говорить безъ конца. 



VI 



*** 



День за днемъ ускользаетъ несм'Ьло, 
Ыочи стелютъ свой черный покровъ. 
Снова полночь н1змая иртстгЪла,, 
Слышенъ бой колокольныхъ часовъ. 

ГулкШ звукъ разростается, стонетъ, 
Заунывнымъ призывомъ звучитъ, 
И въ застывшемъ безмолв1и тонетъ,- 
И пустынная полночь молчитъ. 

МЪдный говоръ такъ долго тянулся. 
Что, казалось, не будетъ конца. 
И какъ -будто вдали улыбнулся 
Милый очеркъ родного лица. 
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И забылся весь ужасъ изгнанья, 
Засв'Ьтился родимый очагъ... 
Но мгновенно настало молчанье, 
Неоглядный раскинулся мракъ. 

Дверь открылась, и снова замкнулась, 
Лучъ блеснулъ, и его не видать, — 
И безсильно въ груди шевельнулось 
То, чему не бывать, не бывать. 



\Ч1. 



* 



Мы шли въ золотистомъ туман*, 
И выйти на св1этъ не могли, 
Тонули въ н'Ьмомъ Океан*, 
Какъ тонуть во мгл* корабли. 

Намъ снились вид'Ьн1я Рая, 
Чуж1е л-Ьса и луга, 
И прочь отъ родимаго края 
Иные влекли берега. 

Стремясь ускользающимъ взглядомъ 
Къ пред'Ьламъ безвестной земли, 
Дышали съ тобою мы рядомъ. 
Но былъ я какъ -будто вдали. 

И лгали намъ в-Ьтры п тучи, 
Смеялись извивы волны, 
И были такъ странно певучи 
Беззвучные смутные сны. 
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И мы безконечно тонули, 
Стремяся отъ влаги къ земл'Ь — 
И зв-Ьзды печально шепнули, 
Что мы утонули во мгл-Ь. 



VII. 
ОАЗИСЪ. 

Ты была какъ оазисъ въ пустыне, 
Ты мерцала стыдливой зв-Ьздой, 
Ты Луною зажглась золотой, 

И теб*, недоступной богин-Ь, 

Отдавалъ я мечту за мечтой. 

Я р'Ьшился въ желаши см'Ёломъ 
По кремнистой дорогЬ идти 
И не медлить нигдЬ на пути, 

Ты казалась мн1> высшимъ пред'Ьломъ, 
За который нельзя перейти. 

И потомъ... О, какое мученье! 

Къ недоступному доступъ найденъ. 

Я какъ жалкШ ребенокъ смущенъ. 
Гд'Ё любовь, гд* восторгъ упоенья? 

Все прошло, ускользнуло, какъ сонь. 

Я мечты отдавалъ не богин-Ь, 

Ты какъ всЬ, ты — земля на земл-Ь, 
Я одинъ въ удушающей мгл*. 

Я очнулся въ безплодной пустын-Ь, 
Я проснулся на жесткой скал*. 
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IX. 



*** 



Колеблютсл стебли зеленой долины, 
Ихъ красить цв^товъ разноцв^Ьтный уборъ. 
А справа и сл^Ьва дымятся вершины, 
Дымятся вершины торжественныхъ горъ. 

Я бросилъ свой домъ, онъ исчезъ за горами, 
Оставилъ нав']Ьки родную семью. 
Подъ Небомъ глубокимъ съ его облаками, 
Межь горъ многосн^Ьжныхъ, въ раздумьи стою. 

Я жду, чтобы брызнули краски разсв-Ьта, 
Чтобъ легкШ отъ горъ удалился дымокъ. 
Но въ сердц* напрасно ищу я отв'Ьта, 
Гд* Западъ и С'Ьверъ,гд'Ь Югъ и Востокъ. 

Я жду. Все воздушн-Ьй отгЬнки Лазури. 
Надъ сонной долиной — н-Ьмой полусв4тъ. 
Бл'^дн^^ютъ обрывки умолкнувшей бури. 
И вотъ загорается гд-Ь-то разсв'Ьтъ. 

Блеснули цв'Ьты пробужденной долины. 
Въ небесномъ пространств'Ь заискрился день. 
Но съ лЪвой горы, съ недоступной вершины. 
Легла на меня исполинская гЬнь. 

Я сталъ удаляться отъ гЬни угрюмой, 
Но гЬнь, выростая, скользила за мной. 
Долина блистала см'Ёющейся думой, 
А я былъ пресл]Ьдуемъ тьмою ночной. 
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И вспыхнулъ заватъ перламутрово-алый, 
За горы склонялся задумчивый день, 
До новой горы доходилъ я, усталый, 
И съ правой горы опрокинулась тЬнь. 

И тЬни слились. И заря догор'Ьла. 

И горы окутались въ сумракъ ночной. 

Съ вершины къ вершин^Ь, протяжно, несм'Ьло, 

Пророчества духовъ неслись надо мной. 



X. 



♦ * * 



Въ молчаньн забывшейся ночи 
Уснулъ я при бл'Ьдной Лун'Ь, 
И странно- знакомый очи 
Во сиЬ наклонялись ко миЬ. 

И странно -печальныя р-Ьчи 
Я слышалъ смущенной душой, 
И зналъ, что дождался я встр'Ьчи 
Съ родной, отдаленно -чужой. 

И вотъ б'ЬлосиЬжныя крылья 
Ростутъ и дрожать въ полусн*, 
И плавно, легко, безъ усилья, 
Мы близимся къ (12гЬдной Лун1>. 

И чье-то остывшее т*ло 
Внизу разгляд-Ьть я хочу. 
Но иЬтъ для безсмертья предала, 
Я выше, все выше лечу! 
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XI. 

* 

Не буди восаоминанШ. Не волнуй меня. 

Мн* отраденъ мракъ полночный. Страшенъ св-Ьточъ дня. 

Быль и я когда-то счастливъ. В'Ьрилъ и любилъ. 
Но когда и гд'Ь, не помню. Все теперь забылъ. 

Оь кЪиъ я жизнь свою размыкалъ? И зачЪмъ, зач'^Ьмъ? 
Самъ не знаю. Въ сердц'Ь пусто. Умъ бозсильный н^мъ. 

Дождь струится безпощадный. ВЬтеръ бьетъ въ окно. 
См^Ьхъ безпечный стихъ и замсръ — далеко, давно. 

Для чего-жь ты вновь со мною, позабытый другъ? 
Точно г]Ьнь, встаешь и манишь. Но темно вокругъ. 

Мн* не нужонъ запоздалый, горьюй твой прив^Ьтъ. 
Не хочу изъ тьмы могильной выходить на св'Ьтъ. 

Н^тъ въ душ'Ь ни думъ, ни звуковъ. Н'Ьтъ въ глазахъ огня 
Тише, тише. Засыпаю. Не буди меня. 

XII. 

ТРЮЛЕТЫ. 

1. 

Твоя засгЬнчивая н1>жность — 

Въ земл* сокрытый водопадъ, 

Въ ней страсти дремлющей безбрежность. 

Твоя засгЬнчивая н'Ьжность — 



91 



Ростущей туад безмятежность, 
Цв-Ьтовъ несхмятыхъ ароматъ. 
Твоя засгЬнчивая нежность — 
Готовый вспыхнуть водопадъ. 



П'Ьмая царственная в-Ьчность 
Для насъ зажгла свои огни, 
Любви блаженство и безпечность. 
Шмая царственная в-Ьчность 
Насъ увлекаетъ въ безконечность, 
И въ ц-Ьломъ м1р'Ь.— мы одни: 
Ммая царственная в'Ьчность 
Для насъ зажгла своп огни. 



3. 



Любви цв'Ьтокъ необычайный, 
Зач-Ьмъ такъ рано ты поблекъ! 
Твое рожденье было тайной, 
Любви цв'Ьтокъ необычайный, 
Ты мн-Ь блесну лъ мечтой случайной. 
И я, какъ прежде, одинокъ. 
Любви цв'Ётокъ необычайный, 
Зач-Ьмъ такъ рано ты поблекъ! 



4. 



Ты промелькнула, какъ вид-Ьнье, 
О, юность быстрая моя, 
Одно сплошное заблужденье! 
Ты промелькнула, какъ вид-Ьнье, 
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И мн'Ё осталось сожал'Ьньс, 
И поздней мудрости зжЪя. 
Ты промелькнула, какъ вид'Ьньв, 
О, юность быстрая моя! 



XIII. 

РУСАЛКИ. 

Мы знаемъ страсть, но страсти не подвластны. 
Красою нашихъ душъ и напгахъ гЬлъ пагихъ 
Мы только будимъ страсть въ другихъ, 
Л сами холодно -безстрастны. 

Любя любовь, безсильпы мы любить. 
Мы дразнимъ и зовемъ, мы вводимъ въ заблужденье, 
Чтобы напитокъ охлажденья 
За знойной вспышкой жадно пить. 

Нашъ взглядъ глубокъ и чисть, какъ у ребенка. 
Мы ищемъ Красоты и М1ръ для насъ красивъ, 
Когда, безумца погубивъ, 
Смеемся весело и звонко. 

И какъ светла изм]Ьняивая даль. 
Когда любовь и смерть мы заключимъ въ объятье, 
Какъ сладокъ этотъ стонъ проклятья. 
Любви предсмертная печаль! 
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Х1\^ 
ПОЗДНО. 

ДВА СОН?:ТА. 

1. 

О, еслибъ кто-нибудь любилъ меня, какъ ты, 
Въ гЬ дни далвк1в предчувств1й и печали, 
Когда я полонъ былъ дыханьемъ красоты, 
И гимны ангеловъ заоблачныхъ звучали. 

На думы тайныя мн-Ь тучки отв-Ьчали, 
Луна сочувственно гляд'Ьла съ высоты, 
Но струны лучппя въ дупгЬ моей молчали, 
И призракъ женщины смутилъ мои мечты. 

И призракъ женщины склонялся надо мною. 
Я жаждалъ счаст1я. Но призракъ измЬнялъ. 
И много дней прошло. Ты встр'Ьтилась со мною. 

Я полюбилъ тебя. Но точно бурный валъ, 
Предв*стникъ гибели, какой-то голосъ грозно 
Гремитъ насм-Ьшкою и вторитъ: „Поздно! Поздно!' 



Съ нев'Ьрнымъ спутникомъ — непрочнымъ челнокомъ 
Присталъ я къ берегу и ждалъ успокоенья. 
Увы, я опоздалъ, застигнутъ былъ врагомъ: 
ГремучШ валъ скользилъ, дрожалъ отъ нетерп'Ьнья. 



94 



Прилива жаднаго кипучее волненье 
Окутало меня. За легкимъ в'Ьтеркомъ 
Нахлынула гроза, и силою теченья 
Я схваченъ, унесенъ, лежу на дн4 морскомъ. 

Я въ мор* утонулъ. Теперь моя стих1я — 
Холодная вода, безмолвхе, и мгла. 
Вокругъ меня кишатъ чудовища морск1я. 

Постелью служить мн* подводная скала, 
Подводные цв-Ьты цв-Ьтуть безъ аромата. 
И къ зв-Ьздамъ н^тъ пути, и къ Солнцу н-йть возврата. 

XV. 
АРГУЛИ. 

Слушай! Ужь колоколъ плачетъ вдали. 

Я умираю. 

Что МП* осталось? Прижаться лицомъ къ Аргули! 

Точно св-Ьча, я горю и сгораю. 

Милый мой другъ, 

Если бездушная полночь свой сумракъ раскинетъ вокругъ. 

Голосу друга умершаго чутко внемли, 

Сердцемъ задумчиво -н'Ьжнымъ 

Будешь ты в'Ьчпо моею, о, птичка моя, Аргули! 

Будь далека отъ земли, и крыломъ б']ЬлоснЪжнммъ 

В-Ьчно скользи 

Въ чистыхъ пред-Ьлахъ небесной стезп. 

Мыслямъ отдайся безбрсжнымъ, 

Плачь и мечтай, 

Прочь отъ враждебной земли улетай. 
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Лучше бродить па вершанамъ холоднывгь и сн^жнымъ, 

Взоръ навсегда обратить къ КрасогЬ, 

Лучше страдать, но страдать на такой высот*, 

Духомъ мятеяшымъ 

Такъ унестись, чтобъ земля чуть видн*дась вдали. 

О, моя птичка! Моя Аргули! 



XVI. 
МЭРИ. 

СОНЕТЪ. 

Когда въ глухой тиши стариннаго музея, 
Исполненный на мигъ несбыточной мечты, 
Смотрю на в^Ьчныя созданья красоты, 
Мн']Ь кажется живой н-Ьмая галлерея. 

И предъ Мадоннами душой благоговея, 
Я вижу много въ нихъ свяп^енной простоты, 
И въ книгЬ прошлаго зав'Ьтные листы 
Читаю я одинъ, волнуясь и бл-Ьди^я. 

Такъ точно блпзь тебя душою я постигъ, 
Что можно пережить в'Ька въ единый мигъ, 
Любить и тосковать, о томъ сказать не см-Ья, 

И выразить всЬхъ чувствъ волшебныхъ не ум*я, 
Я вечной Красоты въ теб* позналъ родникъ. 
Мечта художника, безмолвная камея. 
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XVII. 



4е 



Слова смолкали на устахъ, 
Мелысалъ смычокъ, рыдала скрипка, 
И возникала въ двухъ сердцахъ 
Безумно- светлая ошибка. 

И взоры жадные слились 
Въ мечтЬ, которой кЪтъ названья, 
И нитью зыбкою сплелись, 
Томясь, и не страшась признанья. 

Среди толпы, среди огней 
Любовь росла и возростала, 
И скрипка, точно слившись съ ной, 
Дрожала, и±ля, и рыдала. 



ХУШ. 

ТРУБАДУРЪ. 

Мадонна, солнце между зв'Ьздъ, мадоннъ прскрасныхъ украшенье, 
Ты въ сладость обращаешь скорбь, даешь и смерть и возрожденье . 
Какъ саламандра, я горю въ огн-Ь любви, ноне сгораю, 
Какъ лебедь, п%сню я пою, и посл^^ п^Ьсни умираю. 

Мадонна, цв*ть среди цв'Ьтовъ, среди красавицъ украшенье, 
Теб* — мой вздохъ, теб*— мой стихъ, н-Ьжи^й, ч-Ьмъ утра дуновенье. 
Какъ фениксъ, я хочу сгор'Ьть, чтобы возстать преображеннымъ , 
И для мадонны умереть, и для мадонны жить влюбленнымъ. 
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XIX. 
СЛОВА ЛЮБВИ. 

Слова любви всегда безсвязны, 

Они дрожать, они алмазны, 

Какъ въ часъ предутренюй— звезда; 

Они журчать, какъ ключъ въ пустын*, 

Съ начала М1ра и донын'Ъ, 

И будутъ первыми всегда; 

Всегда дробясь, повсюду Ц'Ьльны, 

Какъ св'Ьтъ, какъ воздухъ, безпред'Ьльны, 

Легки, какъ всплески въ тростникахъ, 

Какъ взмахи птицы опьяненной, 

Съ другою птицею сплетенной 

Въ летучемъ б'Ьх'Ь, въ облакахъ. 



XX. 






Смешались дни и ночи. 
Едва гляжу на св-Ьтъ, 
ВидЬтй ищутъ очи, 
Родныхъ вид-ЬнШ н'Ьтъ. 

Все то, чему см'Ьялась 
Влюбленная душа, 
Къ безв-Ьстному умчалось, 
И плача, и сп*ша. 
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Поблекли маргаритки, 
Склонивъ головки внизъ, 
И ЛИПК1Я улитки 
На листьяхъ собрались. 

И если предо мною, 
Надъ лономъ сонпыхъ водъ, 
Безсмертною Луною 
Блистаетъ небосводъ, — 

МиЬ кажется, что это 
Луна погибшихъ дней, 
И въ ней не столько св'Ьта» 
Какъ скорби и тЪней. 

И если в*теръ злится, 
И если дождь и деть, 
Моя душа томится 
И странно счастья ждетъ. 

И плачутъ, плачутъ очи, 
И Солнца больше нЪтъ, 
См-Ьшались дни и ночи, 
Слились и тьма, и свЪтъ. 

XXI. 

БЕАТРИЧЕ. 

соовтъ. 

я полюбилъ тебя, лишь у вида л ъ впервые. 
Я помню, шелъ кругомъ ничтожный разговоръ, 
Молчала только ты, и р':Ьчи огневыя, 
Безмолвныя слова миё посылалъ твой взоръ. 
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За днями гасли дни. Ужь годъ прошелъ съ гЬхъ поръ. 

И снова шлеть Весна лучи свои живые, 

Цв^ты од'Ьли вновь причудливый уборъ. 

А я? Я все люблю, какъ прежде, какъ впервые. 

И ты попрежнему безмолвна и грустна, 
Лишь взоръ твой искрится и говорить порою. 
Не такъ ли иногда владычица - Луна 

Свой лучезарный ликъ скрываетъ за горою,— 
Но и за гранью скалъ, склонивъ свое чело, 
Изъ гЬсной темноты она горитъ св'Ътло. 



ХХП. 

Отчего насъ всегда опьяняетъ Луна? 

Оттого, что она холодна и бледна. 

Слишкомъ много С1лнья намъ Солнце даетъ, 

И никто ему п'Ъсни такой не споетъ. 

Что къ Лун*, при Лун*, между темныхъ вгЬтвей, 

Ароматною ночью поетъ соловей. 

Отчего между женщинъ намъ дороги гЬ, 

Что безстрастны въ победной своей красотЬ? 

Оттого, что въ волшебной холодности ихъ 

Больше скрытыхъ восторговъ и ласкъ огневыхъ, 

Ч-Ьмъ въ С1ЯНШ щедрой покорной мечты, 

Ч'Ьмъ въ объятьяхъ доступной для насъ красоты. 



7* 
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XXIII. 
ЧЕРНОГЛАЗАЯ ЛАНЬ. 

1. 

Печальные глаза, изогнутыя брови, 
Какая властная въ васъ дышетъ красота! 
Усмешкой горькою искажены уста 
Зач'Ьмъ? 

Такъ глубоко волнуешь тгл и манишь,— 
И страшной близости со мной достигну въ,—вдру1'ъ 
Ты изм-Ьняешься. Н вновь темно вокругъ. 
Ты вновь чуж[1я мн*. Зач'Ьмъ? 

Я умираю. 
Что значить этотъ см'Ьхъ? Что значить этоть взглядъ? 
Глядять такь ангелы? Такь духи тьмы глядять? 



Черноглазая лань, ты глядишь па меня, 

И во взор'Ь твоемь больше тьмы, ч-Ьмь огня. 

Но гляди. Погляди. Отъ любви я умру. 
Я люблю этихь глазь роковую игру. 

Чтб впгЬ жизнь! Все забыль, все утратиль любя 
Но пойму я тебя. Но люблю я тебя. 

Ты ничья. Никому этихь глазь не понять. 
Подожди! Подожди! Дай хоть взглядомъ обнять! 
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XXI \Г. 



* 



Я боюсь, что любовью кипучей 
Я, быть-можеть, тебя оскорбилъ. 
Милый другъ, это чувство нахлынуло тучей, 
Я бороться не могъ, я тебя полюбилъ. 
О, прости! Точно сказкой пЬвучей, 
Точно сномъ зачарованъ я быль. 

Я уйду, и умрутъ укоризны, 

И ты будешь одна, холодна. 
Только скорбной мольбой замолкающей тризны 
Донесется къ теб* п*сноп*шй волна. 

Точно и±ск11 забытой отчизны. 

Точно вздохъ отлегЬвшаго сна. 



XXV. 

НОЧНЫЕ ДВ'ЬТЫ. 

Въ воздух* н-Ьжномъ прозрачнаго мая 
Дышетъ влюбленность живой теплоты: 
Въ легкихъ объятьяхъ другъ друга сжимает, 
Дышуть и шепчуть ночные ДВ'ЬТЫ. 

Т-Ьни каюя-то смутно блуждаютъ, 
Звуки невнятные гд'Ь-то звенятъ, 
Въ воздух* таютъ, и вновь возростаюп., 
Льется съ цв^товъ упоительный ядъ. 



1(Я 



То не жасминъ, не ф1алки, не розы, 
То не засгЬнчивыхъ ландышей цв'Ьтъ, 
То не душистый восторгъ туберозы, — 
Этимъ растеньямъ назвашя кЪтъ. 

Только влюбленнымъ дано ихъ увид'Ьть, 
Съ ними душою весь М1ръ позабыть, 
Т*мъ, что не могутъ другь друга обид*ть, 
ТЬмъ, что уьгЬютъ ласкать и любить. 

Знай же, о, счастье, любовь золотая, 
Бели тебя я забыться молю, 
Это— дыханье прозрачнаго Мая, 
Это — тебя я вс'Ьмъ сердцемъ люблю. 

Если вид'Ьнья въ душ'Ё пролетаютъ. 
Если ты жаждешь и ждешь Красоты, — 
Это вблизи гд-Ь-нибудь расцв*таютъ, 
Гд*- нибудь дышутъ — ночные цв'Ьты. 



XXVI. 

КОЛЫБЕЛЬНАЯ ПЪСНЯ. 

ЛегкШ в-Ьтсръ присмир-Ьлъ, 
Вечеръ бл^Ьдный догор'Ьлъ, 
Съ неба зв'Ёздные огни 
Говорятъ теб*: ^Усни!" 
Не страшись псредъ Судьбой, 
Я какъ няня зд'Ьсь съ тобо 
Я, какъ няня, зд'Ьсь пою: 
-Баю - баюшки - баю" . 
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Тотъ, кто знаегь схсорби гнетъ, 
Темиой ночью отдохнеть, 
Все, что дышетъ на Землгку 
Сладко спить въ полночной мгл^Ь, 
Дремлютъ птички и цв'ёты, 
Отдохни, усни и ты, 
Я всю ночь зд'Ьсь пропою: 
-Баю - баюшки - баю** . 



XXVII. 






Засв^^тилася лампада 
Предъ иконою святой. 
Шръ далекШ, мхръ - громада, 
ОтлетЬлъ, какъ сонь пустой. 

Мы въ тиши уединенной. 
Часъ, когда колокола 
Будятъ воздухъ полусонный, 
Часъ, когда прозрачна мгла. 

Ласка этой мглы вечерней 
Убаюкиваетъ взглядъ, 
И уколы жгучихъ тернШ 
Сердце больше не язвятъ. 

Помолись въ тиши безмолвной 
Предъ иконою святой, 
Чтобы М1ръ, страданьемъ полный, 
Вспыхнулъ новою мечтой. 
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Помолись со мной, родная, 
Чтобы жизнь св'Ьтл'Ьй прошла, 
Чтобы насъ стезя земная 
Вм-ЬсгЬ къ гробу привела. 

Надъ пучиной неизв^Ьстной 
Пусть мы склонимся вдвоемъ, 
Пусть чудесный гимнъ небесный 
Вм-Ьст* Богу мы споемъ. 

ХХУП1. 

ЛУННЫЙ ЛУЧЪ. 

я лунный лучъ, я другъ влюбленныхъ. 

См'Ьнивъ вечернюю зарю, 

Я ночью ласково горю 
Для всЬхъ, безумьемъ озаренныхъ, 
Полуживыхъ, неутоленныхъ; 
Для всЁхъ тоскующихъ, влюбленныхъ, 

Я св'Ётомъ сказочнымъ горю, 
И о восторгахъ полусонныхъ 

Невнятной р-Ьчью говорю. 

Мой св4тъ скользить, мой св-Ьтъ зм'Ьится, 

Но я теб* не изменю, 

Когда отдашься ты огню. 
Тому огню, что не дымится, 
Что въ гЬсной комнат* томится, 
И все сильней гор-Ьть стремитсл— 

Напсрекоръ н-Ьмому дню. 
Теб*, въ чьемъ серди* страсть томится, 

Я никогда не изменю. 
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XXIX. 



* 



Предъ разсв'Ьтомъ дрсмлютъ воды, 
Дремлетъ сумракъ молчаливый, 
Ликъ засгЬнчивой Природы 
Дышетъ ласкою стыдливой. 

Но постой — вдали зажгутся, 

Вспыхнуть полосы огня, 

Воды шумно разольются, 

И сверкая^ и звеня. 

Такъ и ты молчишь безстрастно, 
Н4тъ въ душ* твоей порыва, 
Ты зисгЬнчиво - прекрасна. 
Ты чарующе стыдлива. 

Но настанетъ пробужденье, 

Новымъ чувствомъ вспыхнетъ взглядъ. 

„Возрожденье! Возрожденье!" 

Струны сердца зазвенятъ. 

XXX. 
ЭЛЬЗ И. 

Эльзи! Красавица горной Шотланд1и! 
Я люблю тебя, Эльзи! 

Лунный лучъ проскользнулъ черезъ высокое окно. 
Лунный ликъ потерялся за сетью разв'Ёсистыхъ елей. 
Какъ прекрасенъ полуночный часъ! 
Какъ прекрасна любовь въ тишинЬ полунбчи! 
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Эльзи, слушай меня. 

Я теб'Ь нашепчу ивмолетныя чувства, 

Я теб^ нашепчу гармоничныя думы, 

Какихъ ты не знала до этой минуты, вдали отъ меня, 

Не знала, когда надъ тобою шептались 

Родимыя сосны далекой Шотландш. 

Не дрожи и не бойсл меня. 

Моя любовь воздушна, какъ весеннее облачко, 

Моя любовь н-Ьжна, какъ колыбельная п1^сня. 

дльзи, какъ случилось, что мы съ тобою вдвоемъ? 

Зд'Ьсь, среди скандинавскихъ скалъ, 

Насъ ничто не потревожитъ. 

Никто не напомнить мн'Ь 

О печальной Россш, 

Никто не напомнить теб* 

О туманной Шотлапд1и. 

Вь этоть часъ лунпыхь лучей и лунныхь мечташй 

Мы сь тобою похожи па двухь безтЬлесныхъ эльфовь. 

Мы какъ будто лотимъ все выше и выше,— 

И н'Ёть у меня родины, кром'Ь тебя, 

И нЬть у тебя родины, кром* меня. 

Какъ странно спутались пряди 
Твоихь золотистыхъ во лось, 
Какъ странно глядятъ 
Твои глубоше и темные глаза! 
Ты молчишь, какъ русалка. 
Но вшого говорить мн-Ь 
Твое стыдливое молчаше. 
Знойныя ласки сказали бы меньше. 
И зач']Ьмъ намь ласки, 
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Когда мы переполнены счастьемъ, 

Когда сквозь окно 

Для насъ горятъ своими сн^^гами высоты Рондаиэ, 

И смутное эхо 

Вторить далекому говору 

С'Ьдыхъ водопадовъ, 

И угрюмый Горный король 

Своей тяжелой стопою будить уснувппя ели. 

Я не сжимаю твоей руки въ моей рукЬ, 

Я не ц'Ьлую твоихъ губъ. 

Но мы съ тобою два цв'Ьтка одной и той же в'Ьтви, 

И наши взоры говорить на такомь языкЬ, 

Который внятень только пашимъ душамь. 

Хочепп»,— разскажу теб* старую сагу. 

Хочешь,— спою теб* п-Ьсню. 

Зд'Ьсь, подь сбвернымь небомь, 

Я противъ воли д'Ьлаюсь скаль домь, 

А скальды, — ты знаешь, — 

Могли п^ть свои п^сни каждый мигь. 

Будь же моей Торбьёргь Кольбрунъ, 

Будь моей вдохновительницей. 

Смотри, передъ тобою твой — твой п4вецъ, 

Тормоддь Кольбрунарскальдъ. 

Ужь я слышу звуки незримыхь голосовъ, 

Трепетанье струнь нездешней арфы. 

Пусть будеть моя тгЪсея воздушна, какъ чувство любви, 

Легка, какъ шелесть камышей, 

И если въ ней будеть 

Хоть капля того яда, 
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Которьшъ я былъ когда-то отравлонъ, — 
Да не коснется онъ тебя. 

Слушай, Эльзи. 

Въ часъ ночной, во мгл'ё туманной, гд'Ь-то тамъ за синей далью, 
Убаюканная в-Ьтромъ, озаренная Луной, 
Изгибаяся красиво, наклоняяся съ печалью, 
Шепчетъ плачущая ива съ говорливою волной. 
И томительный, и праздный, этотъ шопотъ безконечный, 
Этотъ вздохъ однообразный надъ алмазною р'Ькой 
Языкомъ своимъ невнятнымъ, точно жалобой сердечной, 
Говорить о невозвратномъ съ непонятною тоской. 
Говорить о томъ, что было, и чего не будетъ снова. 
Что любила, разлюбила охладевшая душа, 
И, тая въ очахъ слезинки, полны жаждой неземного, 
Б'Ёлосн']^ныя кувшинки задремали, чуть дыша. 
И отравленъ скорбью странной^ уязвленъ н1>мой печалью, 
Въ мигъ туманный, въ мыгь нежданный, умъ опять 

живетъ былымъ, 
Гд* - то тамъ, гд* н^тъ ненастья, гд* то тамъ за синей далью, 
Полонъ счастья сладострастья предъ вид'Ьньемъ пеземнымъ. 

Что съ тобой, моя Эльзи? Ты спишь? 

Н-Ьтъ, не спишь? 

Отчего жь ты закрыла глаза? 

Что жь ты такъ побл-Ьди^ла? 

Лунный ликъ засверкалъ 

Изъ за сЬти уснувшихъ развЬсистыхтэ елей. 

Лунный лучъ задрожалъ 

Па твоемъ, побл*дн*вшемъ отъ страсти, лицЬ. 
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Элъзи, Эльзи, я зд-Ьсь, я съ тобой! 

Я люблю тебя! — 

Эльзи! 



XXXI. 



4с 4с 



Въ стыдливости н1^мой есть много красоты: 

Полурасцв'Ьтшто цв"Ьты 
Внушаютъ навп> любовь и нужное участье, 
И д-Ьвственной Луны пл-Ьнительна мечта. 

Но есть иная красота: 
Души влюбленной сладострастье. 
Предъ этой чудной вспышкой счастья 
Полубожественнаго сна, 
Стыдливость чуть горитъ воспоминаньемъ бл^Ьднымъ. 
Какъ потускн'Ьвшая Луна 
Предъ Солнцемъ пышнымъ и поб'Ьднымъ. 



XXXII. 
НЕПОПРАВИМОЕ. 

^Л А, Дурно 1у. 

Прекрасенъ полуночный часъ для любовныхъ свидашй, 
Ужасенъ полуночный часъ для бездомныхъ гЬней. 
Какъ сладко блаженство объятУ! и страстныхъ рыданШ, 
И какъ безутЬшна печаль о возможномъ несбывшихся дней! 
Прекрасенъ полуночный часъ для любовныхъ свиданШ. 



но 

Земля не устанетъ любить, и любить безъ конца. 

Промчатся стол^Ьтья и будутъ мгновеньемъ казаться, 

И горьк1я слезы польются, польются съ лица, 

И тотъ не устанетъ рыдать, кто любви былъ безсиленъ отдаться, 

А М1ръ будетъ в^Ьчно любить, и любить безъ конца. 

Франческа, Паоло, воздушныя н1^ныя тЬни, 

Вы свято любили, и светить вамъ н^Ьжность въ Аду. 

Но горе тому, кто замедлилъ на первой ступени. 

Кто вв^Ьриться снамъ не посм'Ьлъ и всю жизнь протомился въ бреду. 

Франческа, Паоло, въ несчастья счастливый гЬни1 



ХХХ1П. 






Тебя я хочу, мое счастье, 
Моя неземная краса! 
Ты — Солнце во мрак* ненастья, 
Ты — жгучему сердцу роса! 

Любовью къ теб-Ь окрыленный, 
Я брошусь на битву съ судьбой. 
Какъ колосъ, грозой опаленный. 
Склонюсь я во прахъ предъ тобой. 



За сладшй восторгь упоенья 
Я жизнью своей заплачу! 
Хотя бы ц'Ьной преступленья - 
Тебя я хочу! 
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XXXIV. 



* 



Былъ покинуть очагь. И скользящей стопой 
На морскомъ берегу мы блуждали съ тобой. 

Вь Небесахъ передъ нами сверкалъ Скоршонъ, 
И преступной любви ослепительный сонъ 

Очаровывалъ насъ все полнЬй и нЬжнЬй 
Красотой содрогавшихся яркихъ огней. 

Сколько таинства было въ полночной тиши! 
Сколько см'Ёлости въ мощномъ размах'Ь души! 

Ц'Ьлый М1ръ задремалъ, не вставала волна, 
Намъ никто не мЪшалъ выпить чашу до дна. 

И какъ будто надъ нами виталъ Серафимъ, 
Покрывалъ насъ крыломъ б'Ьлосн^Ьжнымъ своимъ. 

И какъ будто съ Небесъ чуть послышался зовъ, 
Чуть послышался зовъ неземныхъ голосовъ. 

„Н^тъ гр-Ьха въ гЬхъ сердцахъ,что любовь пьютъ до дна, 
Гд* любовь глубока — глубока и полна. 

„Если жь стынетъ очагъ, пусть остынетъ совсЬмъ, 
Тотъ,въ комъ чувство молчятъ, пусть совсЬмъ будетъ н*мъ". 

И отъ прошлаго прочь шли мы твердой стопой, 
Уходили все дальше, и дальше съ тобой. 
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Въ Небесагь потускн^лъ, побл'Ьдн^лъ Скортонъ, 
И пурпурной зарей былъ Востокъ напоенъ. 

И пурпурной зарей озарился весь М1ръ: 
Просв^Ьтленной любви онъ прив-Ьтствовалъ пиръ. 



XXXV. 
Я Ж Д У. 

Ужь ночь зажигаетъ лампады 
Продъ ликомъ пресвЪтлымъ Творца 
Пл^Ьнителснъ ропотъ прохлады, 
И водная даль — безъ конца. 

Мечта нап'Ьваетъ мн*, вторя: 
„Мой милый, желанный... Приду!" 
Надъ синею влагою Моря, 
Въ ладь* легкокрылой я жду. 

Я жду, и зав-Ьтнос слово 

» Люблю* повторяю, любя, 

И все, что есть въ сердц'Ь святого, 

Зоветъ, призываетъ тебя. 

Приди, о, любовь золотая, 
Простимся съ добромъ и со зломъ, 
Все Море отъ края до края 
Изм']Ьряемъ быстрымъ весломъ. 
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Умчимся съ тобой въ безвонечность, 
Къ дворцу сверхземной Красоты, 
Гд* мигъ превращается въ вечность, 
Гд* „я" превращается въ „ты*. 

Хочу несказанныхъ мгноветй, 
Восторговъ безумно - святыхъ , 
Признашй, любви, п^сноп^Ьн^й 
Нетронутыхъ струнъ золотыхъ. 

Теб* я отдамъ безвозвратно 
Весь пыль вдохновенной дупга^ 
Ч'Ьмъ жизнь какъ цв-Ьтокъ ароматна, 
Что дышетъ гряду щимъ въ тиши. 

Оъ тобою хочу я молиться 
Св^тиламъ незд'Ьшней страны, 
Обняться, см^Ьшаться, и слиться 
Съ тобой, какъ съ дыханьемъ Весны. 

Съ тобою какъ призракъ я буду, 
Какъ т1^нь за тобою пойду, 
Всегда, нензм'Ьнно, повсюду... 

Я жду! 



МЕЖДУ НОЧЬЮ И ДНЕМЪ. 



1ттег ^еИег... 

Оое1Ьв. 
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Восходящее Солнце, умираюпцй М-Ьсяцъ, 

Каждый день я люблю васъ и жду. 

Но силън1Ье, ч'Ьмъ М'Ьсяцъ, и н^^н^Ье, тЬмъ Солнце, 

Я люблю Золотую Зв4зду. 

Ту звезду золотую, что мерцаетъ ствдливо 
Въ предразсв'Ьтной мистической мгл'Ь, 
И въ молчаньи вечернемъ, холодна и прекрасна, 
Посылаеть С1янъе Земл'Ё. 

Т'Ьмъ, кто днемъ утовгался и враждой и заботой, 
Этотъ блескъ о любви говорить, 
Для того, кто во мрак'Ь тосковалъ безпросв'Ьтно, 
Онъ съ высотъ упованъемъ говорить. 

Оттого такъ люблю я ту Зв-бзду- Чаровницу: 
Я живу между ночью и днемъ, 
Отъ нея мое сердце научилося брезжить 
Не поб']Ьднымъ, но н1^нымъ огнемъ. 

П. 
ДАНТЕ. 

ВИДЪНХЕ. 

Пророкь, съ душой восторженной поэта, 
Чуждавшейся малЬйшей тЬшл зла, 
Одинъ, въ ночной тиши, вдали отъ свбта, 
Молился онъ, — и Т]Ьнь къ нему пришла. 
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Святая ТЬнь, которую увидать 
Зд'Ьсь на зеил'Ь немногимъ суждено. 
ТЬмъ избраннымъ съ ней говорить дано, 
Что могутъ безкорыстно ненавид-бть 
П быть всегда — съ Любовью заодно. 

И долго ТЬнь безмолв1е хранила, 
На Данте устремивъ пытливый взоръ. 
И вотъ, вздохнувъ, она заговорила, 
11 вздохъ ея р'Ьчей звучалъ уныло, 
Какъ в*тра шумъ среди угрюмыхъ горъ. 

„Зач-Ёмь зовешь? Зач'Ьмъ меня тревожишь? 
Теб* одно могу блаженство дать, 
Ты молодъ, ты понять его не можешь: 
Блаженство за другихъ душой страдать. 
,Тотъ путь суровъ. Пустынею безлюдной 
Среди песковъ онъ странника ведетъ. 
Достигнетъ ли изгнанникъ ц'Ьли чудной, — 
Иль н(^ дойдя безсильно упадетъ? 
„Осм-Ьянный глухой толпой людскою, 
Ты станешь ненави дящихъ любить, 
Питаться будешь пламенной тоскою, 
Ты будешь слезы собствеш1ыя пить. 
„И холодна, какъ лсдъ, людская злоба! 
Пытаясь тщетно ц-Ьпи тьмы порвать, 
Какъ ложа ласкъ, ты будешь жаждать гроба. 
Ты будешь смерть, какъ друга, призывать! ** 

П отв4чалъ мечтатель благородный: 
„Не страшенъ мн-Ь бездупгаой злобы ледъ, 
Любовью я согр'Ью мракъ холодный. 
Я въ путь хочу! Хочу идти впередъ!" 
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И долго ТЪвь бедмолв1е хранила, 
Печальна и страдальчески -бл^Ьдна. 
И въ Небесахъ, изъ темныхъ тучъ, уныло 
Взошла кроваво-красная Луна. 

II говорила ТЬнь: 

„Себя отринуть, 
Себя забыть — избраннику легко. 
Но гЁхъ, съ кЬыъ жизнь связалъ, нав^Ькъ покинуть, 
Отъ нихъ уйти куда-то далеко,— 
„Нав*къ со всЬвгь, что дорого разстаться. 
Оставить свой очагъ, жену, д'Ьтей, 
И много дней, и вшого л*тъ скитаться, 
Въ чужой стран*, среди чужихъ людей, — 
^Какая скорбь! И ты ее узнаешь! 
И пусть теб4 отчизна дорога. 
Пусть ты ее, любя, благословляешь, 
Она тебя отвергнетъ, кань врага! 
„Придетъ ли день, ты будешь жаждать ночи, 
Придетъ ли ночь, ты будешь ждать утра,- 
И всюду зло, и н*тъ нигд"* добра, 
И скрыть нельзя заплаканный очи! 
„И ты поймешь, какъ горекъ хл^бъ чужой, 
Какъ тяжелы чужихъ домовъ ступени. 
Поднимешься— въ борьб* съ самимъ собой, 
И внизъ пойдешь — своей стыдяся т*ни. 
„О, ужасъ, о, мучительный позоръ: 
Выпрапгаваетъ милостыню— Гешй!'' 

И Данте отв'Ьчалъ, потупя взоръ; 
„Я принимаю бремя всЬхъ мученШ!^ 
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И Т'Ьнь его 0Т1гЬтила перстоиъ, 
И вдругъ ушла, въ беззвуч1и рыдая, 
И Данте въ путь пошелъ, изнемогая 
Подъ никому невидимымъ крестомъ. 



Ш. 
ПОГИБШШ. 

ДВА ОТРЫВКА ИЗЪ ПОЭМЫ. 

I. 

Ужь ночь. Калитка заперта. 
Аллея длинная пуста. 

Окованъ блЬдною ЛуноЁ, 

Весь парвъ уснулъ во мгл^Ь ночной. 

Весь парк1ь не шелохнетъ листомъ. 
И заколдованъ старый домъ. 

Могил ьны окна, лишь одно 
Мерцаньемъ св'^^чъ озарено. 

Не спить — изгнанникъ средь людей,- 
И мысли другъ,— и врагъ страстей. 

Онъ въ часъ любви, объят1Й, сновъ 
Читаетъ книги мудрецовъ. 

Онъ слышитъ, какъ плыветъ Луна, 
Какъ дышетъ, шепчетъ тишина. 
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Онъ видитъ въ шр'Ь шръ иной, 

и въ немъ живетъ онъ часъ ночной. 

Тотъ М1ръ — лишь въ немъ, и съ нимъ умретъ, 
Въ томъ мхр* св'Ьточъ онъ береть. 

То б-Ьглый св^Ьтъ, то краткШ св^тъ, 
Но для него забвенья н4тъ. 



Помогите! помогите! Я одинъ въ ночной тиши. 

Ц'Ёлый М1ръ ношу я въ сердц*, но со мною ни души. 

Для чего кровавымъ потомъ обагряется чело? 

Какъ мн^ тяжко! Еакъмн'Ь душно! В'Ьковое давить зло! 

Помогите! помогите! Но никто не внемлетъ мн*. 
Только зв'Ьзды, улыбаясь, чуть трепещутъ въ вышин1^. 

Только ликъ Луны мерцаетъ, да въ саду, среди вершинъ, 
Шепчеть В'Ьтеръ перелетный: ты одинъ— одинъ— одинъ. 



IV. 
ТРИ СОНЕТА. 

1. вопросъ. 

Меня пл'Ьняетъ все: и св^тъ, и гЬни, 
И тучи мракъ, и красота цв^^тка, 
Упорный трудъ, и н*га тихой л'Ьни, 
И бурный громъ, и шопотъ ручейка. 
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И быстрый б'Ъгъ обманчдвыхъ мгновенШ, 
И ц'Ьпь событШ, длящихся в^ка; 
Во всемъ сл'Ёды таинственныхъ вел'Шй^ 
Во всемъ видна Создателя рука. 

Лишь одного постичь мой умъ не можетъ: — 
Зач^Ьмъ Господь въ борьб'Ё намъ но поможетъ, 
Не сниметъ съ насъ терноваго в-Ьица? 

Зач'Ёмъ Онъ создалъ смерть, бол'Ьзнь, страданье, 
Зач'Ьмъ Онъ далъ намъ жгучее желанье— 
Гр-Ьшить, роптать, и проклинать Творца? 



2. отклпкъ. 

Кто тамъ вздыхаетъ въ н'Ьдрахъ темной бездны? 
Чьи слезы льются скорбно по лицу? 
Кто шлетъ свой крикъ безсильныйвъм1ръ надзв1Ьздный, 
Взывая святотатственно къ Творцу? 

Богохуленья ропотъ безполезный, 
Слова упрека, отъ д'Ьтей къ отцу. 
Пойметъ ли челов'Ькъ законъ железный: — 
Безъ в'Ёчныхъ мукъ прншелъ бы М1ръ къ концу. 

Ужели малов'Ьрнымъ непонятно, 

Что правда — только въ образ* Христа? 

Его слова звучать св*тло и внятно. 

„Я — жизни смыслъ, печаль и красота... 
„Къ блаженству Я прпшелъ стезей мученья... 
,, Смерть поб-Ьдилъ Я св*томъ отреченья,.." 
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3. БИБЛ1Я. 

Въ ТИШИ полуразрушенной гробницы 
Намъ истина является на мигь. 
Передо мной зав^Ьтныя страницы, 
То Библ1я, святая книга книгъ. 

Людьми забытый, сладостный родникъ, 
ТекущШ близь покинутой станицы, 
Въ раздумьи вкругъ него, склонивъ свой ликъ, 
Былыхъ в^Ьковъ столпились вереницы. 

Я вижу узелъ жизни -стропи долхь— 
Въ суровомъ Пятикнижьи Моисея; 
У Соломона, эллина -еврея, 

Любовь и жизнь од'Ёты въ яркШ шелкъ; 
Но 1овъ жизнь клянетъ, клянетъ, бл*дн*я, 
И этотъ стонъ донын* не умолкъ. 



V, 



* * 

О, только бы знать, что могу я молиться, 
Что можно молиться, кому я молюсь! 
о, только бы въ мысляхъ, въ желан1яхъ слиться 
Съ т'Ьмъ чистымъ, къ чему я такъ жадно стремлюсь! 
И что мн'Ё лишенья, и что мн'Ь страданья, 
И что ми* рыдающихъ струнъ трепетанья, — 
Пусть буду я ждать и томиться года, 
Безумствовать, падать во тьм1з испытанья, — 
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Но только бы в±рить всегда, 
Но только бы вид'Ьть изъ бездны тфестуиной, 
Что тамъ, надо мной, въ высот* недоступной, 
Горитъ— и не меркнегь Звезда! 



VI. 



Св'Ьча горитъ и меркнетъ и вновь горитъ сильн^^й, 
Но меркнетъ безвозвратно С1янье юныхъ дней. 
Гори же, разгорайся, пока еще ты юнъ, 
Сильн-Ьй, полн-Ьй касайсл сердсчныхъ звонкихъ струнъ, 
Чтобъ было что припомнить на склон* трудныхъ л-ЬтБ, 
Чтобъ старости холодной св*тилъ нстл4нный св4тъ — 
МечтанШ благородныхъ, порывовъ молодыхъ, 
Безумныхъ, но прекрасныхъ, безумныхъ — и святыхъ. 



VII. 
НАДГРОБНЫЕ ЦВ^ТЫ. 

Среди могилъ неясный шопотъ, 
Неясный шопотъ в-Ьтерка. 
Печальный вздохъ, тоскливый ропотъ. 
Тоскливый ропотъ ивняка. 

Среди могилъ блуждаютъ гЬни 
Усопшихъ д-Ьдовъ и отцовъ, 
И на церковныя ступени 
Восходятъ гЬни мертвецовъ. 
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И въ дверь церковную стучатся, 
Они стучатся до зари, 
Пока вдали не загорятся 
На неб'Ь бл']Ьдномъ янтари. 

Тогда, понявъ, что жизнь минутна, 
Что безуспешна ихъ борьба, 
Рыдая горестно и смутно, 
Они идутъ въ свои гроба. 

Вотъ почему подъ утро блещутъ 
Цв'Ьты надъ темною плитой: 
Въ нихъ слезы горьк1я трепещутъ 
О жизни — жизни прожитой. 

УШ. 
ИЗЪ-ПОДЪ СВВЕРНАГО НЕБА. 

Изъ-подъ сЬвернаго неба я ушелъ на светлый Югь, 
Гд* звучнее поц-Ьлуи, гд1з пышней цв-Ьтупцй лугъ. 
Я хогЬлъ забыть о смерти, я хогЬлъ убить печаль, 
И умчался беззаботно въ нсизв-Ьданную даль. 

Отчего же зд*сь на ЮгЬ миЬ мерещится мятель, 
Снятся сиЬжные сугробы, тусклый м-Ьсяцъ, сосны, ель? 
Отчего же зд^Ьсь на ЮгЬ, гд* пгарокъ мечты полетъ, 
Мй такъ хочется увидать воды, убранный въ ледъ? 

Да, не понялъ я, но понялъ, что съ тоскливою душой 
Не должны мы вдаль стремиться, въ край волшебный и чужой! 
Да, не понялъ я, не понялъ, что родимая печаль 
Лучше, выше, и волшебной, ч'Ьмъ чужбины ширь и даль! 
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Полнымъ слезъ, туманнымъ взороиъ я вокругъ себя гляжу, 
Съ обольстительнаго Юга вновь на ОЬверъ ухожу. 
И какъ узникъ, полюбившхВ долгол^ЬтнШ мракъ тюрьмы, 
Я отъ Солнца удаляюсь, возвращаясь въ царство тьвпл. 



IX. 
БОЛЬНОЙ. 

Ахъ, мн]Ь хотЬлось бы немножко отдохнуть! 

Я тавъ измучился, мн* въ тягость вс* заботы, 

И ждать, над'Ьяться — н'Ьтъ силъ и нётъ охоты, 

Я слишкомъ долго жилъ, мн* хочется уснуть. 

Вотъ видишь, я усталъ. Я жилъ еще немного. 

Но слишкомъ долго жилъ: мой день длинней, ч'Ьмъ годъ. 

Я столько зналъ тоски, я столько зналъ невзгодъ, 

Что безконсчною мн* кажется дорога, — 

Дорога прошлаго. Еще одна ступень. 

Еще ступень, еще... И вотъ слаб*ютъ силы, 

II гЬни прошлаго мя* 6ол*е не милы, 

И ночь заманчива, и ненавистенъ день... 

Уснуть, нав^къ уснуть! Какое наслажденье! 

И разв'Ь смерть страшна? Жизнь во сто кратъ страшнМ. 

Всего несносн1Ьй ц-Ьпь минуть, часовъ, и дней, 

Ужасно правды ждать и видеть заблужденье, 

И пылъ своей души безц1>льно расточать, 

Жить въ пеизв-Ьстности мучительной и странной, 

И в*чпо раздражать себя мечтой обманной, 

Чтобъ тотчасъ же ее съ насм-Ьшкой развенчать. 

Но ты не сердишься? Я жалуюсь, тоскую... 

Ну, Н'Ьтъ, конечно н'Ьтъ... Я знаю, ты добра, 

О, запоздалая, о, 1гЬжная сестра! 
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Дай руку мн* свою... вотъ такъ... я поц-Ьлую, 

Я буду ц-Ьдовать всЬ пальчики твои,— 

Ты знаешь, никогда шгЬ счастье не свгЬялось, 

И въ ж'Ътствк надо мной ни разу не склонялось 

Родимое лицо съ улыбкою любви. 

Но около тебя я полонъ ч^^мъ-то новымъ, 

Мн* кажется, что я отъ горя отдохнулъ; 

Вотъ если бы еше немножко я уснулъ, 

Об постели я бы всталъ совсЁмъ-совсЬмъ здоровымъ... 

А если я умру? Ты каждую весну 

Юдь будешь приходить поплакать у могилы? 

Ахь, какъ-то странно мн*... СовсЬмъ теряю силы... 

Послушай, не сердись... Я... кажется... усну! 



X. 
МОРОЗНЫЕ УЗОРЫ. 

Бьютъ часы. Б'Ьгутъ мгновенья. 
Вечеръ вспыхнулъ и погасъ. 
И настойчивы мученья 
Въ этотъ поздтй горькШ часъ. 
Лучъ Луны кладетъ узоры 
На морозное стекло. 
Сердда трепетные взоры 
Ищутъ правды, видятъ зло. 
Н*тъ отрады, н*тъ привата 
Вн^Ь Земли и на Земл'Ь, 
Въ царств* солнечнаго св-Ьта, 
И въ холодной лунной МГЛ']Ь. 
М1ръ молчитъ, а сердце внемлетъ, 
Мчатся годы и в-^ка, 
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Не заснетъ и не задремлетъ 

Неустанная тоска. 

Въ Небесахъ плывутъ Светила 

БезутЬшной чередой, 

И безсм'Ьнно и уныло 

Тучи стелются грядой. 

Зло съ добромъ, печаль съ мечтою 

Нераздельная семья, 

Н безц'Ёльной Красотою 

Вспыхнулъ св^точь Бьгпя. 

И какъ будто кто-то тонетъ 

Въ этой бездн]Ь мхровой, 

Кто-то плачетъ, кто-то стоиетъ 

Полумертвый, но живой. 

И б^Ьгуть, б^гуть мгновенья, 

Новый вечеръ вновь погасъ, 

И настойчивы мученья 

Въ этотъ поздшй горькШ часъ. 

И напрасно ищутъ взоры 

Разгадать добро и зло. 

И Луна кладетъ узоры 

На морозное стекло. 

XI. 
МЛЕЧНЫЙ ПУТЬ. 

М-Ьсяца не видно. Св-Ьтитъ Млечный Путь. 
Голову сЬдую св-Ьсивши на грудь, 
Спитъ ямщикъ усталый. Кони чуть идутъ. 
Зв'Ьзды межь собою разговоръ ведутъ. 
Звезды золотыя блещутъ безъ конца. 
Зв*зды прославляютъ Господа Творца. 
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«Господи'', спросонокъ прошептадъ ямщикъ, 
И, крестясь, 8']Ьваетъ, и опять поникъ, 
И опять склонилъ онъ голову на грудь. 
И скрипять полозья. Уб^гаетъ путь. 



XII. 
НЕСКОНЧАЕМЫЙ КОШМАРЪ. 

Едва-едва горитъ мерцанье 

Пустынной гаснущей Луны, 

Среди безбрежной тишины, 

Среди бездоннаго молчанья. 

Иду одинъ... Везд* сн1;га, 

Сн-Ьга и льды, и воздухъ мертвый, 

Надъ мертвымъ царствомъ распростертый . 

Пустыни сн^Ьжной берега 

Вдали рисутся туманно; 

На нихъ гигантск!е цв'Ъты, 

Въ расцв'ЬгЬ бледной красоты, 

Встаютъ и гаснуть безпрестанно. 

Бросаю къ Небу тусклый взоръ 

И тамъ НС вижу тверди синей: 

Тамъ бл1^дный, б'Ълый, мертвый иней 

Сплелся въ нависнувш1Й соборъ. 

Иду... Пространству н*тъ пред'Ьла! 

И въ этой страшной тишин* 

Мои шаги не слышны мн'Ь. 

Мое замерзнувшее гЬло 

Б-Ьжитъ впередъ, скорМ, скорМ, — 

Гонимо жаждою безц'Ьльнойу 
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Б'Ьжитъ въ пустын^Ь безпред'Ьльной. 

И гЬии собственной моей 

Не вижу въ этомъ б'ЬгЬ в^Ьчномъ, — 

И лишь гигантсше цв'Ьты, 

Какъ в'Ьчныхъ сн'Ьжныхъ горъ хребты, 

Ростутъ въ пространств^Ь безконечномъ! 



XIII. 
НЕБЕСНАЯ РОСА. 

День погасъ, и ночь пришла. 
Въ черной тьм^ душа св^Ьтла. 
Въ смерти жизнь, и таетъ смерть. 
Неба гаснуш,ая твердь 
Новой вспыхнула красой: 
Тамъ серебряной росой, 
Въ самой смерти жизнь любя, 
Ночь усыпала себя. 
Ходятъ Ангелы во мгл*, 
Слезы счастья шлютъ земл'Ь, 
Славятъ св-Ётлаго Творца, 
Любятъ, любятъ безъ конца. 

XIV. 
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Ночью икЪ вид-Ьлся Кто-то таинственный, 
Тихо склонялся Онъ, тихо шепталъ; 
Лучшей надеждою, думой единственной, 
Св4томъ незд'Ьшнимъ во мн'Ь трепеталъ. 
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Ждалъ меня, звалъ меня долгими взорами, 
Къ небу родимому путь открывалъ, 
Гимны оттуда звучали укорами, 
Сонъ позабытый все ярче вотавалъ. 

Что отъ незримыхъ очей заслонялося 
Тканью тЬлесною, грезами дня, 
Все это съ ласкою н'Ьжной склонялося, 
Выше и выше манило меня. 

Пали преграды, и сладкими муками 
Сердце воскресшее билось во мнЬ, 
Т±пл вставали и таяли звуками , 
Т-Ьни къ родимой влекли сторон*. 

Звали Эдема воздушные жители 
Въ царство, гд-Ь Роза цвЪтетъ у Креста. 
Вогь ужь я сьнами... въ их ь тихой обители. 
„Гд* же я медлилъ?" — шептали уста. 



XV. 

ПОСЛЪДНЯЯ МЫСЛЬ ПРОМЕТЕЯ. 

Благородному борцу 

Петру Эедоровичу Николаеву. 

Вдали отъ блеска дня, вдали отъ шума, 
Я жилъ не годъ, не два, а сотни л1^ть. 
Тюремщикъ злой всегда молчалъ угрюмо, 
Онъ мн* твердилъ одно лишь слово:— „Н-Ьтъ*. 
И я забылъ, что въ м1р'Ь дышетъ свЪтъ, 
И я забылъ, чтб значатъ звуки см*ха. 
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Я ждалъ— чего-то ждадъ— хоть новыхъ б1^дъ. 
И мн^ одна была дана утЬха: — 
Крича, будить въ тюрьм'Ь грохочущее эхо. 

6ъ у1гЬ вставали мысли прежнихъ дней, 
И гасли вновь, какъ б-Ьглыя зарницы, 
Какъ проблески блуждающихъ огней, 
Какъ буквы строкъ сжигаемой страницы 
И вм'Ёсто нихъ тянулись вереницы 
Насм-Ьшливыхъ кроваво -смутныхъ сновъ; 
Какъ хищныя прожорливыя птицы, 
Какъ полчища уродливыхъ враговъ, 
Неслись они ко мн'ё на звонъ моихъ оковъ. 

И все же въ этой черной тьм'^Ь изгнанья 
Зажегся блескъ, зажегся, наконецъ; 
Кипуч1я и жгуч1я страданья 
Взлел^ли сверкающШ в'Ънецъ, 
И первый лучъ см'Ёялся, какъ гонецъ 
Моей весны, душистаго разсвЬта; 
Со вздохомъ я прив'Ьтствовалъ конецъ 
Ночной тоски въ пустын* безъ отв-Ьта, 
И вид'Ьлъ взглядъ любви, и слышалъ гулъ прив'Ьта. 

И вотъ я вновь живу среди людей, 
Подъ Солнцемъ осл-Ьпительно-лучистымь. 
И вижу я д*тей моихъ д-Ьтей, 
Внимаю въ полдень птичкамъ голосистымъ, 
Роптанью травъ, струямъ кристально- чистымъ.— 
Но я опять вернулся бы въ тюрьму, 
Къ уступамъ скалъ, безжизненнымъ и мглистымъ, 
Когда бы зналъ, что, выбравъ скорбь и тьму, 
Я съ чьей-нибудь души тяжелый гр'Ьхъ сниму! 
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XVI. 
НА МОТИВЪ ПСАЛМА ХУШ-го. 

Ночь ночи открываетъ знанье, 
Дню ото дня передается р'Ьчь. 
Чтобъ славу Господа непопранной сберечь, 
Возславить Господа должны Его созданья. 

Все отъ Него — и жизнь, и смерть. 
У ногъ Его легли, простерлись бездны, 
О помыслахъ Его в1Ьщаетъ громко твердь, 
Во славу д'Ьлъ Его С1яетъ св'Ьточъ зв'Ьздный. 

Выходить Солнце -исполинъ, 
Какъ будто бы женихъ изъ брачнаго чертога, 
См'Ьется св1^тлый ликъ луговъ, садовъ, долинъ, 
Отъ края въ край небесъ идетъ его дорога. 

Снять, свять Господь, Зиждитель мой1 
Передь лицомъ Твоимь разсЬялась забота. 
И сладостн'Ёй, ч'Ьмь медь, и слаще капель сота 
Единый жизни мигъ, дарованный Тобой! 



XVII. 
ВЪ БЕЗВОДНОМЪ КОЛОДЦЪ. 

Межь стЁнь отсыр'Ьвшигь^ покрытыхь грибками, 
Вь безводномь колодегЬ, на дн1Ь, глубоко, 
Мы ждемъ, притаившись, и дышемъ легко, 
И зв^ды вь Лазури С1яютъ надь нами, — 
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Лучистыя зв-Ьзды, горяпця днемъ 
Для тЬхъ, кто ум-Ьетъ во тьму опускаться, 
Чтобъ въ царств* беззвучья полнее отдаться 
Мечтамъ, озареннымъ небеснымъ огнемъ. 

Вдали отъ людского нестройнаго гула, 
Не видя, какъ скользкая пл'^Ьсень ростетъ, 
Мечтой мы б'Ьжимъ все впередъ и впередъ.— 
Вселенная свомъ безмятежнымъ уснула. 

И чрще, ч'Ьмъ св*тъ суетливаго дня, 
Воздушн']Ьй, ч^мъ звуки земныхъ тгЪсти^тй^ 
Средь зв4здъ пролетаетъ блуждающ1Й ГенШ, 
На лютн'Ь незримой чуть слышно звеня. 

И въ Неб* какъ будто расторглась зав*са, 
Дрожитъ отъ восторженныхъ мукъ небосклонъ, 
Трепещу тъ Плеяды, блеститъ Ор1онъ, 
И брезжитъ далекШ огонь Геркулеса. 

Сплетаются зв*зды — и искрятся днемъ 
Для тЬхъ, кто ум'Ьетъ во тьму опускаться, 
Для 1*хъ, кто ум-Ьетъ во тьм* отдаваться 
Мечтамъ, озареннымъ небеснымъ огнемъ. 

ХУШ, 



* * 



И Сонъ и Смерть равно смежаютъ очи, 
Кладутъ пред'Ьлъ волнетямъ души, 
На см-Ьну дня приводятъ сумракъ ночи, 
Даютъ страстямъ заснуть въ н^Ьмой тиши. 
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И въ чьей груди еще живетъ стремленье, 
Къ тому свой взоръ склоняетъ Ангелъ Сна, 
Чтобъ онъ узналъ блаженство пробужденья, 
Чтобъ за ЗИНОЙ къ нему пришла весна. 

Но кто постигъ, что в'Ьчный мракъ — отрада, 
Съ гЬмъ вступить Смерть въ союзъ любви живой, 
И отъ ея внимательнаго взгляда 
Къ страдальцу сонъ нисходить гробовой. 



XIX. 
НА МОТИВЪ ЭККЛЕ31АСТА. 

Родъ проходить и снова приходить, 
Вновь къ истокамь стекаются р'Ёки, 
Солнце всходить и Солнце заходить, 
А Земля пребываеть вов'Ьки. 

В-Ьеть в*терь отъ Севера къ Югу, 
И отъ Юга на ОЬверь стремится, 
И б-Ьжвтъ онъ во мрак* по кругу, 
Чтобы снова подь Солнцемь кружиться. 

Суета! Чтб премудрость и знанье! 
Намъ одно ВСЁ в'Ька зав'Ьщали: 
Тоть, кто хочеть умножить познанья, 
Умножаетъ тЪшь самымь печали. 

Полдень жжетъ осл^Ьпительнымь зноемь. 
Ночь смиряеть н-Ьмымь усыпленьемы" 
Лучше горсть съ невозбраннымь покоемъ 
Ч-Ьмъ пригоршни съ трудомь и томленьемь. 
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СжЪть наорасевъ, забота сурова, 

И никто ничего не откроетъ, 

И ничто зхЬсь подъ (кинцемъ не ново, 

Толыо Смерть— толыо Смерть усновонтъ! 

XX 

В0СКРЕСШВ1. 

Подгуизломанный, разбитый, 
Съ окровавленной головой. 
Очнулся я на мостовой, 
Лучами яркими облитой. 

ЗачЬмъ я бросился въ окно? 
Ц'Ьною страпшаго паденья 
ХогЬлъ купить освобожденье 
Отъ узь, наскучившихъ давно. 

ХогЬлъ убить зм'Ёю печали, 
Забыть позоръ погибшихъ дней... 
Но пять воздушныхъ саженей 
Моихъ надеждъ не оправдали. 

И вдругъ открылось мн* тогда, 
Что все, что сд-блаль я,— преступно. 
И было Небо недоступно, 
И высоко, какъ никогда. 

Въ себ'Ь унизивъ человека, 
Я оть своей ушелъ стези, 
И вотъ лежалъ теперь въ грязи, 
Полурастоптанный кал^Ька. 
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И сквозь столичный шумъ и гуль, 
Сквозь этотъ грохотъ безучастный 
Ко мн^Ь донесся звукъ неясный: 
Знакомый духъ ко итЛ прильнулъ. 

И смутный шопотъ, замирая, 
Вздыхалъ чуть слыпгао надо мной, 
И былъ тотъ шопогь — звукъ родной 
Давно утраченнаго рая: — 

^Ты не исполнилъ свой пред^лъ, 
Ты захотЬлъ успокоенья, 
Но нужно заслужить забвенье 
Самозабвеньемъ чистыхъ д'Ьлъ. 

„Умри, когда отдашь ты жизни 
Все то, что жизнь теб'^Ь дала, 
Иди сквозь мракъ зевгаого зла, 
Къ небесной радостной отчизн^Ь. 

„Ты обманулся самъ въ себ'Ь 

И въ той, что льетъ теперь рыданья,— 

Но это мелк1я страданья. 

Забудь. Служи иной судьб'Ё. 

„Душой отзывною страдая. 
Страдай за М1ръ, живи съ людьми 
И поел* — мой в*нецъ прими"... 
Такъ говорила гЬнь святая. 

То Смерть -владычица была. 
Она явилась на мгновенье, 
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Дала мн^Ь жизни откровенье 
И прочь— до времени— ушла. 

И новый, лучшШ день, алкЯу 
Зажегся для меня во мгл'Ь.-— 
И нрикоснувшися къ земл'Ь, 
Я всталъ съ могуществомъ Антея. 

XXI. 

Символъ смерти, символъ жизни, бьетъ полночный часъ. 
Чтобы новый день зажегся, старый день утасъ. 

Содрогнулась ночь въ зачатьи новыхъ бодрыхъ силъ, 
И заплаканный гЁни вышли изъ могилъ. 

Лишь на кратк1я мгновенья мраку власть дана, 
Чтобъ созр'Ьла возрожденья новая волна. 

Каждый день понын-Ь видимъ чудо изъ чудесъ, 
Всходить Солнце, св-Ьтить М1ру, гонитъ мракъ съ Небесъ. 

Шръ исполненъ восхищенья милл1оны л'Ьтъ, 
Видя тайну прсвращенья тьмы въ лучистый св'Ьтъ. 

XXII. 

Горяпцй атомъ, я лечу 

Въ пространствахъ — сердцу лишь изв'Ьстныхъ, 

Остановиться не хочу, 

Покорный жгучему лучу, 
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Который жнетъ въ поляхъ небесныхъ 

Колосья мыслей золотыхъ 

И съ неба зерна посылаетъ, 

И въ этихъ зернахт; жизнь пылаетъ, 

Сверканье блестокъ молоды^ъ, 

Огни для атомовъ мятежныхъ, 

Что мчатся, такъ же, вакъ и я, 

Въ туманной мгл1Ь пустынь безбрежныхъ, 

Въ бездонныхъ сферахъ Быт1я. 

XXIII. 

Да, я вижу, да, я знаю: въ этой жизни счастья кЬть. 
Счастье брезжитъ, какъ мерцанье умирающихъ планетъ. 

Тамъ въ пространствахъ недоступныхъ, в'Ьчно полныхъ тишины, 
Ярко дышутъ, ярко св^Ьтятъ Неба огненные сны. 

Дышутъ стройныя Светила, блещутъ только для себя, 

Къ намъ невольный св'ётъ бросаютъ, насъ, безв^стныхъ, не любя. 

Милл10ны, мирхады нескончаемыхъ в-Ьковъ, 

Мы, отринутые, стонемъ, слыша звонъ своихъ оковъ. 

Мы не знаемъ, гд'ё родится новой истины зв'Ьзда. 
Нами правятъ два проклятья: Навсегда и Никогда. 

Навсегда въ пред'Ьлахъ жизни, къ мнимой смерти мы идемъ, 
И страданье намъ см^^ется надъ обманчивымъ путемъ. 

Къ намъ доходить свЬтъ небесный— въ часъ когда у мретъ звезда. 
И съ живой душой обняться мы не можемъ никогда. 
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XXIV. 

ПЕРЕВ0ПЛ0ЩЕН1Е. 

За кратюй влгь существованья 

Я сотни л*тъ готовь страдать, 

И новыхъ— новыхъ пытокъ ждать 

За эту сладость упованья, 

Что въ тусклой мгл* небьгпя 

Зажгутся быстрою слезою 

ПдЬты, спаленные грозою, 

И брызнетъ звошой всплескъ ручья, 

И сонь любви, какъ призракъ, встанетъ, 

И вновь и вновь меня обманетъ 

Улыбкой бл^днаго лица, 

И крикъ души сквозь В'^Ьчность грянетъ 

Восторгомъ жгутимъ безъ конца! 



XXV. 






За пред'Ьлы пред'Ьльнаго, 

Къ безднамъ св'Ьтлой Безбрежности! 

Въ ненасытной мятежности, 
Въ жажд'Ь счаст1я ц'^Ьльнаго, 



Мы, воздушные, летвмъ, 
И помедлить не хотимъ. 

И едва качаемъ крыльями. 
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Все захватимъ, все возьмемъ, 
Жаднымъ чувствомъ обоймемъ! 

Дерзкими усильями 
Устремляясь къ высоте, 
Дальше, прочь отъ грани тесной, 

Мы домчимся въ М1ръ чудесный, 
Къ неизв^Ьстной 

КрасотЫ 



Тишина 



ЛИРИЧЕСКИ ПОЭМЫ 



Есть н-Ък^й часъ всеи1рнаго молчанья 
Тютчевъ 



1897- — Зима. 
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ВОЗРОЖДЕШЕ. 

сонетъ. 

Близь пышной Мексики, въ предплахь Аризоны, 
Межь рудниковг нашли окаменгьлый лтьсъу 
Въ потухшемъ кратергь, гдгь скаты и уклоны 
Безмолвно говорлтъ о дняхъ былыхъ чудесь. 

Предъ взоромъ пристальнымь ниспала мгла завгьсъу 
И воть горитъ агатъ, сафиры, халцедоны, — 
Въ тропическихъ лучахъ цвгыпущей Аризоны 
Сквозь тьму временъ возсталь давно отжившгй лпсъ. 

Онъ былъ засыпанъ здп>сь могучимъ слоемъ пыли, 
Стихгйной вспышкою отторгнуть отъ земли, 
Съ ел Созвгьздьлми, юрящими вдали. 

Но канули вп>ка, и кратеры остыли, 
Скитальцы блпдные владыками пришли^ — 
И новымъ сномъ зажглись обломки давней были. 
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МЕРТВЫЕ КОРАБЛИ. 



Прежде тЬмъ душа найдетъ возможность 
постигать, и деранеть припоминать, она должна 
соединиться съ Безмодвньшъ .Глаголомъ, — и 
тогда для внутренняго олуха будетъ говорить 
Голосъ Молчан1я. 

Иаъ Инд1йской Мудрости. 
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МЕРТВЫЕ КОРАБЛИ. 

1. 

Между льдовъ затерты, саятъ въ тиши морей 
Остовы н'Ёмые мертвыхъ кораблев. 
В'Ьтеръ быстролетный, тронувъ паруса, 
Прочь спешить въ испугЬ, мчится въ небеса. 
Мчится — и не см^етъ бить дыханьемъ твердь, 
Всюду видя только — бледность, холодъ, смерть. 
Точно саркофаги, глыбистые льды 
Длинною толпою встали изъ воды. 
Б-клый сн'Ьгъ ложится, вьется надъ волной, 
Воздухъ заполняя мертвой б-Ьлизной. 
Вьются хлопья, вьются, точно стаи птицъ. 
Царству б-Ьлой Смерти н-Ьтъ нигд-Ь границъ. 
Что-жь вы зд'Ёсь искали, выброски зыбей, 
Остовы н'Ьмые мертвыхъ кораблей? 



„На Полюсъ! На Полюсъ! Б-Ьжимъ, посп'Ьшимъ, 
И новыя тайны откроемъ! 

Тамъ, в*рно, есть островъ — красивъ, недвижнмъ, 
Окованъ пл1Ьнительнымъ зноемъ! 

„Намъ скучны пред'Ьлы родимыхъ полей, 
Изв^Ьданныхъ думъ и желатй. 
Мы жаждемъ качанья н'Ьмыхъ кораблей, 
Мы жаждемъ далекихъ скиташй. 
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»Въ безв-Ьстномъ — услада тревожной души, 
Въ туманностяхъ нанять зарницы. 
И сердцу рокочутъ приливы: ^.СггЬпш!** 
И дразнятъ свободныя птицы. 

„Намъ в-Ьтеръ бездомный шепнулъ въ полусн*, 
Что сбудутся наши надежды: 
Для новаго Солнца, въ цветущей стран*, 
Проснувшись, откроемъ мы в'Ьжды. 

„Мы гордо раздвинемъ пределы Земли, 
Намъ светить нашъ разумь стоокпй. 
Плывите, плывите скорей, корабли, 
Плывите на Полюсъ далешй!" 



Солнце свершаетъ 
Скучный свой путь. 
Что-то м1>шаетъ 
Сердцу вздохнуть. 

Въ мор* приливы 
Шумно росту ть. 
Мирныя нивы 
Гд-Ь-то цв-Ьтутъ. 

П'Ьнясь, про н'Ьгу 
Шепчетъ вода. 
Гд-Ь-то къ ночлегу 
Гонять стада. 
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Грусть утихаегь: 
Съ другомъ легко. 
Кто-то вздыхаетъ — 
Тамъ— далеко. 

Счастливъ, кто мирной 
Долей живетъ. 
Кто-то въ обширной 
Бездне плыветъ. 

Н']Ьжная ива 
Спить и молчитъ. 
Гд-Ь-то тоскливо 
Чайка кричитъ. 



о. 



„Мы плыли- все дальше — мы плыли. 
Мы плыли не день и не два. 
Отъ влажной крутящейся пыли 
Кружилась не разъ голова. 

„Туманы клубились густые, 
Вставалъ и гуд-Ьлъ Океанъ, — 
Какъ будто бы ведьмы сЬдыя 
Раскинули вражесшй станъ. 
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„И туча б-Ьжала за тучей, 
За валомъ мятежился валъ. 
Встр'Ёчали мы островъ пловучИ, 
Но онъ отъ очей ускользалъ. 

^И тамъ, гд-Ь изъ воднаго пл^на 
На мигъ возставали цв^Ьты, 
Крутилась лишь б'Ьлая п1>на, 
Сверкая среди темноты. 

„И дерзко см^Ьялись зарницы, 
Манивппя м1ромъ чудесъ. 
Кружились злов^Ьиия птицы 
Подъ склепомъ пустынныхъ Небесъ. 

пБуруны закрыли со стономъ 
Сверканье Полярной Зв-Ьзды. 
И вотъ ужь съ пророческимъ звономъ 
Идутъ, надвигаются льды. 

„Такъ что-жь, и для насъ развернула 
Свой свитокъ сЬдая печаль? 
Такъ, значить, и насъ обманула 
Богатая сказками даль? 

,,Мы отданы б'Ёлымъ пустынямъ, 
Мы тризну свершаемъ на льдахъ, 
Мы тонемъ, мы гаснемъ, мы стынемъ 
Съ проклятьемъ на бл*дныхъ устахъ!" 
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6. 



Скрипя, б^^итъ среди валовъ, 
ГвгантскШ гробъ, скелетъ пловучШ. 
Въ т^лахъ обманутыхъ пловцовъ 
Изсякъ св^Ьтильникъ жизни жгучей. 

Огромный остовъ корабля 
Въ пустын-Ь Моря быстро мчится, 
Какъ будто гд-Ь-то есть земля, 
Къ которой жадно онъ стремится. 

За нимъ, скрипя, среди зыбей 
Несутся б-Ьшено друпе, 
И привид'Ьнья кораблей 
Тревожатъ области морск1я. 

И шепчутъ волны межь собой, 

Что дальше ихъ пускать не надо,— 

И встала б'блою толпой 

Сн'Ьговъ и льдистыхъ глыбъ громада. 

И п-Ьсни имъ надгробной нЬтъ, 
Бездушенъ М1ръ пустыни сонной^ 
И только Солнца красный св-Ьтъ 
Горить, какъ факелъ похоронный. 



7. 



Да легк1е хлопья летаютъ, 
И беззвучную сказку поютъ, 

И б'Ьлыя ткани сплетаютъ, 
Созидаютъ для Смерти прхютъ. 
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И шепчутъ: „Мы — д-Ьти Эеира, 

„Мы — любимцы Н'ЬМОЙ ТИШИНЫу 

„Враги безпокойнаго М1ра, 
„Мы — пушистые чистые сиы. 

„Мы падаемъ въ синее Море, 
„Мы по воздуху молча пдывемъ, 

„И мчиис^ въ безбрежномъ простор-Ь, 
„И къ покою другь друга зовеиъ. 

„И в-Ьчно мы, в-Ьчно летасмъ, 
^И но нужно намъ шума земли, 

„Мы вьемся, б±жпжъ, пропадаемъ, 
^11 летаомъ, и таемъ вдали...** 



ИСКРЫ. 



и они отпала отъ Ведикаго Источника, 
аадая зажглись нев^рнымъ св^Ьтомъ. 

Изъ Л-Ьтописи М1ра. 
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ИСКРЫ. 

1. 

Тумань ли собирается, 
Скрывая небосводъ, 
Зв'Ёзда ли загорается 
Надь лономъ синихъ водъ,- 
БезсвгЬнно - одинокая, 
Душа грустить всегда, 
Душа душ* далекая, 
Какь для зв'Ьзди зв-Ьзда. 

2. 

Повсюду сказка бледная— 
Загадкой предо мной, 
Горить заря поб'Ьдная, 
См-Ьняется Луной,— 
Но н^Ьть отв'Ьта н1>жности, 
И гасну я безь словь, 
Затерянный вь безбрежности 
Тоскующихь м1ровь. 

3. 

Какь медленно движен1е 
Томительныхь часовь! 
Какь мало отражешя 
Вь обман'Ь нашихь сновь! 
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Какъ мало отражетя 
Негаснущихъ огней, 
Что дремлютъ безъ движенья 
За гранью нашйхъ дней! 

4. 

За гранью отдаленною 
Безчисленныхъ св^Ьти^гь, 
За этой возмущенною 
Толпой живыхъ могилъ, 
Есть ясное Безв*тр1е 
Безъ плачу щаго я. 
Есть светлое Безв-Ьтрге 
Безъ жажды быпя. 



Но то но Смерть, печальная 

Владычица людей, 

Не пляска погребальная 

Надъ грудами костей. 

За гранями алмазными 

Ни ночи, ни утра. 

Ни зла съ его соблазнами. 

Ни тусклаго добра. 

6. 

Тамъ в'Ьчны сны блаженные 
Въ прозрачной мглЬ мечты, 
Тамъ в'Ьчны сокровенныя 
Вид'Ьнья Красоты. 
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Нетл'Ьннымъ св']^тоиъ н^Ьжности 
Тамъ все озарено, 
Тамъ счаспе Безбрежности, 
Гд* слито все въ одао. 



Зач*мъ же, — духъ стремлешя, 
Въ разлук* съ Красотой,— 
Я жажду отдалешя 
Отъ родины святой! 
Я — искра, отступившая 
Отъ Солнца своего, 
И Бога позабывшая, 
Не знаю для чего! 



ВОЗДУШНО - Б-ЁЛЫЕ. 



I 1еи Шее, ^Ьеп I рава а^ау, 11 !в 1о (еп- 
(оЫ иГе, (о 1оте. 1о реасе. апд ^ар^а^е■ Ьо1у* 
Ь'паееп «ЗевсехкИп^ ^е1^11 ту ИдЫ 5г1пка шроп 
Ьа1ту Яо^еге. 

В1аке. 

Я говорю теб*,— зподя, я ухожу «ъ удеся- 
теренной жизни, къ пиру, къ любви, къ свя- 
тынь восхнщвн1я11ъ. Незримо нисходя, тяготЬ- 
ютъ мои легк1я крылья надъ бальзамическими 
цв^Ьтами. 

Б л»къ. 



11 



163 \^^ 



I, 

СНЪЖНЫЕ цвъты. 
1. 

Въ жажд* сказочныхъ чудесъ, 

Въ тихой жажд'Ь сновъ таинственныхъ, ^^ 

Я пришелъ въ полночный л*съ, .ч; 

Я раздвинулъ ткань зав'Ьсъ Ц 

Въ храм* Геюевъ единственныхъ. '' 

Въ храм* Геюевъ Мечты 
Слышу возгласы несмелые, 

То — об'Ьты чистоты, 

То — незд-Ьште цв'Ьты, 
Все цв^ты воздушно -б'Ёлые. 



2. 



Я тревожный призракъ, я стихШный ген1Й, 
Въ м1р'Ь сновид-Ьтй жить мн* суждено, 
Быть среди дыханья сказочныхъ растеши, 
Видеть, какъ безмолвно снитъ морское дно. 

Только вспыхнетъ Весперъ, только М-Ьсяцъ глянетъ. 
Только ночь настанетъ раннею весной, — 
Сердце жаждетъ чуда, ночь его обманетъ, 
Сердце умираетъ съ гаснущей Луной. 

11^ 
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Вновь б-Ьл-Ьеть утро, таетъ рой вид-Ьшй, 
Каждый вздохъ растен1Й шепчеть для меня: 
„О, мятежный призракъ, о, стих1Йный ген1й, 
Будемъ жаждать чуда, ждать кончины дня!** 



3. 



Во глубпн-Ь души рождеиныя, 
Чуткимъ словомъ иробуждснныя. 
Момолотныя мечты, 
Еле вспыхнув!., улыбаются, 
Пылью св1>тлой осыпаются. 
Точно сн1'>жные цв+>ты, — 

Безмятежныя, свободпыя, 
ЛКру чуждыя, холодный 
Зв'Ьзды призр^ачныхъ Нсиосъ, 
Т-Ьхъ, что св'1этят1> надъ пустынями, 
Т-Ьхъ, что властвуютъ святынями 
Въ дарств'Ь сказокъ и чудесь. 

4. 

Я когда - то былъ сыномъ Земли, 
Для меня маргаритки ив'11ли, 
Я во вссмъ былъ похожъ на другнхъ, 
Былъ въ ц'Ьпяхъ яаблужден1Й людскнхъ. 

Но, земную печаль разлюбпвъ, 
Разлучепъ я съ колосьями нпвь, 
Я ушелъ отъ родимой межи. 
За пред'Ьлы — и правды, и лжи. 
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И въ душ* не возникнетъ упрекъ, Н 

Я постигъ въ мимолетномъ намекъ, 
Я у слыша лъ таинственный зовъ, 
Безконечность н'Ьмыхъ голосовъ. 

Мн-Ь открылось, что Времени н^Ьтъ, 
Что недвижны узоры планетъ, 
Что Безсмертхе къ Смерти ведетъ, 
Что за Смертью Безсмерт1е ждетъ. 

Ожиданьемъ утомленный, одинокШ, оскорбленный, .,^ 

Надъ пустыней полусонной умирающихъ морей, 1 

Непохожъ на человека, я блуждаю в-Ькъ отъ в*ка, ^*^ 
В'Ькъ отъ в'Ъка вижу волны, вижу брызги янтарей. 

Ускользающая п'1Ьна... Поминутная изм'Ьна... г 

Жбикда вырваться изъ пл'Ьна, вновь изв^Ьдать гнетъ оковъ. 

И въ туманности далекой, оскорбленный, одиноюй, .1 

Ищетъ ге^Ш св'ЬтлоокШ неизв^стныхъ береговъ. ; 

Слышитъ крики: ^Св'Ьтлый гешй!.. Возвратись на стонъ мученШ... '^^ 
Для прозрачныхъ сновид-ЬнШ... Къ мирнымъ храмамъ... Къ очагу...** 

Но за далью небосклона гаснетъ звукъ родного звона, • 

ЧеловЬческаго стона полюбить я не могу. .' 

6. 

Ми* странно вид^Ьть лицо людское, 

Я вижу взоры существъ иныхъ, 

Со мною в'бтеръ, и все морское, 1 

Все то, что чуждо для думъ земныхъ. \ 
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Со иною тЬниу за мною тЬвл, 

Я слышу сказку морскихъ глубинъ, 

Я царь надъ царствомъ жввыхъ вид']^н1Й, 

Всегда свободный, всегда одннъ. 

Я слышу бурю, удары грома, 
Пожары молшй горятъ вдали, 
Я внжу Островъ, гд'Ь все знакомо, 
Гд'Ь я — владыка моей земли. 

Въ душ'Ь холодной мечты безмолвны, 
Я слышу сердцемъ полетъ временъ, 
Со мною волны, за мною волны, 
Я вижу в-Ьчный — все тотъ же — Сонъ. 



Я вольный в'бтеръ, я в'Ьчно в1Ью, 
Волную волны, ласкаю ивы, 
Въ в-Ьтвяхъ вздыхаю, вздохнувъ, н-Ьм-Ью, 
Лел^Ью травы, лел^Ью нивы. 

Весною светлой, какъ в-Ьстникь Мая, 
Ц'Ьлую ландышъ, въ мечту влюбленный, 
И внсмлетъ в'Ьтру Лазурь н-Ьмая, — 
Я в'Ью, ылЪю, воздушный, сонный. 

Въ любви нев'Ьрный, росту циклономъ, 
Взметаю тучи, взрываю море, 
Промчусь въ равнинахъ протяжнымъ стономъ, 
И громъ проснется въ н-Ьмомъ простор*. 



■■:> 
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Но снова легкШ, всегда счастливый, 
Н-Ьжи-Ьй, ч*1гь фея ласкаетъ фею, 
Я льну къ деревьямъ, дышу надъ нивой, 
И, в-Ьчно вольный, забвеньенъ вЪю. 



И. 
СВЪТЛЪЙ СЕБЯ. 

Прекрасенъ ликъ зв-Ьзды съ прозрачнымъ взоромъ, 

Когда она, не рд'Ья, не скорбя, 

И зная только Небо и себя, 

Струить лучи нетающимъ узоромъ, 

Средь дальнихъ зв*здъ, поющихъ св-Ьтлымъ хоромъ. 

Но какъ она св^Ьтл']Ьй самой себя. 

Когда, воспламененныАгь метеоромъ, < 

Огни лучей стремительно дробя, . ^ 

Горитъ — предъ смертью, падаетъ — любя! 

Ш. 
ЗОЛОТАЯ ЗВЪЗДА. 

Золотая зв'Ёзда надъ Землею въ пространств'^ легЬла, 
И съ Лазури на сонную Землю упасть захот'Ьла. 

Обольстилась она голубыми земными цв-Ьтами, 
Изумрудной травой и шуршащими въ полночь листами. 

И, раскинувши путь золотой по Лазури бездонной, 
Полегкла какъ ангелъ— какъ ангелъ преступно-влюбленный. 



168 



Ч'Ьмъ быстрей улетала она, гЬмъ блистала ясн*е, 
И гор'Ьла, сгорала, въ восторгЬ любви 11ламен*Ья. 
И, зард'Ьвшись блаженствомъ, она уступила безсилью, 
И, Земли не коснувшись, разсыпалась яркою пылью. 

IV'. 
КАКЪ ЦВЪТОКЪ. 

Какъ цв-Ьтокъ я хочу расцв-Ьсти 
И угаснуть безъ слова упрека, 
И въ душ-Ь я сум-Ью найти 
Безконечный расцв-Ьтъ златоока. 

Я какъ ландышъ, бл-Ьдн-Ья, цв*ту 

Для мочтательныхъ, н1>жныхъ, влюбленныхъ, 

И въ л-Ьсу создаю красоту 

Для сордецъ, красотой утомлонныхъ. 

Полюбивъ молодую Весну, 
Въ поц'Ьлуяхъ сплетенный тЬни, 
Я порою всю ночь но усну 
И мечтаю какъ вЬтка сирени. 

И, узнавши изъ п1^шя птицъ, 
Что окончились празднества Мая, 
Я при св-Ьт-Ь полночныхъ зарницъ 
Расцв-Ьту какъ гвоздика лесная. 

И когда, разлюбивши мечты, 
Я забудусь въ могильной постели. 
Надо мной, въ торжеств-Ь Красоты, 
Навсегда расцв'Ьтутъ иммортели. 
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V. 

ЦВЪТЫ НАРЦИССА. 

Точно изъ легкаго камня изсЬчены, 
Въ воду глядятъ лепестки белоснежные 
Собственнымъ образомъ пристально встр-Ьчены, 
Въ глубь заглянули цв^ты безмятежные. 

Мягкое млеетъ на нихъ трепетан1е, 
Двойственно - бледны, ростутъ очертаюя. 
Въ глубь заглянули н^мые цв-Ьты, — 
Поняли, поняли св^тъ Красоты! 

Сердце, багряной чертой окаймленное, 
Тайно хранить золотыя признашя. 
Только въ себя невозвратно - влюбленное, 
Стынетъ, бледн-Ьегь, въ мечтахъ безъ назвашя. 

Съ чистою грезой цв-Ьтокъ обручается, 
Грезу любя, онъ со Смертью в-Ьнчается. 
Мигъ, — и отъ счаст1я гаснуть цв^ты, — 
Какъ они поняли св^ть Красоты! 

VI. 

БР0МЕЛ1Я. 

Вь окутанной сн-Ьгомь пленительной Швецш 
На зимшя стекла я молча гляд^лъ, 
И ярко мне снились каналы Венещи, 
Мне снился далекШ забытый предель. 
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Впивая дыханье цв^Ьтущей броиел1н, 
Цв'Ьтка золотого съ лазурной каД&юй, 
Я вид-Ьлъ въ глазахъ наклонившейся Лел]и 
Печаль, затемненную страстью н1>мой. 

Встр'Ьчалися взоры съ отв-Ьтными взорами, 
Мы были далеко, мы были не т1>. 
Баюкалъ насъ иней своими узорами, 
Звала насъ бромел1я къ дальней мечгЬ. 

И снова, какъ прежде, звеня отголосками, 
Волна сладкозвучно росла за волной, 
И св'Ьтлыя тЬпИу подъятыя всплесками. 
На гбндолахъ плыли подъ бл^Ьдной Луной. 

VI. 
ЭЖТЬВЕИСЪ 

Я на землю смотрю съ голубой высоты, 
Я люблю эдельвейсъ, неземные цв'Ьты, 
Что ростуть далеко отъ обычныхъ оковь, 
Какъ застенчивый сонъ запов-Ьдныхь сн-Ьговъ. 

Съ голубой высоты я на землю смотрю, 
И безгласной мечтой я съ душой говорю, 
Съ той незримой Душой, что мерцаетъ во мн* 
Въ т6 часы, какъ иду къ неземной вышинЬ. 

И, помедливъ, уйду съ высоты голубом. 
По оставивъ слЬда на сн-Ьгахъ за собой, 
Но одинъ лишь намекъ, бЬлоснЬжный цв']Мтокь, 
Мн1з напомнить, что М1ръ безконечно широкъ. 
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VIII. ^^5 

БЪЛЫЙ ЛЕБЕДЬ. 

Б'кяый лебедь, лебедь чистый, 
Сны твои всегда безмолвны, 
Безмятежно - серебристый, 
Ты скользишь, рождая волны. 

Подъ тобою — глубь н4мая, 

Безъ прив-Ьта, безъ ответа. 

Но скользишь ты, утопая ■ \ 

Въ бездн* воздуха и св-Ьта. • '':{ 

Надъ тобой — Эеиръ бездонный 

Оь яркой Утренней Зв-Ьздою, -'^ 

Ты скользишь, преображенный ^ 

Отраженной красотою. 

Символъ н^^ности безстрастной. 

Недосказанной, несм'Ьлой, 

Призракъ женственно -прекрасный, - 

Лебедь чистый, лебедь б-Ьлый! 

IX. 
ВДАЛИ ОТЪ ЗЕМЛИ. 

Вдали ОТЪ Земли, .безпокойной и мглистой, 
Въ пред'Ьлахъ бездонной, н:1Ьмой чистоты, 
Я выстроилъ замокъ воздушно -лучистый. 
Воздушно -лучистый Дворецъ Красоты. 
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Какъ островъ плову Ч1Й надъ бурнымъ волненьемъ, 
Надъ вечной тревогой и зыбью воды, 
Я полонъ въ томъ замк'Ь н^Ьмымъ упоеньемъ, 
Н'Ьмымъ упоеньемъ безстрастной зв'Ьзды. 

Со мною бесЬдуютъ Реши Св*та, 
Прозрачныя тучки со мной говорятъ, 
И зв'Ьзды родныя огнями прив1>та, 
Огнями привата горятъ и горятъ. 

И вижу я горы и вижу пустыни, 
Но что мн* до в-Ьчной людской суеты, - 
Мн'Ь ласково св'Ьтятъ иныя святыни, 
Иныя святыни въ Дворц']Ь Красоты. 



В-ЬТЕРЪ СЪ МОРЯ. 



Маппего аоу с[е атог, 
У еп 8П р{ё1а^о ргоГйпдо 
Нате§;о 8111 еврегапга 
Ое Ие^аг А раегк) а1ртпо. 

Свгуап1е8. 



Я моршсъ любви, и въ ея глубокомъ окв- 
ан^Ь плыву беаъ надежды достжчь до какой- 
нибудь гавани. 

Серваитвсъ. 



.4- 
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1. 
МОРСКАЯ ПЪСНЯ. 

Все, что любимъ, все мы кинемъ, 

Каждый мигъ для насъ другой: 

Мы сжились душой морской 

Съ в^Ьчнымъ в^тромъ, съ Моремъ синимъ 

Нашъ полетъ 

Все впередъ, 
Къ ц'Ёлямъ сказочнымъ ведетъ. 

Рдяный вечеръ, догорая, 
Тонетъ въ зеркал* Небесъ. 
Вотъ онъ, новый М1ръ чудесъ, 
Вотъ она, волна морская. 

Чудный видъ! 

Все молчитъ, 5 

Только валъ морской звучнтъ. *^ 

Если мы вернемся вскор-Ь ч 

Перем'Ьнчивымъ путемъ, * ' 

Мы съ добычею придемъ: ',: 

Намъ дары приносить Море. 

Въ часъ ночной, 

Подъ Луной, 
Мы сп'Ьшимъ къ стран'Ь иной. 

Если жь даль не переспоримъ 
И пробьетъ конецъ мечгЬ,— 
Мы потонемъ въ КрасогЬ, 
Мы сольемся съ синимъ Моремъ, 
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И на дн1, 
Въ полусн'Ь, 
Будемъ грезить о волнЬ. 



ВЪ НЕП03НА1ШЫ11 ЧАСЪ. 

И новыя волны, 
Въ непознанный часъ, 
Все новыя волны 
Вставали для насъ. 

Шумели, сверкали, 
Н къ дали влекли, 
И гнали почали, 
И пЪли вдали. 

„Гляди, погляди же, 
„Какъ бездна свЬтла! 
„Все ближе и ближе 
„Лазурная мгла!" 

Какъ СИН1Я горы, 
Упавш1Я внизъ, 
Морск1е узоры 
Въ громаду слились. 

Закрыли громадой 
Меня и тебя. 
Я гибну съ отрадой, 
Я га<5ну любя. 
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Въ загадочномъ взор-Ь, 
Волнуясь, тону 
И слушаю въ Мор* 
Морскую волну. 

Ш. 
ОНА КАКЪ РУСАЛКА. 

Она, какъ русалка, воздушна и странно -бл^^дна, 
Въ глазахъ у нея, ускользая, играетъ волна, 
Въ зеленыхъ глазахъ у нея глубина — холодна. 

Приди, — и она обойметь, заласкаетъ тебя, 
Себя не жал'Ья, терзая, быть-можетъ, губя. 
Но все же она поц-Ьлуетъ тебя —не любя. 

И вмигъ отвернется, и будетъ душою вдали, 

И будетъ молчать подъ Луной въ золотистой пыли, 

Смотря равнодушно, какъ тонуть вдали — корабли. 

IV. 

КАКЪ ВОЛНЫ МОРСКШ. 

Какъ волны морск1я, 

Я не знаю покоя и в^чно сп^Ьшу. 

Какъ волны морск1я, 

Я слезами и холодомъ горькимъ дьшху. 

И какъ волны морск1я, 

Надъ равниной хочу высоко вознестись. 

И какъ волны морск!я. 

Восходя, я спЪшу опрокинуться внизъ. 

12 
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V. 
ПОБЛЪДП'ЬВШАЯ НОЧЬ. 

Зашум'Ьла волна, 
Покачнулся челнокъ. 
И возсталъ ото сна 
Пробужденный Востокъ. 

Покачнулся челнокъ. 
И уносится прочь. 
И не вицитъ Востокъ 
Побл'Ьдн'квшую Ночь. 

П уносится прочь 
Все, ч-Ьмъ счастливъ я былъ, 
Что въ короткую ночь 
Беззав-Ьтно любилъ. 



VI. 

ПОЛОСА СВ1>ТА. 

Море чуть мерцаетъ подъ Луной 
Зеркаломъ глубокимъ и холоднымъ. 
В-Ьетъ сномъ и грустью неземной, 
Ч-Ьмъ-то дальнимъ, сладостнымъ, свободнымъ. 

Точно духъ нав-Ькъ ушедшихъ дней 
Всталъ въ т^ни нЬмыхъ воспоминашй, 
Сталъ шептать а1ышв'Ьй и все слышнМ 
Сказку счастья съ музыкой рыданШ. 
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Св-Ьточемъ бол'Ьзненнымъ сверкнулъ, 
Ярко вспыхну лъ дрогнувшей слезою, 
Прожилъ мигъ — и въ бездн* утонулъ, 
Броснвъ св'Ьть широкой полосою. 

УП. 
БЕЗДОМНЫЕ. 

Небосклонъ опрокинутый, 
Уходящая даль. 
Объ отчизнЬ покинутой 
Замираетъ печаль. 

Надъ пустынями водными 
Виденъ п-Ьннып узоръ. 
И слезами холодными 
Затуманился взоръ. 

И надъ мачтой мелькаюш.вй 
Все темн-Ьй небеса. 
И корабль уб-Ьгающхй 
Уронилъ паруса. 

Надъ свинцовыми тучами 
Альбатросы летятъ, 
За волнами кипучими 
Съ поднебесья сл-Ьдятъ. 

Такъ и ждутъ, что раздвинутся 
Очертанья волны, 
Чтобъ стремительно кинуться 
Съ неземной выпшны. 

12* 
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И почуявъ, раскатами 
Наб'ЬгающШ, гроиъ, 
Вновь рядами крылатыми 
Выкликаютъ кругомъ. 

И бездомные, темные, 
Посылаютъ — въ Лазурь 
Эти крики заемные, 
Эти отклики бурь. 



въ дымк-в н-ьжно- золотой. 



I Нау тав <11сЬа, тав ооп1е11и) 
^ав а<1огаг ппа Ьегтояига, 
Вга]а1еада еп1ге 1о8 1ё^о■ 
ие 1о 1тро81Ые? 

С а 1 (1 е г о п. 



Есть дя большее очаст1в, большая радость 
какъ обожать красоту, медленно встаю1цую вт 
цадяхъ вевозможнаго? 

Кадьдеронъ. 
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I. 
Я ЗНАЛЪ. 

М. А. Л охв нцкой. 

Я зналъ, что, однажды тебя увидавъ, 

Я буду любить тебя в-Ьчно. 
Изъ женственныхъ женщинъ богиню избравъ, 

Я жду— я люблю— безконечно. 

И если обманна, какъ всюду, любовь, 

Любовью и мы усладимся, 
И если съ тобою мы встретимся вновь, 

]У1ы снова чужими простимся. 

А въ часъ преступленья, улыбокъ, и сна 
Я буду — ты будешь — далеко, 

Въ стран*, что для насъ навсегда создана, 
Гд* н^тъ ни любви, ни порока. 



II. 
НЪМАЯ ТЕНЬ. 

Н-Ьмая гЬнь среди чужихъ гЬней, 
Я зналъ тебя, но ты не улыбалась,— 
И, стройная, едва-едва склонялась 
Подъ бременемъ нав*къ ушедшихъ дней,- 

Какъ ЛИЛ1Я, смущенная волною, 
Склоненная надъ зеркал омъ р-Ьки, — 
Какъ лебедь, ослепленный бЬлизною 
И полный удивленья и тоски. 
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III. 
ОДНОДНЕВКА. 

Я живу своей мечтой 
Въ дымк^ н-Ьжно -золотой, 
Близь уступовъ мертвыхъ скалъ, 
Тамъ, гд* в-Ьтеръ задремадъ. 

Весь я сотканъ изъ огня, 
Я лучистый факелъ дня, 
Въ дымк'Ь утренней рожденъ, 
Къ св'Ьтлой смерти присужденъ. 

Однодневкой золотой 
Вьюсь и р±ю надъ водой, 
Вижу Солнце, вижу св^т!}, 
Всюду чувствую прив'Ьтъ. 

Только умеръ, вновь я живъ, 
Чуть шепчу въ колосьяхъ нивъ, 
Чуть звеню волной ручья, 
Слышу откликъ соловья. 

Вижу взоры красоты, 
Слышу голосъ: „Милый! Ты?* 
Вновь сп'Ьшу въ любви сгор'Ёть, 
Смертью сладкой умереть. 
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1V^ 

ИЗЪ-ЗА ДАЛЬНИХЪ МОРЕЙ. 

Изъ.-за дальнихъ морей, изъ-за синихъ громадъ, 
Изъ-за горъ, гд* шумитъ и гремитъ водопадъ, 
Въ твой альковъ я цв'Ьтовъ принесу для тебя, 
Зац'Ьлую, любя, заласкаю тебя. 

А когда, отгор-Ьвъ, побл-Ьди^Ьеть луна, 
И отъ жгучаго сна заал-Ьетъ Весна, 
Задрожишь ты, какъ тЬнь, пробужденье гоня, 
И, красн^^ весь день, не забудешь меня. 



НЪТЪ И НЕ БУДЕТЪ. 

Какъ намъ отрадно задуматься въ сумеркахъ св'Ьтлыхъ вдвоемъ! 
ТЪнь пролегЬвшаго ангела вижу во взор'Ь твоемъ. 

Сердце трепещетъ восторженно вольною радостью птицъ. 
Вижу блаженство, сокрытое бархатной т-Ьнью р-Ьсницъ. 

Руки невольно касаются милыхъ сочувственныхъ рукъ. 
Призраки мирнаго счаст1я кротко столпились вокругъ. 

Б'Ьлыми св-Ьтлыми крыльями ъ-Ьють и р-Ьють во мгл'Ь. 

Какъ намъ отрадно проникнуться правдой Небесъ на Земл-Ы 
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Н-Ьтъ, и не будетъ, и не было сердца н'Ьжн'Ьй твоего, 
Н'Ьтъ и не будетъ и но было, кром-Ь тебя тебя, ничего. 

Вотъ, мы блаженны, какъ ангелы, вотъ мы съ тобою вдвоемъ. 
Другъ мой, какое признаше впжу во взор-Ь твоемъ! 

VI. 
ДО ПОСЛЪДНЯГО ДНЯ. 

Быть-можетъ, когда ты уйдешь отъ меня, 
Ты будешь ко мн"Ь холодней. 
Но ц'Ьлую жизнь, до посл'Ьдняго дня, 
О, другъ мой, ты будешь моей. 

Я знаю, что новыя страсти при дуть, 
Съ другимъ ты забудешься вновь. 
Но въ памяти прежн1е образы ждутъ, 
И старая тл-Ьетъ любовь. 

И будетъ мучительно-сладостный мигь: — 
Въ лучахъ отлегквшаго дня, 
Съ другимъ заглянувши въ безсмсртпый родникъ, 
Ты вздрогнешь— и вспомнишь меня. 

VII. 
АЛАЯ И БЪЛАЯ. 

1. 
Мы встр-Ьтились молча. Закатъ умиралъ запоздалый. 
Весь М1ръ былъ исполненъ возникшей для насъ тишиной. 
Дв* розы раскрылись и вспыхнули грезой усталой,— 
Одна — озаренная жизнью, съ окраскою алой, 
Другая — горящая сн-Ьжной н-Ьмой б-Ьлизной. 
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И в^теръ промчался. Онъ сблизилъ игь пышныя чаши. 
Мы сладко любили на склон1Ь предсмертнаго дня. 
Какъ сладко дышали сердца и созвуч1я наши! 
Чт5 въ м1р'Ё рождалось воздушн^Ье, сказочнМ, краше! 
Зач'Ьмъ, о, зач^мъ же закрылась ты— прежде меня? 

2. 

Я свернула св'Ьтлыя одежды, 

Я погасла вм*стЬ съ краской дня. 

Для меня поблекли всЬ надежды, 

Мн'Ь такъ сладко спать, закрывши в'Ьжды,— 

Для чего ты дышешь на меня! 

Дышешь сладкимъ ядомъ аромата, 
Будишь въ сердц* прежте огни... 
Я, какъ ты, была жива когда-то, 
Къ радости для сердца н-Ьтъ возврата... 
Будь какъ я! Забудь! Умри! Усни! 



МГНОВЕН1Я ПРАВДЫ. 



Кто часто бываетъ среди дюхе§| того 
могуть посещать ангелы. 

СульавцИ Северъ. 
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3 О В Ъ. 

Есть правдивыя мгновенья. 
Сны, дающю забвенье, 
Лучъ надъ бездной в-Ьчно-зыбкой 
Взоры съ кроткою улыбкой. 

Въ темной ночи этой жизни 
Дышотъ зовъ къ иной отчизн*, 
Звонъ заоблачныхъ соборовъ, 
Ткань св-Ьтл^й земныхъ узоровъ. 

Есть намекъ на М1ръ Святыни, 
Есть оазисы въ пустын*, 
Счастливъ тотъ, кто ж деть участья, 
Счастливъ тотъ, кто верить въ счастье. 

Все, на чемъ печать мгновенья, 
Брызжетъ св1>томъ откровенья, 
В'Ьетъ жизнью в'Ьчно-ц'Ьльной, 
Дышетъ правдой запред-Ьльной. 



П. 
ПОЗАБЫТОЕ. 

Мечтой уношусь я къ м'Ьстамъ позабытымъ, 
Къ холмамъ одинокимъ, дождями размытымъ, 
Къ далекимъ, стоокимъ, родимымъ планетамъ, 
Что св-Ьтятъ сквозь в^тви таинственнымъ св'Ьтомъ. 
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Я вновь удаляюсь къ первичнымъ святынямъ, 
Гд'Ь дремлютъ купавы на озер'Ь синемъ, 
Гд* ландыши въ рощ'Ь и дышутъ, и св*тятъ, 
И если ихъ спросишь, — слезами отв'Ьтятъ. 

МкЬ чудятся всплески, и запахъ фхаловъ, 
И эхо отъ звонкаго см-Ьха русалокъ, 
Мн* слышится голосъ умершей печали,— 
И стономъ за склономъ отв-Ьтствуютъ дали. 

Ш. 
РЕЗИГНАЦ1Я. 

Звучная волна забытыхъ сочеташй, 
Шепчупцй родникъ давно-умолкшихъ дней, 
Стонъ утихнувшихъ страданШ, 
Св'Ьтъ угаснувшихъ огней, 
Съ вами говорю въ тЁни воспоминатй, 
Съ вами я дышу и глубже, и полн^Ьй! 

Вижу я цв^ты заброшеннаго сада, 
Липы в^ковыя, сосны, тополя. 

Зд'Ьсь нав'Ькъ остаться надо, 

Зд'Ьсь прив'Ётливы поля. 
Съ сордцемъ говоритъ церковная ограда. 
Кладбища родного мирная земля. 

О, не отдавайся мыслямъ недовольнымъ! 
Спи, волненье лживо, и туманна даль,— 

Все любилъ ты сердцемъ вольнымъ. 

Полюби свою печаль, — 
Отзвучать надежды звономъ колокольнымъ, 
И теб* не будегь отжитого жаль. 
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IV. 

ПАУТИНКИ. 

Если вечеръ настанетъ и длинныя, длинныя 
Паутинки, летая, блистаютъ по воздуху, 
Вдругъ запросятся слезы изъ глазъ безпричинныя, 
И стремишься изъ комнаты къ вол'Ь и къ отдыху. 

И, мгновенью отдавшись, какъ гЬнь, преклоняешься, 
Удивляешься Солнцу, за л'Ьсомъ уснувшему, 
И съ безмолв1емъ страннаго М1ра сливаешься, 
Уходя къ незабвенному, къ счастью минувшему. 

И проходишь мечтою аллеи старинный, 
Гд'Ь въ вечернемъ С1яши ждалъ неизв'Ьстнаго 
И ребенкомъ сл'Ьдилъ, какъ проносятся длинныя 
Паутинки воздушный, тЬни Чудеснаго. 

V. 
ТИШИНА. 

Чуть бл]Ьдн]Ьютъ янтари 
Н-Ёжно- палевой зари. 
Всюду ласковая тишь. 
Спять купавы, спитъ камышъ. 

Задремавшая р±кеь 
Отражаетъ облака, 
Тих1Й, бледный св'Ьтъ небесъ, 
ТихШ, темный, сонный л^^съ. 

13 
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Въ этомъ царств'Ь тишины 
В-Ьютъ сладостные сны, 
Дышетъ ночь, сменяя день, 
Медлить гаснущая гЬнь. 

Въ эти воды съ вышины 
Смотритъ бл1Ьдный серпъ Луны, 
Зв'^Ьзды ТИХ1Й св'Ьтъ струятъ, 
Очн ангеловъ глядятъ. 

VI. 
ЛУННАЯ НОЧЬ. 

СОНЕТЪ. 

Когда я посмотр'Ьлъ на бл-Ьдную Луну, 
Она шепнула мн*: ,, Сегодня спать не надо". 
И я ушелъ вкушать ночную тишину, 
Меня лелеяла воздушная прохлада. 

Деревья старыя заброшеннаго сада, 
Казалось, внд'Ьли во сн1Ь свою весну, 
Была полна мечты ихъ смутная громада, 
Застылъ недвижный дубъ, ласЕсаюпий сосну. 

И точно таинство безмолвное свершалось: 
Въ высотахъ облачныхъ печалилась Луна, 
Улыбкой грустною на что-то улыбалась. 

И вдругъ открылось мн*, что жизнь моя темна, 
Что юность быстрая, какъ легюй сонъ, умчалась, - 
И плакала со мной ночная тишина. 
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VII. 

ЗИМШЙ ДЫМЪ. 

Дымъ встаетъ и къ б'Ьлой крыпгЬ 
Подъ упорствомъ в^тра льнетъ. 
Встало Солще. В-Ьтерь тише. 
Дьшъ воздушный отдохнетъ. 

Будетъ ровной полосою 
Восходить, какъ оим1амъ. 
В-Ьчно- тающей красою 
Къ в'Ьчно-синимъ Нсбесамъ! 



VIII 

ВЪ ЧАЩЪ ЛЪСА. 

Дальнее, синее, 
Небо св'Ьтл'Ьвтся, 
Въ с'Ьтк'Ь изъ инея 
Ясно видн'Ьется^ 
Синее, синее. 

Тихое счаст1е 
Въ синей Безбрежности, 
Проблескъ участ1я, 
Чаянье н-Ьжности, 
Кроткое счаспе. 

13* 
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Счастье забвен1я — 
Тамъ въ безпред:Ьльности, 
Св^тъ откровешя, 
Въ бездн* бвзц*дьности — 
Ц'Ьльность забвен1я. 

IX. 

ГАВАНЬ СПОКОЙНАЯ. 

Гавань спокойная. Гуль умнраюпцй. 
Звонъ колокольный, съ небесъ долетающ1й. 
Ангеловъ вшрныхъ невнятное тгЬтв. 
Радость прозрачная. Сладость забвен1я. 

Горъ отдаленныхъ вершины узорныя, 
Алыя, б^^ыя, темныя, черныя. 
Созданный духами ярко-п1Ьвучими, 
Радуги сводъ надъ огромными тучами. 

Сладко -печальная, мгла полусонная, 
Тихой вечерней зв'ёздой озаренная. 
Богомъ открытая правда мгновешя. 
Буря умершая. Св1>тъ и забвоше. 

X. 

ВЪ ПРОСТРАНСТВАХЪ ЭвИРА. 

Въ прозрачныхъ пространствахъ Эеира, 
Надъ сумракомъ дольнаго М1ра, 
Надъ шумомъ забытой мятсли, 
Два св-Ьтлые духа легЬли. 
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Они отъ Земли удалялись, 

И зв'Ьздамъ чуть слышно см'Ьялись, 

И съ Неба они увидали 

За далями новыя дали. 

И стихли они понемногу» 
Стремясь къ неизм'Ённому Богу, 
И слышали новое эхо 
Иного чуть слышнаго см'^Ьха. 

Съ Земли ихъ никто не прим'Ьтилъ, 
Но сумракъ вечерн1Й былъ св-Ьтедъ, 
Въ тотъ часъ какъ они надъ Землею 
ЛегЬли. покрытые мглою. 

Съ Земли ихъ никто не увид'Ьлъ, 
Но добраго злой не обид^лъ, 
Въ тотъ часъ какъ они увидали 
За далями новыя дали. 



XI. 
ПРАВДА. 



л правда пошла по поднебесью. 
Нзъ Голубкиной ктчи. 



Кривда съ Правдою сходилась, 
Кривда въ спор'Ь верхъ взяла. 
Правда въ Солнце превратилась, 
Въ м1р'Ё чистый св1>тъ зажгла. 
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Удалилась къ поднебесью, 
Бросивъ Кривду на земл^Ь, 
Светить лугу, перелесью, 
Жизнь рофдаетъ въ мертвой мгл*6. 

Съ той поры до дней текущихъ 
Только Правдой и жива 
Межь цв^товъ и травъ цв^^туощхъ 
Жизни грусть, плавунъ-трава. 

Съ той поры на синемъ Мор'Ь, 
Тамъ, гд* валъ непоб-Ьдимь, 
Правды ждетъ съ огнемъ во взор'Ь 
Птица мощная Стратимъ. 

И когда она протянотъ 

Два могуч1я крыла,— 

Солнце встанотъ, Море грянетъ: 

^Правда, Правда в'ь М1ръ пришла! ** 

XII. 
СОНЪ. 

Внемлите, смертные Земли, 

Я Тотъ, Кто былъ, Кто есть, Кто будетъ, 

Чьи мысли бездну зв'Ьздъ зажгли, 

Кто бледной травки не забудетъ. 

Любите, смертные, Меня, 
Свою мечту боготворите, 
Молитесь Митр-Ь въ блеск* дня, 
И ночью пойте гимнъ ТаннгЬ. 
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Зовите тысячью именъ 
Того, Кто сердце вамъ пробудить, 
Боготворите св^^тлый Сонь, 
Который былъ, и есть, и будетъ. 



XIII. 

НЕЯСНАЯ РАДУГА. 

Неясная радуга. ЗвЬзда отдаленная. 
Долина и облако. И грусть неизб-Ьжная. 
Легенда о счаст1и, борьбой возмущенная. 
Лазурь непонятная, н^Ьмая, безбрежная. 

Зарница нев'Ьрная. Печаль многострунная. 
Цв^ты нерасцв'Ётппе. Волненье безц'^льное. 
Мечта запов'Ьдная, туманная, лунная. 
И Море безсонное, какъ сонь — безпред'Ьльное. 

Вид'Ьнья прозрачный и призрачно-н^жныя. 
Стыдливаго ангела признанья несм'Ьлыя. 
Стремлеше къ дальнему. Поля многосн'Ьжныя, 
Застывш1я, мертвыя, — и б-Ьлыя, б-Ьлыя. 

XIV. 
,П Р О С Т И!** 

Кто услышалъ тайный ропотъ В'Ьчности, 
Для того беззвученъ М1ръ земной,— 
Чья душа коснулась безконечности, 
Тотъ нав4къ проникся тишиной. 
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Передъ нимъ вид-Ьнья сокровеЕныя, 
Вкругъ него безбрежность св^Ьтлыхъ сновъ, 
Легче тучекъ, тих1я, мгновенныя, 
Легче грезы, музыка безъ словъ. 

Онъ не будетъ жаждать избавлешя, 
Онъ его нашелъ на днЬ души, — 
Это въ Мор* часъ успокоен1я. 
Это парусъ, дремлюпцй въ тиши. 

Б'Ьлый парусъ, въ синихъ даляхъ тающШ, 
Какъ „прости** всего, что Рокъ унесъ, 
Какъприв'Ётъ, въ посл^дтй разъ 6листающ1Й, 
Чтобъ угаснуть, тамъ — вдали — безъ слезъ. 



у раавалинъ Помпеи 
Осень, 1897. 



АККОРДЫ. 



Сопсогд 1п д1всог<1... 

аоЬп Рога. 

Едояство въ разногласия.. 
ДХонь Фордъ. 
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АККОРДЫ. 

С'еа! пп рЬаге аИишА вот тШе с11а<}еие8. 
ВаийеШге. 

ТАкЪ снился мучительный Гойя, художникъ чудовищныхъ грезъ, — 
Больная насм'Ьшка надъ жизнью,— надъ царствомъ могилы вопросъ. 

Мн^Ь снился безсмертный Веласкесъ, Коэльо, Мурильо святой, 
СозкавшШ воздушность и холодъ и пламень мечты золотой. 

И Винчи, спокойный, какъ Гете, и св'Ьтлый, какъ сонъ, Рафаэль, 
И н1^жный какъ вздохъ, Боттичелли, н^Ьжн^^й, ч-Ьмъ весною свир-бль. 

Мн^^ снились волхвы откровешй, любимцы гряду щихъ временъ, 
Воззванья влекущихъ на битву, властительно - яркихъ знаменъ. 

Намеки на сверхчелов^Ька, обломки незд'Ьпшихъ м1ровъ. 
Аккорды бездонныхъ значеньемъ, еще не разгаданныхъ сновъ. 



ТРИ СИМВОЛА. 

Явились въ М1ръ уже давно,— въ начал-к 
Наивныхъ и мечтательныхъ временъ,— 
В'Ёнчанный зм1}й, собака, скортонъ, 
Три символа въ персидскомъ ритуал'^. 
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В'1Ьнчанный зм'Ьй— коварство и обманъ, 
И скоршонъ — источникъ разрушенья, 
Ихъ создалъ грозный царь уничтоженья, 
Властитель зла и ночи, Ариманъ, 

Но противъ духовъ тьмы стоить собака. 
Ее Ормуздъ послалъ къ своимъ сынамъ,— 
Когда весь М1ръ успеть, уступить снамъ, 
Она не спитъ среди ночного мрака. 

Ничтоженъ скоршонъ, безсилень зм-Ьб, 
Всевластенъ св-Ьтъ лучистаго владыки, — 
Во тьм'Ь ночной звучать падь М1ромъ клики: 
„Я жду! Будь твердь! Я жду! Благогов-Ьй!" 

III. 
МУЗЫКА. 

Мы слышимъ воздушное п-кнье чудесной игры, 
Не видя поющаго намь серафима. 
Вздыхаемь подь гЬнью гигантской горы. 
Вершина которой для нашего духа незрима. 

И чувствуемъ смутно, что, еслибъ душой мы могли 
Достичь до вершины, далекой и сиЬжной, 
Тогда бы — загадки печальной Земли 
Мы поняли лучше, упившись мечтою безбрежной. 

Но п'Ьтъ, мы безсильны, закрыта звеняш,ая даль, 
И звуки живые скорбятъ, умирая, 
И въ сердц* обманутомь плачетъ печаль, 
И, гаснуть, чуть вспыхну вь, лучи недоступнаго Рая. 
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1У. 
СПЯЩАЯ МАДОННА 

САССОФЕРРАТО, ВЪ МУЗЕЪ БРЕРА, ВЪ МИЛАНЪ. 

Сонмомъ духовъ окруженная, 
Въ яркомъ св4гЬ чистоты, 
Тихимъ вихремъ вознесенная 
За пред'Ьлы высоты, 
Надъ уснувпшмъ полусонная, - 
Матерь Бога, это Ты! 

Въ безгр'Ьховности зачавшая, 
В'Ьчно-д'Ьвственная Мать, 
Сына св'Ьтлаго пославшая 
Смертью новый св^тъ создать, 
Всей душою пострадавшая, 
Какъ могла лишь мать страдать! 

Неразсказанная гешемъ, 

Неисчерпанность мечты, 

Сонъ, зовупцй КЪ СНОВИД'ЁШЯМЪ, 

Просв'Ьтленныя черты, 

В-Ьчный лучъ надъ в4чнымъ тл-Ьтемъ, 

Матерь Бога, это Ты! 
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прЕдъ картиной ГРЕКО 

ВЪ МУЗВЪ ПРАДО, ВЪ МАДРИДА. 

1. 

На картин'Ь Греко вытянулись тЪея. 
Длинныя, восходятъ. Неба не достать. 
„Гд'Ё же намъ найти воздушныя ступени? 
„Какъ же намъ пути небесные создать?"" 

Сумрачный художникъ, ангелъ возмущенный, 
Неба захотЬлъ ты, въ Небо ты вступилъ, — 
И, съ высотъ низвергнуть, Богомъ поб-Ьжденный, 
Ужасомъ безумья дерзость искупилъ. 



2. 



Да, но безумье твое было безумье священное, 
л^; • М1ръ для тебя превратился въ тюрьму, 

Ты разлюбилъ все земное, нев-^Ьрное, пл'Ьнное, 
Взоръ устремлялъ ты лишь къ высшему Сну своему. 

Да, всЬ монахи твои — это не т-Ьни согбенныя, 
вто не темные сонмы рабовъ, 
Лица ихъ странныя, между другихъ—удлинненныя, 
Съ жадностью тянутся въ высшей разгадк'Ь мхровъ. 
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VI. 

ОТВЕРЖЕННЫЙ. 

Отчаянье истерзанной души, 
Въ свид-Ьтели тебя я призываю, 
Что я не спалъ въ изн]^женной тиши, 
Что я не шелъ въ заманчивому Раю. 

Я св'Ьтлаго покоя не хотЪлъ, 
Боясь забыть о тЬхъ, на комъ проклятье, 
Меня манилъ мучительный уд'Ьлъ, 
Меня влекли отверженные братья. 

Не ангелы, а демоны со мной 
Печальную дорогу совершили, 
И дни мои въ обители земной 
Разв'Ьялись, какъ груда темной пыли. 



VII. 

КАМЕЯ. 

Клеопатра, полновластная царица. 
Сонь египетскихъ ночей, 
Чаровница и блудница, 
Озаренная схяньемъ ускользаюпцгхъ лучей. 
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Ты окутана немеркнущей славой, 
И донын1Ь сохранилъ 
Отблескъ славы величавой 
На волнахъ своихъ л^нивыхъ плодоносный сонный Нилъ. 

Дочь надиеннаго владыки Птолемея, 
Я дарю теб-Ь свой стихъ, 
Потому что ты, камея, 
И въ любви и въ самой смерти непохожа на другихъ. 



VIII. 
ПЛАМЯ. 

Н-Ьтъ. Уходи скорМ. Къ восторгамъ не зови. 
Любить?— Любя, убить,— вотъ красота любви. 
Я только мигъ люблю, и удаляюсь прочь. 
Со мной былъ ярк1Й день, за мной клубится ночь. 

Я не люблю тебя. Мн* жаль тебя губить. 
Б'Ьги, пока еще ты можешь не любить. 
Какъ жерновъ буду я для полуд'Ьтскихъ плечъ. 
Светить и гр'Ьть?.. — Уйди! Могу я только жечь. 



IX. 
ПОЛУРАЗОРВАННЫЯ ТУЧИ. 



Полуразорванныя тучи 
Плывутъ надъ жадною землей; 
Они, спокойны и могучи, 
Поять весь М1ръ холодной мглой. 
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Своими взмахами живыми 
Они даютъ и дождь, и гЬнь, 
Они стр'Ьлами огневыми 
Сжигаютъ избы деревень 

Есть души въ шрЪ — гЬ же тучи, 

Для нихъ земля — какъ сонъ, какъ твердь; 

Они, спокойны и могучи, 

Даруютъ жизнь, даруютъ смерть. 

Рабы мечты и сладострастья, 

Въ себ* лел^ютъ даръ п-Ьвца, 

Они нав'Ькъ приносятъ счастье, 

И губятъ, губятъ безъ конца. 



X. 

КОГДА ЖЕ? 

Оу жизни волненье! О, св'Ьтъ и любовь! 

Когда же. мы встр-Ьтимся вновь? 
Когда я узнаю не сны наяву, 

А радостный возгласъ: ^Живу!•^ 

Мы дЬтство не любимъ, отъ Солнца ушли, 

Забыли вел'Ьнья Земли, 
И, сердце утративъ, отдавшись мечгЬ, 

Сл4пыо, мы ждемъ въ нустотЬ. 

Отступники между уставшихъ враговъ, 
Мы видимъ лишь гробъ и альковъ, 

Холодное пламя угасшихъ св^Ьтилъ 

Надъ царствомъ цв-Ьтовъ и могилъ. 

14 
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XI. 
АНГЛ1ЙСК1Й ПЕЙЗАЖЪ. 

Въ отдаленной дымк* утопая, 
Привид'Ьньями деревья стали въ рядъ. 

Чуть завгЬтна дымка голубая, 
Чуть заметные огни за ней горятъ. 

Воздухъ полонъ тающей печалью, 
Все предчувств1емъ неяснымъ смущено» — 

Чтй тамъ тонетъ? Чтй за этой далью? 
Тамъ какъ въ сердц* отуманенномъ темно! 

Точно шоиотъ ночи раздается. 
Точно небо наклонилось надъ землей 

И надъ ней, беззвучное, смеется, 
Все какъ саваномъ окутанное мглой. 



XII. 
ВЪ ОКСФОРДА. 

Словно усыпаны хлопьями сн1Ьга, 
Искрятся яблони, мл'Ья въ цв-Ьтахъ. 
В'Ьтеръ, о в'Ьтви ударивъ съ разбега, 
Шепчетъ и прячется въ дальнпхъ кустахъ 
Въ парк* мечтательномъ лунная н-Ьга, 
Лунныя ласки дрожатъ на листахъ. 
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Съ башенъ доносится бой колокольный, 
Дремлютъ колледжи въ объятьяхъ гЬней. 
Сладостный часъ для души недовольной, 
Стройныя мысли сплетаются въ ней, 
Къ небу уходятъ отъ горести дольной, 
Беглость минуть выступаетъ ясн'Ьй. 

Дышутъ деревья, ихъ пышность нетл1Ьнна, 
Грезятъ колледжи о Среднихъ В'Ькахъ. 
Зимшя думы промчатся мгновенно, 
Воды проснутся въ родныхъ берегахъ. 
Время проходить, мечта неизменна, 
Наше грядушее въ нашихъ рукахъ. 



XIII. 
ВЕЧЕРЬ. 

Удвоены влагой сквозною. 
Живя неземной б']Ьлизною, 
Купавы на небо глядять. 
И дремлютъ прибрежныя травы, 
И внемлють ихъ вздохамъ купавы, 
Но съ ними вздохнуть не хотятъ. 

На озер*, тихомь и сонномь, 
Наскучивъ путемь раскаленнымь, 
Качается огненный ликъ,— 
То Солнце, зард-Ьвшись закатомъ, 

14* 
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На озер'Ь, н'Ьгой объятомъ, 
Лел'Ьетъ лучистый двойникъ. 

И тучка,— воздушная н'Ьга.- 
Воздушной нагорнаго сн*га, 
На воды глядить съ вышины; 
Охвачена жизнью двойною, 
Сквозя неземной б'Ьлизною, 
Чуть дышетъ въ улыбк'Ь волны. 



Оксфордъ. 
Весва, 1697. 



XIV. 

ручей. 

Вильяыу р. Морфплю 

^Кто печаль разв-Ьялъ дымкой? 
„Кто межь тучекъ невидимкой 
„Тусклый м'Ьсяцъ засв^тилъ? 
„Кто, шурша травой густою, 
„Возмущаетъ надъ водою 
„Точно дальнШ дымъ кадилъ?"* 

*'Чья печаль въ твоемъ журчаньи?" 

Я спросилъ въ ночномъ молчанья 

У звоняш.аго ручья. 

,уЧья печаль въ рос* блестящей, 

И въ осок* шелестящей?'' 

Мн* ручей сказалъ: „Ничья!" 

„Отчего же такъ цечальиы, 
^Такъ уныло -музыкальны 
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„Трепетанья быстрыхъ водъ?** 
,Я пою!" ручей отв'Ьтилъ. 
„Я всегда п'Ьвучъ и св'Ьтвлъ, 
,Я всегда б-Ьгу впередъ!" 



XV. 
КРЫМСКАЯ КАРТИНКА. 

Все сильн-бе горя, 

Молодая заря 
На цв'Ьты уронила росу. 

Гуль въ л'Ьсу проб-Ьжалъ, 

Горный л'Ьсъ задрожалъ, 
Зашум'Ьлъ между скалъ водопадъУчанъ- Су. 

И горячъ, и могучъ, 

Вспыхнулъ солнечный лучъ, 
Протянулся, дрожитъ, и ц-Ьлуетъ росу, 

Поц'Ьлуй его жгучъ, 

Онъ сверкаетъ въ л*су, 

Тамъ, гд'Ь гулъ такъ п'Ьвучъ, 

Оиъ ц-Ьлуеть росу, 
А межьсосенъ шу|^итъи журчитъ Учанъ-Су. 
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XVI. 

БЪ ОКРЕСТНОСТЯХЪ МАДРИДА. 

Ты гляд'Ьла мн* въ душу съ улыбкой богини. 
Ты со мною была, но была на картин'Ь. 

Ты собой создавала виденье Искусства, 
Озаренное пламонемъ яркаго чувства. 

Мы стремились къ горамъ изъ испанской столицы. 
Мы съ тобой улетали, какъ вольныя птицы. 

И дома чуть видн'Ьлись, въ лучахъ утопая. 
И надъ нами раскинулась ширь голубая. 

И предъ нами предстала вдали Гвадаррама, 
Какъ преддверье воздушнаго б-Ьлаго храма. 



ХУИ. 

МЕЧТАТЕЛЬНЫЙ ВЕЧЕРЪ. 

Мечтательный вечеръ надъ л-Ьсомъ дыгаалъ без.мятежно, 
Отъ новой Луны протянулась лучистая нить, 
И первыя зв'Ьзды мерцали такъ слабо и н^Ьжно, 
Какъ будто бы в-Ьтеръ чуть слышный ихъ могъ погасить. 



215 



И бьио такъ странно, и были такъ сказочны оли, 
Какъ мертвая сталь, холод'Ьла поверхность р'Ьки, 
О чомъ-тоневнятномъ, о чемъ-то печальномъ, безъ ц-Ьли, 
Какъ будто бы п'Ьли надъ влажнымъ пескомъ тростники. 

И въ бл1Ьдномъ объятьи дв'Ь гЪни родныя дрожали, 
И каждой ХОТЕЛОСЬ въ другой о себ-Ь позабыть, 
Какъ будто бы можно въ блаженств'Ъ не в^Ьдать печали. 
Какъ будто бы сердце людское способно любить! 



XVIII. 






Отъ последней улыбки луча 
На горахъ засв-Ьтилася нЬга, 
И родились, блестя и журча, 
Два ключа изъ нагорнаго сн^Ьга. 

И, сб']Ьгая съ вершины горы, 
Обнимаясь въ восторгЬ единомъ, 
Устремились въ иные мгры, 
Къ отдаленнымъ лугамъ и долинамъ. 

И въ одинъ сочеталися ключъ, 
Онъ б'Ьжалъ, прор'Ьзая узоры. 
Но отъ мрака разгнЁванныхъ тучъ 
Затуманились хмуры я горы. 

И последняя ласка луча 
Потонула въ туманной печали. 
И холодныя капли ключа 
На остывшую землю упали. 
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XIX 

Гд'Ь-то волны отзвучали, 
Волны, полныя печали, 
И въ отв'Ьтъ 

Шепчетъ в*теръ перелетный, 
Беззаботный, безотчетный, 
Шепчетъ в'Ьтеръ перелетный, 
Что на св'Ь'гЬ горя н'Ьтъ. 



XX. 

АМАРИЛЛИСЪ. 

Амариллисъ, бл'Ьднал Светлана! 
Какъ нежданно сердце мнЬ смутили 
Ласки мимолетнаго обмана, 
Чашечки едва-раскрытыхъ лилШ. 
О, кавъ сладко св'Ьтлое незнанье! 
Долго ли продлится обаянье, 
Много-ль золотистаго тумана, 
Сколько будетъ жить моя св'Ьтлана? 

Призракъ упованШ запред'Ьльныхъ, 
Тайна предразсв-Ьтнаго мечтанья. 
Радостей прозрачныхъ и безц1>льныхъ,- 
Съ ч-Ьмъ тебя сравню изъ мгрозданья? 
Съ ландышемъ сравнить тебя не см-Ью, 
Молча, амариллисъ я лел-кю. 
Стройная пленительностью стана, 
Бледная воздушная св'Ьтлана! 
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XXI. 
И ТЫ ИЗМЕНИЛА. 

И ты изм'Ьнила, 

Не черной изм-Ьной, 

Но быстрою смертью своей красоты. 

Ушла, какъ свфтило, 

Разв11ялась п'Ьной, 

Померкла, какъ п-Ьсня, во мгл* пустоты. 

Цв*ты, расцветая, 

Н-Ьмой красотою 

Првв-Ьтствуютъ Вечность, и вянуаъ во сн*. 

И пыль золотая 

Летигь надъ водою, 

И таетъ и тонетъ въ чужой глубвн'Ь. 

Я жаждалъ слгянья 

Съ лучомъ откровенья, 

Созвуч1я встрФчи съ безсмертной душой. 

Но н-Ьтъ обаянья. 

Погасло мгновенье, 

И смертному смертный — навыки чужой. 



218 



XXII. 

КЪ ШЕЛЛИ. 

Мой лучшШ братъ, мой светлый гвн1Й, 
Съ тобою слился я въ одно. 
Межь нами ц'Ьпь однихъ мучен1Й, 
Однихъ небесныхъ заблуждешй 
Всегда -лучистое звено. 

И я, какъ ты, люблю равнины 
Безбрежныхъ стонущихъ морей, 
И я съ душою андрогины, 
Н'&жн^Ьй, ч'Ьмъ ЛИЛ1Я долины, 
Живу какъ гЬнь среди людей. 

И я, какъ св'Ьтъ, вскормленный тучей, 
Блистаю вспышкой золотой. 
И мн* открытъ аккордъ п'Ьвучгй 
Неумирающихъ созвучШ, 
Рожденныхъ вечной Красотой. 



КОШМАРЫ. 



Рог ]1ке ап еув1в18 Ш^Ы-тагв ^тЫ й\Л вИ 
1Троп Ыз Ьеш^... 

8Ье11оу. 

Потому что печ&дь, какъ безглазый кош- 
маръ, нависла вадъ его сушествомъ... 

Шелли. 
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УЗОРНОЕ ОКНО. 

На бл'Ьдно - лазурномъ стекл'Ь 

Расписаны ярко узоры. 
Цв^^ты наклонились къ зеил'Ъ, 
Скала уб'Ьгаетъ къ скал^, 
И видно, какъ дремлютъ во мгл* 

Далек1я екккиыя горы. 
Но что за высокимъ окномъ 
Горитъ неразсказаннымъ сномъ, 
И краски сливаетъ въ узоры? 

Не дышетъ ли тамъ Красота 

Въ мерцаши мира и л'Ьни? 
Всхожу, — и бл'Ьдн^етъ мечта, 
Къ печали ведетъ высота, 
За яркимъ окномъ пустота, — 
Меня обманули ступени. 
Все дремлетъ въ н-Ьмой полумгл-Ь, 
И только на мертвомъ стекл* 
Играютъ бездушный гЬни. 



II. 
ПРОЙДУТЪ ВЪКА ВЪКОВЪ. 

Пройдутъ в*ка в'Ьковъ, толпы тысячел*т1й, 
Какъ туча саранчи, съ собой несущей смерть, 
И въ быстромъ ропот* испуганныхъ стол-ЬтШ 
До горькаго конца пребудетъ та же твердь, — 
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Шмая, мертвая, отвергнутая Богомъ, 
Живущимъ далеко въ беззв^Ьздных'ь небесахъ, 
Въ дыханьи В-^Ьчности, за гранью, за порогомъ 
Всего понятнаго, горящаго въ словахъ. 

Всегда - холодная^ пустыня зв'Ьздъ надъ нами 

Останется чужой до горькаго конца, 

Когда она надеть кометными огнями, 

Как-ь брызги слезъ н'Ьмыхъ съ печа.1Ьнаго лиан 



111. 

ВЪЩХЙ сонъ. 

СОПЕТЬ. 

Какь в'Ьиий сонь волшебника-халдея, 
Вь моей душ* стоить одна мечта. 
Пустыня М1ра дремлетъ, холод'Ёя, 
Вь Пустын* М1ра дремлеть Красота. 

Оть сн'Ьжныхь горь сь высокаго хребта 
Гигантская восходить орхидея, 
Надь ней отравой дышеть пустота, 
И гаснуть зв-Ьзды, вь сумрак* р-Ьд-Ья. 

Лазурный сводъ безбрежень и глубокъ, 
Но въ глубь его злов-Ьще-тусклымь взглядом!. 
Глядить — глядить чудовищный цв'Ьтокъ, 



223 



Взлел'Ьянный желаньемъ, полный ядомъ, 
И далеко — т'Ьснятъ н'Ьмой просторъ 
Оплоты Шра, глыбы мертвыхъ горъ. 

1У. 
,БОГЪ НЕ ПОМНИТЪ ИХЪ...** 

Въ тускломъ беззвучномъ Шеол1> 
Дремлютъ безъ сновъ рефаимы, 
Т'Ёни умершихъ на вол1э, 
Мертвой неволей хранимы. 

Память склонилась у входа, 
Къ темной отЬкЬ припадая, 
^тъ имъ ни часа, ни года, 
Я'Ьть имъ призывовъ Шаддая. 

Въ черной подземной пустын-Ь 
Мертвые спять караваны, 
Спятъ в^ковыя твердыни, 
Богомъ забытыя страны. 



V. 

СФИНКСЪ. 

Среди песковъ пустыни в'Ьковой, 
Безмолвный Сфинксъ царитъ на фон^^ ночи, 
Въ лучахъ Луны гигантской головой 
Встаетъ, ростетъ,— глядятъ, не видя, очи. 
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Съ отчаяньемъ живого мертвеца, 
Воскресшаго въ безвременной могил']Ь, 
Зд'Ьсь бился рабъ, томился безъ конца, — 
Рабы кошмаръ въ гранигЁ воплотили. 

И замыселъ чудовищной мечты, 
Средь Вечности, всегда однообразной, 
Возсталъ какъ врагъ обычной красоты, 
1Сакъ сонь, слгЬпойу н^^мой, и безобразный. 



У1. 

ВЪ ЧАСЪ ВЕЧЕРН1Й. 

Зач'Ьмъ въ названьи зв-Ьздъ отравленные звуки,— 

Зм'Ья, и Скортонъ, и Гидра, и В-Ьсы? 

— О, другъ мой, въ царств* зв-Ьздъ все та же боль разлуки, 

Тамъ такъ же тягостны мгновенья и часы. 

О, другъ мой, плачуицй со мною въ часъ вечернШ, 
И тамъ, какъ зд-Ьсь, царитъ Судьбы неправый судъ, 
Зм'Ьей мерцаетъ ложь, и гидра жгучихъ терши — 
Отплата мрачная за радости минуть. 

И потому теперь въ туманности Эеира 
Разсыпались огни безвременной росы, 
И дышутъ въ темнот*, дрожатъ надъ болью АИра — 
Зм'Ья, и Скоршонъ, и Гидра, и ВЬсы. 



225 



VII. 

РАВНИНА. 

Кавъ угрюмый кошмаръ исполина, 
Поглотивши луга и л'Ьса, 
Безъ конца протянулась равнина 
И краями ушла въ Небеса. 

И краями пронзила пространство, 
И до зв'Ёздъ прикоснулась вдали, 
ЗагЬнивъ м1ровое убранство 
Монотонной печалью Земли. 

И далешя зв^^ды застыли 

Въ безпред'Ьльности мертвыхъ Небесъ, 

Какъ огни брилл1антовой пыли 

На лазури предв'Ьчныхъ зав']Ьсъ. 

И въ простор'Ь пустыни безплодной, 
Гд^Ь недвиженъ кошмаръ мгровой, 
Только носится в^Ьтеръ холодный, 
Шевеля пожелт]Ьвшей травой. 
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ВЪ ЦАРСТВ-Ь льдовъ. 



811 с1о1ягп; апс1 '1е1 аз 
Ороп Ша1 ро1п1 Пх а11 опт еуеа, Ша! ро1т 1Ьеге. 
Маке а (1а11 вИепсе, 1111 уоп Гее1 а вийдеп ва(1пв89 
01те из пе1яг воп1- 

Веаишоп!. 



Сядемте; устремпмъ все ваше вниыан1е на ту точку, 
вонь на ту точку. Предадимся мрачному модчан1ю, 
пока вы не почувствуете, что вневапная скорбь даетъ 
нцмъ новую душу- 

Вомонтъ. 
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ВЪ ЦАРСТВ'Ь ЛЬДОВЪ. 



Какъ призраки огровшые 
Стоять н'Ьмые льды. 
Надъ ними тута темныя, 
Подъ ними глубь воды. 

Когда Луна,— гасил ьница 
Туманныхъ бл*дныхъ зв*здъ,— 
Небесная кадильница, — 
Раскинетъ светлый мостъ, 

Раскинеть мостъ сверкающШ 
Надъ царствомъ б-Ьлыхъ льдовъ, 
Пустынею нетающей 
Идутъ ряды враговъ. 



2. 

Туманный вид']Ьтя 
Искателей земли 
Для жаднаго стремлешя 
Преграду зд4сь нашли. 
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И были зд'Ьсь отвергнуты 
Холодною волной, 
Отвергнуты, повергнуты 
Пустыней ледяной. 

Засыпаны бездушными 
Пушинками сн^говъ, 
Покрыты равнодушными 
Т'Ьнями облаковъ. 

3. 

По разъ въ году, единственный, 
Въ ту ночь какъ новый годъ 
Рождается таинственный 
Изъ бездны темныхъ водъ,- 

Путями запов-Ьдиыми 
Покину въ Океанъ, 
Луна горитъ поб'Ьдными 
Лучами сквозь тумань. 

И разъ въ году, единственный, 
За гранью мертвыхъ водъ, 
За дымкою таинственной 
Умершее живетъ. 

4. 

Изъ бездны отдалсн1я, 
Искатели земли, 
Встаютъ, какъ привид'Ьн1Я, 
Н-Ьмые корабли. 
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И мачтами вознос^!тсл 
Высоко въ небеса, 
И точно въ битву просятся 
ОЬдые паруса. 

Но снова, караванами, 
Растаютъ корабли, 
Не встр'Ьтивъ за туманами 
Нев'Ёдомой земли. 

5. 

И всл-Ьдъ за ними, — смутныя 
Угрозы царству льдовъ,— 
Ростутъ ежеминутный 
Толпы иныхъ враговъ. 

То люди первородные, 
Избранники Судьбы, 
Въ мечтан1яхъ — свободные, 
Въ скиташяхъ — рабы. 

Но, вставши на мгновеше 
Угрозой царству льдовъ, 
Бл'ЁднЁютъ привид']Ьн1я, 
Р'6д*ютъ гЬни сновъ. 



Друпя первозданныя 
Игралища страстей, 
Идутъ вид'Ьнья странный,— 
Похожи на людей. 
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Гигантсюя чудовища,— 
Тяжелый сонь в^Ьковъ, — 
Идутъ искать сокровища, 
Зав']Ьтныхъ береговъ. 

И въ страх^Ь на мгновеше, 
Звучитъ скала къ скал*, — 
Но воть уже вид*шя 
Растаяли во ытлЬ. 



Безбрежно - озаренная 
Мерцашемъ Луны, 
Молчитъ пустыня сонная 
И в'&чно видитъ сны. 

И видитъ сны преступные,— 
Судьбы неправый судъ. 
Но, в-Ьчно- недоступные, 
Оплоты льдовъ ростутъ. 

Въ насм']Ьшку надъ исканьями 
Восходитъ ихъ краса — 
Н'Ьмыми очертаньями 
Въ н']Ьмыя Небоса. 
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II. 

ЧТО слышно ВЪ ГОРАХЪ? 

„Что ты сльипишь въ горахъ?" ты спросила меня. 
„Что ты слышишь въ горахъ?" я спроси ль. „Разскажи 

мн1) сначала**. 
„Пробужденье веселаго л-Ьтняго дня", 
Ты съ улыбкою мн-Ь отвечала. 
„Мелодичное п*нье альшйскихъ рожковъ, 
И блеянье овепъ, и мычанье быковъ. 
И журчанье ключей искрометныхъ, 
Надъ вершиной безшумный полетъ облаковъ, 
П'Ьнье птицъ, крики птпцъ перелетныхъ... 
Ну, а ты?" 

И, задумавшись, я отв'Ьчалъ: 
„Н'Ьтъ, мн* слышенъ не шопотъ, а ропотъ, 
Ропотъ черной грозы, и раскатный обвалъ, 
Точно демоновъ яростный топотъ. 
Заблудившихся путниковъ горестный крикъ, 
Монотонно- гремящее эхо, 
ЧеловЬческихъ воплей отв'Ьтный двойникъ, 
Звукъ чьего-то злораднаго см'Ьха. 
И еще, что слыпш'Ье всЬхъ бурь и громовъ. 
Что страшн'Ье, ч4мъ звонъ долгол^тнихъ оковъ 
И тяжелыя муки изгнанья: 
Это — сонъ в-Ьковыхъ непробу дныхъ сн*говъ. 
Это — Смерти молчанье..." 
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III. 
МОРСКАЯ ПЪНА. 

Какъ 1гЬна морск&я, на мигъ возникая, 
Погибнетъ, сверкая, растаетъ дождемъ,— 
Мы, д-Ьти мгновенья, живемъ для стремленья, 
И въ мор'Ь забвенья могилу найдемъ. 

Зач']Ьмъ ежечасно, волнуясь напрасно, 
Стремимся мы страстно къ обманной мечтЬ? 
Зач'Ёмъ мы рыдаемъ, скользимъ и блистаем'ь, 
И вновь пропадаемъ въ н-Ьмой пустогЬ? 

О, жизни волненье! Блаженство, мученье! 
Печаль и сомненье! 1Сакъ жалко мн1Ь васъ! 
Бежать бы ми-Ь в'Ьчно, дышать безконечно. 
Светиться безпечно въ полуденный часъ! 



IV. 
ВЪ ЛАБИРИНТЪ. 

I. 

ПРОХОДЯ по ЛАВИРИиТУ. 

Позабывъ о блеск* Солнца, въ свЬт-Ь призрачныхъ огней, 
Проходя по лабиринту безкопечныхъ ступеней, 
Съ каждымъ шагомъ холод'Ью, съ каждымь днемъ темп-Ье грусть, 
Все, что было, все, что будетъ, знаю, знаю наизусть. 
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Было много... Сны, надежды, св-Ьжесть чувства, чистота, 
А теперь душа изията, извращенна и пуста. 
Я усталь. Весна поблекла. Съ Небомъ порванъ мой зав-Ьтъ. 
Тридцать л-Ьтъ моихъ я прожилъ. Больше молодости н*тъ. 

Я въ безц-Ьльности блуждаю, въ безпред'Ьльности грущу, 

И, утративъ счеть ошибкамъ, больше Бога не ищу. 

Я хотЬлъ отъ сердца къ Небу перебросить светлый мостъ,- 

Сердце прокляло созв'Ёздья, сердце хочетъ лучшихъ зв']Ьздъ. 

Что же мнЬ еще осталось? Съ каждымъ шагомъ холодить? 
И на все, что проситъ счастья, съ безучаст1емъ гляд*ть? 
О, последняя надежда, св-Ьтъ измученной души. 
Смерть, услада всЬхъ страданШ, Смерть, я жду тебя, сп1}ши! 



ОНА ПРИДЕТЪ. 

Она придетъ ко мн'Ь безмолвная, 
Она придетъ ко мн* безстрастная, 
Непостижимой н'Ьги полная. 
Успокоительно - прекрасная. 

Она придетъ какъ соиъ таинственный, 
Какъ звукъ родной во мгл'Ь изгнан1я, 
И сладокъ будетъ мигъ единственный 
На грани мрака и сознан1я. 
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Я буду тихимъ, буду радостным ь, 
Изв'Ьдавъ счастье прпмирен1я, 
Я буду полонъ чувствомъ сладостнымъ, 
Неизъясыимостью забветя. 

Безгласно буду я беседовать 
Съ моей душою улетающей. 
Безгласно буду пропов^дывать 
О сил* жизни созидающей,— 

О сил* Правды, не скудеющей 
За невозбранными пред1>лами, 
И надъ умершимъ тихо вЬющеЯ 
Въ посл^Ьдн1Й разъ крылами б'Ьлыми. 



V. 

КОМУ Я МОЛЮСЬ? 

Кому я молюсь? Холодному в-Ьтру. 
Кому я молюсь? Равнин* морской. 
Я братъ не людямъ, а бур+> и в-Ьтру, 
Я братъ холодной равнип^Ь морской. 

Куда иду я? Къ горнымъ вершинамъ. 
Куда иду я? Къ пустынямъ глухимъ. 
Я братъ холодному горному в^тру, 
Живу одиноко и растаю какъ дымъ. 
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Чего хочу я? Т-Ьни последней. 

Чего хочу я? Смерти одной. 

Я духъ безстрастный, духъ безпрхютный. 

Хочу я дремоты, дремоты ночной. 



VI. 



О, волны морск1я, родная стих1я моя, 
Всегда вы свободно б'Ьжите въ иные края, 
Всегда одиноки въ холодномъ движеньи своемъ, 
А мы безугЬшно тоску емъ — одни и вдвоемъ. 

ЗачЪмъ не могу я дышать и б-Ьжать, какъ волна, 
Я въ м1р'Ь одинъ, и душа у меня холодна, 
Я также сп*шу все въ иные, въ иные края,— 
О, волны морсшя, родная стихая моя! 



VII. 



Море — в-Ьчное стремленье, горы — царственный покой. 
Если ты стремишься къ счастью, вв'Ьрь ладью волне морской: 
Часъ придетъ, волненьемъ в^Ьчнымъ утомится жадный взоръ, — 
Спи тогда съ разбитымъ сердцемъ въ тихомъ царств'Ь мертвыхъ горъ. 
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ПИ. 
НА ВЕРШИНЪ. 

Я въ горы ушелъ до разсвЬта: — 
Все выше, туда, къ ледникамъ, 
Гд* ласка горячаго л1>та 
Лишь снитсл предв-Ьчнымь сн-Ьгамъ,- 

Туда, гд* холодныя волны 
Еще нерожденныхъ ключей 
Бл'Ьдн'Ьютъ, кристально-безмолвны, 
И грезятъ о чарахъ лучей, — 

Гд* б'Ьлые призраки дромлютъ, 
Гд* Время сдержало полетъ, 
И в-Ьтру звенящему внемлютъ 
Лишь зв']Ьзды, да тучи, да ледъ. 

Я зналъ, что в'Ька пролет-Ьли, 
Для сердца Земля умерла. 
Давно возвестили мятели 
О гибели Блага и Зла. 

Еп;е малодушные люди 
Ц-Ьпей не хогЬли стряхнуть. 
Но съ думой о сказочномъ чуд* 
Я къ Небу паправилъ свой путь. 
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И топотъ шаговъ неустанныхъ 
Окрестное эхо будилъ, 
И въ откликахъ звучныхъ и странныхъ 
Я грезамъ отв']Ьтъ находилъ. 

И слышалъ я сагу сЬдую, 
Пропетую Гешемъ горъ, 
Я вид'Ьлъ Зв4зду Золотую, 
Съ безмолв1емъ велъ разговоръ. 

Достигъ высочайшей вершины, 
И вдругъ мн* послышался гулъ: 
Домчавш1Йся в'Ьтеръ долины 
Печальную п^^сню шепну лъ. 

Онъ п-Ьлъ ыеЬ: „Безумный! безумный! 
„Я— в'Ьтеръ долинъ и полей, 
„Тамъ праздникъ, веселый и шумный, 
„Тамъ воздухъ н-ЬжнЪй и теплей". 

Онъ п*лъ миЬ: „Ты ищешь Лазури? 
„Какъ тучка растаешь во мгл*! 
я И в^Ьчно небесный бури 
.Стремятся къ зеленой Земл*". 

„Прощай!" говорил ь онъ. „Хочу я 
„Къ долинамъ уйти съ высоты,— 
„Тамъ ждутъ моего поцелуя, 
„Тамъ дышутъ живые цв'Ьты. 

„У каждаго домъ есть уютный, 
„Открытый дневному лучу. 
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„Прощай, пилигримъ безпр1ютный, - 
,С1гЬшу... Убегаю... Лечу!" 

Все смолкло. С1гЬга холод-Ьли 
Въ мерцанья вечерпихъ лучей. 
И крупныя звезды блесгЬли 
Печалью незд1>шнихъ очей. 

Далекое Небо вздымалось, 
Ревнивую таЯну храня. 
И что-то въ дупгЬ оборвалось, 
И льды усыпили меня 

Мн'Ь чудилось: колоколъ дальшй 
(.'ъ лазурнаго Неба гуд-Ьлъ, 
Все тише, н'Ьжн'Ьй и печальнМ, — 
Онъ что-то напомнить хогЬлъ. 

И, видя хребты ледяные, 

Я понялъ въ тотъ призрачный мигъ, 

Что, бросивъ обманы земные, 

Я правды Пебесъ не достигъ. 



ДОНЪ - ЖУАНЪ. 



В11^ по^ I аш ад втрегог оГ а "пгогЫ, 
ТЫа 1Ш1е 1^огИ оГ тап. Му ра881оп8 аге 
Му в11Ъ^ес1а. 

Тоигавиг. 



Но теперь я вдастятель надъ ц'Ьлымъ м!- 
ромъ. надъ дтимъ малымъ 1|1ро1Гь чедов^Ька. 
Моа стрясти — мои подданные. 

Тар неръ. 



16 
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ЬХХУП. 

ДОНЪ-ЖУАНЪ. 

ОТРЫВКИ изъ певАписАнной поэмы. 

1. 

Ьа 1апа 11епа... Полная луна... 
Иньесъ, бл^^дна, ц'Ьлуетъ, какъ гитана. 
Те ато... ато... Снова тишина... 
Но мраченъ взоръ упорный Донъ -Жуана. 

Слова солгутъ, — для мысли н*тъ обмана, — 
Любовь людей,— она ему см-Ьшна. 
Онъ вид'Ьлъ все, онъ понялъ слишкомъ рано 
Значен1в мечтательнаго сна. 

Переходя отъ женщины продажной 
Къ монахине, безгр'Ьшной, какъ мечта, 
Стремясь къ тому, въ чемъ дышетъ красота. 

Ища улыбки глазъ бездонно -влажной, 
Онъ вид-Ьлъ сонъ земли, не сонъ небесъ, 
И жаръ души испытанной исчезъ. 



2. 



Онъ будетъ мстить. Съ безстраппемъ пирата 
Онъ будетъ плыть среди безплодныхъ водъ. 

16» 
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Ни родины, ни матери, ни брата, 

Надъ нимъ нависъ враждебный небосводъ. 

Земная жизнь — постылый рядъ заботь, 
Любовь — цв'Ётокъ, лишенный аромата. 
О, лишь бы плыть — куда-нибудь — впередъ,- 
Къ разв-Ьнчаннымъ святынямъ н^тъ возврата. 

Онъ будетъ мстить. И тысячи сердецъ 

Поработитъ дыхатемъ отравы. 

Взам1знъ мечты онъ хочетъ мрачной славы. 

И женщины сплетутъ ему в-Ьнецъ, 

Теряя все за сладкШ мигъ обмана, 

Въ проклятьяхъ восхваляя Донъ- Жуана. 



8. 



Что-жь, Донъ-Люисъ? Вопросъ — совс*мъ нетрудный. 

Одинъ ударъ его нав-Ькъ р-Ьшить. 

Мы связаны враждою обоюдной. 

Ты честный мужъ, — не такъ ли? Я бандитъ? 

Гд* блещетъ шпага, тамъ языкъ молчитъ. 
Впередъ! Вотъ такъ! Прекрасно! Выпадъ чудный! 
А, Донъ-Люисъ! Ты падаешь? Убитъ. 
1п расе геди1е8са1. Безразсудный! 

Забылъ, что Донъ-Жуанъ неуязвимъ! 
Быть можетъ, самымъ Адомъ я хранимъ, 
Чтобъ стать для вс±>хъ прим'Ьромъ лютой казни? 
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Готовь служить. Не этимъ, такъ другимъ. 
И мн^ ли быть доступнымъ для боязни, 
Когда я жаждой мести одержимъ! 



Сгущался вечеръ. Зааадъ угасалъ. 
Взошла луна за тсмнымъ океаномъ. 
Опять кругомъ грем'Ьлъ стозвучный валъ, 
Какъ шумъ грозы, летящей по курганамъ. 

Я вспомнилъ степь. Я вижу за туманомъ 
Усадьбу, садъ, нарядный бальный залъ, 
Гд* тЬмъ же сладко -чувственнымъ обманомъ 
Я взоры русскнхъ женщинъ зажигалъ. 

На зовъ любви къ красавиц'Ь-княгин'Ь 
Вошелъ я тихо -тихо, точно воръ. 
Она ждала. И ждетъ меня донын'Ь. 

Но ночь еще хранила свой уборъ, 

А я легЁлъ, какъ мчится смерчъ въ пустын'Ь, 

Сквозь степь я гналъ коня во весь опоръ. 



Промчались дни желанья св'Ьтлой славы, 
Желанья быть среди полубоговъ. 
Я полюбилъ жестоюя забавы, 
Полеты акробатовъ, бой быковъ, 
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Зв^Ьринцы, гд'Ь свиваются удавы, 
И д-Ьвственность, вводимую въ альковъ— 
На путь неописуемыхъ вид-ЬнШ, 
Блаженно -взвращенныхъ наслаждешй. 

Я полюбилъ пл^Ьняюицй развратъ 
Съ его неутоляющей усладой, 
Съ его пренебреженьемъ всЁхъ преградъ, 
Съ его — ему лишь свойственной — отрадой. 
Со всЁхъ цвЬтовъ сбирая ароматъ, 
Люблю я жгуч1Й зной см'Ьнить прохладой, 
И, ваявъ свое въ любви съ чужой женой, 
Встр'Ьчать ее улыбкой ледяной. 

И вдругъ опять въ моей душ* проглянетъ 
Какой-то сонъ, какой-то св-Ьтъ иной, 
И образъ мой предъ женпщной предстанеть 
Окутаннымъ печалью неземной. 
И вновь ее онъ какъ-то сладко ранитъ, 
И, вновь — раба, она пойдстъ за мной, 
И посп1^шитъ отдаться наслажденью 
Восторженной и гаснущею гЬнью. 

Любовь и смерть, блаженство и печаль 
Во мн-Ь живутъ красивымъ сочетаньемъ, 
Я всЬхъ маню, какъ тонущая даль 
Уклончивымъ и тонкимъ очертаньемъ, 
Блистательно убхйственпымъ, какъ сталь, 
Съ ея н-Ьмымъ зм'Ьинымъ трепетаньемъ. 
Я весь — огонь, и холодъ, и обманъ, 
Я — радугой пронизанный туманъ. 



ЗАБЫТАЯ КОЛОКОЛЬНЯ. 



И челов1асъ въ челов'ЬгЬ уввдалъ вр&га. 

То быль первый ведик1й грЪхъ. 

И челов'Ькъ въ женщвв^ увяд1дъ нгрушжу 
страстей своихъ. 

То бьшь второй велисШ грФхъ. 

И полюбндв они пИкхн свои, в возведи ихъ 
въ перлъ созданья, в преступлен! е сы'Ьшалв 
съ красотой, н опьянндн себя чарамн Искусства. 

То быхь трет1й гр^Ьхъ, велнчайш1й. 

И 1гЬра нхъ бе8закон1я нсподнвяась. 

Изъ ЛЪтопнсн М1ра- 
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ЗАБЫТАЯ КОЛОКОЛЬНЯ. 

1. 

Надъ забытой колокольней 
Таетъ странный бл-Ьдный св-Ьтъ, 
Словно грусть о жизни дольней, 
Той, въ к(?торой счастья н*тъ. 
Надъ забытой колокольней, 
Въ евЪтЬ сказочныхъ огней, 
Все печальн-Ьй, недовольней 
Сонмы бл-Ьдные гЬней— 
Т-Ьхъ, которые молились, 
Преступлешя полны, 
И неправдой утомились, 
И въ земл* погребены, — 
Т'Ьхъ, которые молились, 
Возмущаясь тишиной, 
И навыки удалились. 
Удалились въ М1ръ иной. 



Л-Ьсь молчитъ во СИ*, 
Сонъ его могиленъ. 
Только въ типган^ 
Стонетъ мрачный фил инь. 
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Красная луна 
Между елей тонетъ. 
Всюду тишина, 
Только филинъ стонетъ. 

Л-Ьсь молчитъ и спить. 
Сонь увид'Ьлъ чудный. 
Кто то былъ убить, 
Зд-Ьсь, вь глуши безлюдной. 



3. 



Много л^Ьть тому назадь 
Зв^Ьзды таяли вь туман'6. 
Ночью брата вбтр-Ьтиль брать, 
На л^^сной глухой полян1). 

Ночью брата встр-Ьтиль брать. 
Смутно дрогну ль мракь глубошй. 
Вь эту ночь у райскихь врать 
Плакалъ ангель одинокШ. 



4. 



И тысячи ангеловь, тысячи Гешевь Св'Ьта, 

Вь пред'Ьлахь небесныхь скорб-Ьли надь сонной Землей, 

Искали у Бога тревожнымь вопросамъ отв'Ьта, 

И лучппя звезды, бл-Ьди^я, подернулись мглой. 
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Но Богъ не отв'Ётилъ, зач^мъ допустилъ престушенье, 
И падали зв'Ьзды въ пространств'^ одна за другой, 
Узнавши, что имъ за мятежъ суждено въ искупленье — 
Дышать и дрожать надъ пустыней тревоги людской. 



5. 



Въ темногЬ МИЛЛ10НЫ тЁней 
Погребал ьнымъ идутъ хороводоиъ. 
И при скЬтЪ болотныхъ огней 
Исчезаетъ народъ за народомъ. 

И не въ силахъ безумцы понять, 
Что вращаются въ кругЬ замкнутомъ, 
Что нев'Ьрныхъ огней не догнать 
И нельзя отдаваться минутамъ, — 

Что помимо зв^риныхъ страстей 
Есть иное святое блаженство — 
Красота первозданныхъ Идей, 
Гармоничныхъ и1ровъ совершенство. 

И безумцы не въ силахъ постичь 
Безконечную прелесть познаяья, 
И не слышатъ немолкнущШ кличъ, 
Отдаленный восторгъ Мхрозданья. 



6. 



Мы цв'Ёты срывали, намъ цв^ты цв'Ьли, 
Разный дороги къ счастью насъ вели. 



252 



Ыамъ св'Ьтили звезды, Солыцо, и Луна, 
Все для насъ погасло, всюду тишина. 

Мы цв^ты сорвали, больше н^тъ цв^Ьтовъ. 
Звезды утонули въ бездне облаковъ. 

Разными путями къ смерти мы пришли, 
Счаст1я искали, счастья не нашли. 



7. 

Л'Ьсъ молчитъ во сн*. 
Сонь его туманенъ. 
Въ мертвой ТИШИН'Ъ 
Кто-то въ сердце раненъ. 

Тамъ волна къ волн'Ь 
Въ озер* стремится. 
Въ мертвой тишин']^ 
ТЬнь, одна, томится. 

Л'Ьсъ молчитъ во сн*, 
Слышитъ: кто-то стонетъ. 
Въ водной глубин'Ь 
ЖенскШ образъ тонетъ. 



8. 



Русалка очнулась на дн*, 
Зеленыя очи открыла, 
И тутъ же на дн-Ь, въ сторон-Ь, 
Родного ребенка зарыла. 
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И слышитъ, какъ бьется дитя, 
Какъ бредить о шр-Ь свободномъ. 
Русалка см-Ьется, шутя— 
Привольно ей въ царств'Ё подводном1> 

И долпе годы пройдутъ. 
Русалка въ вод* поб'Ьл'Ьеть, 
И люди русалку найдутъ, 
Когда глубина обмел^етъ. 

И люди русалку найдутъ 
Застывшимъ н1Ьмымъ изваяньемъ, 
Дивиться искусству придуть, 
Молчанью молиться молчаньемъ. 

То будетъ въ посл^Ьдше дни, 
Когда мы простимся съ Мадонной, 
Надъ бездной засв-Ьтимъ огни, 
Услышимъ свой маршъ похоронный. 



Что же тамъ за странный гулъ? 
Ты сказалъ, что М1ръ уснулъ 
Ты сказалъ, что темный л-Ьсъ 
Спитъ въ безмолв1и чудесъ, 
Дремлетъ сказкой быстрыхъ дней, 
Бредитъ грезами гЬней. 
Долпй мрачный гулъ встаеть. 
Это колоколъ поетъ! 
Совесть грозная земли, 
Говорить: „Возстань! Внемли!" 
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Это воловолъ гудитъ, 
Долгимъ гуломъ сердцу мстить 
За гр'Ьховныя мечты 
Искаженной красоты. 



10. 



„Вы умерипе, вы мертвые, хоть кажетесь живыми, 
Вы закончили кружеше въ жестокой пустоте. 
Вы, упорствуя, играете костями роковыми, 
Но грозить ужь срокъ содвинутый, и вы уже не гЬ. 

,,Все исчерпано, окончено, проиграно, чужое, 
Вамь лишь тл^ше, гнхенхе средь черной темноты. 
Если ран'Ье томились вы, томленье будетъ вдвое, 
Вы— лишь прахъ отъ растоптаюя убитой Красоты". 



ЗВ-ВЗДА ПУСТЫНИ. 



Иногда въ пустыв11 воавнжаютъ голоса, яо 
НИКТО не анаетъ, откуда онн. 

Слова одного бедуина. 
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ЗВЕЗДА ПУСТЫНИ. 
1. 

О, Господи, молю Тебя, приди! 

Ужь тридцать л*тъ въ пустын* я блуждаю, 

Ужь тридцать л*тъ ношу огонь въ груди, 

Ужь тридцать л*тъ Тебя я ожидаю. 

О, Господи, молю Тебя, приди! 

Мн* разумъ говорить, что нЬтъ Тебя, 

Но сл^по я безумнымъ сердцемъ в^Ьрю, 

И падаю, и мучаюсь, любя. 

Ты видишь, я душой не лицем-Ёрю, 

Хоть разумъ мн* кричтх», что н*тъ Тебя! 

О, смилуйся надъ гибнущимъ рабомъ! 
Н'Ьтъ больше си ль стонать среди пустьши, 
Зажгись во мрав-Ь огненным ъ столбомъ, 
Приди, молю Тебя, я жду святыни. 
О, смилуйся надъ гибнущимъ рабомъ! 



2. 



Только что сердце молилось Теб*, 
ТольЕо что вверилось темной судьб*,— 
Больше не хочетъ молиться и ждать, 
Больше не можеть страдать. 

17 
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Точно задвинулись двери тюрьмы, 
Душно мн'Ь, сарашно оть шепчущей тьмы, 
Хочется въ пропасть взглянуть и упасть, 
Хочется Бога проклясть. 



О, Даятель н'бмыхъ сновид'ЬнШ, 
О, Создатель всем1рнаго св'Ьта, 
Я не знаю Твоихъ отвроветй, 
Я не слышу ответа. 

Или трудно Теб-Ь отозваться? 
Или жаль Твб'Ь свуднаго слова? 
Вотъ ужь струны готовы порваться 
Отъ страданья земного. 

Не хочу славословШ заемныхъ, — 
Лучше крики пытаемыхъ пл^Ьиныхъ, 
Если Ты не блистаешь для темныхъ, 
И терзаешь смиренныхъ! 



4. 



О, какъ Ты далекъ! Не найти мн'Ь Тебя, не найти! 
Устали глаза отъ простора пустыни безлюдной. 
Лишь кости верблюдовъ б-Ьл-Ьють на тускломъ пути, 
Да чахлыя травы зм*ятся надъ почвою скудной. 

Я жду, я тоскую. Вдали выростаютъ сады. 

О, радость! Я вижу, какъ пальмы ростутъ, зелен1Ья. 
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Сверкаютъ кувшины, звеня отъ блестящей воды. 
Все ближе, все ярче! — И сердце забилось, роб*]^. 

Боится и шепчеть: „Оазисъ!" — Какъ сладко двести 

Въ садахъ, гд-Ь, какъ праздникъ, пл^Ьнительна жизнь молодая. 

Но чтб это? Кости верблюдовъ лежать на пути! 

Все скрылось. Лишь носится в'Ьтеръ, пески наметая. 



Но замеръ и в'Ьтеръ средь мертвыхъ песковъ, 
И тише, ч'Ьмъ шорохъ увядшихъ листовъ, 
Протяжной, тЬмъ шумъ Океана, 
Безъ словъ, но, слагаясь въ созвуч1я словъ, 
Изъ сферъ неземного тумана. 
Послышался голосъ, какъ будто бы зовъ, 
Какъ будто дошедшШ сквозь бездну в^Ьковъ 
УтихшШ полетъ урагана.* 



6. 



,,Я откроюсь теб'Ё въ неожиданный мигъ, 

И никто не узнаетъ объ этомъ, 

Но въ душ-Ь у тебя загорится родникъ, 

Озаренный негасвупщмъ св-Ьтомъ. 

Я откроюсь теб'Ь въ неожиданный мигъ. 

Не печалься. Не думай объ этомъ. 

„Ты воскликну лъ, что Я безконечно далекъ,- 
Я въ теб*, ты во Мн*, безраздельно. 
Но пока сохрани только этотъ намекъ: 
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Все — въ одеомъ. Все глубоко и исбльно. 
Я незримымъ лучомъ надъ тобою горю, 
Я жела1пе11гь правды въ теб']^ говорю'*. 



И тамъ, гдЪ пустыня съ Лазурью слилась, 
Зв'бзда осл^пительнымъ ликокъ зажглась. 
Испуганно смотритъ съ н^мой вышины, — 
И вотъ надъ пустыней зар-Ьяли сны. 

Донесся откуда-то гасну Щ1Й звонъ, 

И сталь выростать въ вышину небосклонъ. 

И взорамъ открылось при св'^^гЬ зарницъ, 

Что въ неб'Ь есть тайны, но н^тъ въ неиъ границъ. 

И образъ пустыни отъ взоровъ исчезъ, 
За небомъ раздвинулось Небо небесъ. 
Что жизнью казалось, то сномъ пронеслось, 
И в*чное, в*чное счастье зажглось. 

Рвмъ. 
Осень, 1807. 
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